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Zespol naukowcow: doc. dr Je-
rzy Przybylski z Dzieciecego O-
srodka Rehabilitacyjno-Ortope-
dycznego w Trzebnicy, dr inz. Ry-
szard Grobelny z Instytutu Me- .
trologii Politechniki Wroclaw-
skiej i mgr inz. Edmund Kuriata
z Zakladow Elektronicznych we
Wroclawiu opracowali stymulator
miesSni. Autorzy nazwali go ,,My-
oreton”. Moze on byé stosowany w
stanach chorobowych ukladu ner-
wowo-miesniowego, spowodowa-
nych zaburzeniami réownowagi
napie¢ w wyniku uszkodzenia
osrodkowego ukladu nerwowego.
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W Muzeum Etnograficznym w
Toruniu znajduje sie bogaty
dzial rzezby ludowej, liczacy ok.
14 tys. eksponatow. CzeSé z mnich
jest plonem dwéch konkursow
zorganizowanych przez Muzeum.
Temat jednego z mnich brzmial:
,»Wielcy Polacy”. Rrzezbiarz lu-
dowy z Rabki Joézef Oleksy tak
przedstawil bohaterskiego prezy-
denta Warszawy - Stefana Sta-
rzynskiego w bombardowanym
przez hitlerowcow miescie, wzy-
wajacego mieszkancow do obrony.

o3

Jednym z wielu zolnierzy — o-
sadnikow mna Ziemi Lubuskiej
jest Bronistaw Kakurowski ze
wsi Rusinowo. Przyjechal tu za-
raz po zakonczeniu wojny, jesz-
cze w zolmierskim mundurze, w
ktorym w szeregach 3 Dywizji
Wojska Polskiego przeszedl bo-
Jowy szlak az po Berlin. Dzis
Jjest cenienym gospodarzem i spo-
lecznikiem. Po latach walki po-
zostaly niezatarte wspomnienia i
wysokie odznaczenia wojskowe.

® 4a

Szklarska Poreba, polozona u
stop Karkonoszy, mad rzeka Ka-
mienna, jest duzym osrodkiem
wczasowym, w ktorym urlopy
spedza sie chetnie o kazdej po-
rze roku. Sprawia to mnie tylko
klimat i piekne polozenie, lecz
takze mozliwosé ciekawych wy-
cieczek gorskich, m. in. na
Sniezke (1603 m), najwyzszy
szezyt w pasmie Karkonoszy.
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Zaklady Mechaniczne ,,Zamech”
w Elblagu znane sa w Kraju z
wytwarzania réznych urzadzen
dla gérnictwa i przemyslu okre-
towego, ale prawdziwym poten-
tatem sa w produkeji turbin cie-
plowniczych, przeznaczonych nie
tylko na potrzeby krajowe, ale
i na eksport. Fot. CAF
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P. Bernard de Plas, rad-
ca generalny departamen-
tu Charente, specjalista
od zagadnien ekonomicz-
nych i stosunkéw handlo-
wych, méwi o obecnym
stadium francusko-polskiej 5
wspbipracy gospodarczej

Spotkania, odezyty i se-
minaria organizowane w
Warszawie, Katowicach i
Gdansku w czasie trwania
Tygodnia Techniki Fran-
cuskiej, wplynely mna za-
cie$§nienie kontaktébw mie-
dzy inzynierami i rzeczo-
znawcami Francji i Polski 6

Po zdobyciu Warszawy pol-
scy zolnierze otrzymali za-
danie przelamania niemiec-
kich umocnien obronnych
na Pomorzu Zachodnim...
Bitwa o Wal Pomorski 10

Pierwsze spotkanie z Pol-
ska po latach wojennej tu-
taczki wspominajg pasa-
zerowie ,,Posejdona”, kt6-
ry 4 kwietnia 1946 r. zawi- 1 2
nat do portu w Szczecinie

Chodzae po ulicach dzi-
siejszego Opola po prostu
trudno mi bylo uswiado-
mié sobie; ze jestem w
tym samym Opolu, ktére
znalem przed wojna — pi-
sze p. Jan Gozdawa-Ma-
leczynski, byly polski kon-
sul generalny w tym mie-
Scie. w latach 1936—1939 14

Barwy polskiej ziemi —
w twoérezosci zmarlego
przed dwoma laty artysty
Jana Cybisa pierwszego
od wielu pokolerr Slazaka-
Opolanina, ktéry zajal nie-
poSlednig pozycje w dzie-
jach polskiego malarstwa 18

REDAKCJA I ADMINISTRACJA: 23,
rue Taitbout, 75009 Paris, Tel.
824 76-44, 824 76-51. C.C.P. 92.20.76 Paris.
W BELGII: Mme Ol Kuc — 314, rue
Warmonceau, 60000 — Charleroi,
C.C.P. 000-0666 945-70 Belgique.

PRESIDENT DIRECTEUR GENERAL:
Danuta Jagoszewski-Bienaimé.

&EI:"A PRENUMERATY kwartalnie:
— 125 ¥B, péirocznie: 20 F —
190 FB, rocznie: 35 F — 330 FB.

IMPRIMERIE: Zaklad,

E v Graficzne
,&T;ml;a;., Zaklad nr "1, vVarsovie,
Nr indeksu 37941.

T M ST R TR e

Zdjecie na oktadce: CAF.

Projekt okladki i opracowanie
graficzne: IRENA POZNANSKA

TRZYDZIESTOLECIE ZWYCIESTWA NAD FASZYZNMEM

Wiele manifestacji i uroezystosci odbywa sie obecnie

w Kraju z okazji trzydziestolecia zwyciestiwa nad faszyzmem
i powrotu Ziem Zachodnich i Pélnocnych do Macierzy.

W przemdéwieniach padaja slowa serdecznego

uznania i szacunku dla tych, ktérzy z bronia w reku
walezyli o obecny ksztalt dzisiejszej Polski

i ktérzy nastepnie nie szczedzili swego trudu, by ziemie

nad Odra i Nysa Euzycka przywrécié zyciu.

Polskie
sSTtupy
graniczne

Ci, ktérzy w koncowym etapie drugiej

wojny $wiatowej w jednostkach ludowego

Wojska Polskiego brali udziat w  sforsowa-

niu Odry i Nysy ZRuzyckiej, lub tez gdy
umilkly dziala wojenne, osiedlali sie na zde-

Od r wastowanych i ziejgcych pustkg Ziemiach
Zachodnich i Pélnocnych, maja juz dzi§ po-

siwiale skronie. Gdy w tych dniach, w trzy-
dziestolecie tych historycznych wydarzen

Dalszy ciqg na stronie 4
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Polskie
stupy |
graniczne
nad Odra

Dalszy ciag ze strony 3

przybyli na manifestacje do Siekierek, Go-
zdowic w wojewddztwie szczecinskim, Zgo-
rzelca, czy innych miejscowosci, staneli obok
swych dzieci i wnukoéw, dla ktérych tamte,
wiosenne dni 1945 roku sg namacalng jesz-
cze i bliskg, ale juz historig.

Ci mlodzi — dzieci i wnukowie bylych
zolnierzy i pierwszych osadnikéw na Zie-
miach Zachodnich i Pélnocnych — juz tu

urodzeni i wychowani, nie znajg innego ro-
dzinnego miasta, jak Wroctaw, Szczecin, Ko-
szalin, Olsztyn, Opole, Zgorzelec. Od pierw-
szych dni swego zycia, jakie pamietajg, tu
miescil sie ich rodzinny dom, miasta te byly
im drogie, znane i bliskie. A przeciez uczgc
sie najnowszej historii Polski, o tych swo-
ich rodzinnych stronach, czytali w Manife-
Scie Polskiego Komitetu Wyzwolenia Naro-
rowego z lipca 1944 roku o walce o powr6t
do Matki-Ojeczyzny starego polskiego Po-
morza i Slgska Opolskiego, o walce o szero-
ki dostep do morza, o polskie stupy gra-
niczne nad Odrg — jako misji historycz-
nej, ktoéra okresli pozycje Polski w powo-
jennej Europie. Czytali dalej w podreczniku,
ze ,najwazniejsza dla Polski sprawa, ktéora
posiada zywotne wprost znaczenie dla roz-
woju, sily i bezpieczenstwa panstwa pol-
skiego oraz dla dobrobytu narodu — spra-
wa polskich granic zachodnich i péinocnych
na Odrze i Nysie Luzyckiej — zostala roz-
strzygnieta w mysSl interes6w Polski”.

W maju 1945 roku dokonal sie akt dzie-
jowej sprawiedliwosci. Druga wojna $wia-
towa, ktéra dla Polski rozpoczeta sie od tra-
gedii wrzesniowej i zapisala sie krwawg wal-
kg narodu polskiego przeciwko faszystow-
skim Niemcom, skonczyla sie najwiekszym
w historii zwyciestwem militarnym i poli-
tycznym. Bialo-czerwone sztandary w maju
1945 roku nad Berlinem byly uosobieniem
czynu zbrojnego calego narodu polskiego, je-
go wkiladu w zwyciestwo nad faszystowski-
mi Niemcami.

Diluga i skomplikowana jednak byla
d?oga do ostatecznego uznania polskiej gra-
nicy zachodniej przez wszystkie panstwa
Europy. Polska wraz ze Zwigzkiem Radziec-
kim i krajami obozu socjalistycznego zdecy-
dowanie stala na stanowisku nieodwracal-
nosci rezultatéw drugiej wojny S$wiatowe]
jako podstawy trwaltego pokoju na kontynen-
cie europejskim.

Francja, pierwsza spos$réd krajéw Europy
zachodniej uznala polskg granice na Odrze
i Nysie Euzyckiej i przez wiele, wiele lat
Francuzi i liczni czlonkowie Polonii fran-

cuskiej dziatali w Stowarzyszeniu Obrony
Granic na Odrze i Nysie na rzecz ostatecz-
nego uznania polskich granic zachodnich. W
te stuszng dla Polski i pokoju w Europie
sprawe - zaangazowali swoéj autorytet, swe
sity i serca francuscy politycy, naukowcy,
pisarze i dziesigtki tysiecy prostych ludzi,
pragnacych zwyciestwa sprawiedliwosci dzie-
jowej i trwaltego pokoju w Europie.

Aktywna polityka zagraniczna Polski,
wspb6lna ofensywa pokoju panstw socjali-
stycznych i wszystkich sil postepowych w
Europie i $wiecie oraz rezultaty twoérczej
pracy milion6w Polakéw na Ziemiach Za-
chodnich i Pélnocnych, doprowadzily do nie-
odwracalnego urzeczywistnienia naczelnego
postulatu programowego narodu polskiego.

Na uroczystosciach 1 manifestacjach w
Kraju w zwigzku z trzydziestoleciem zwy-
ciestwa nad faszyzmem oraz powrotem Ziem
Zachodnich i Pélnocnych do Macierzy, z ser-
deczng czcig chyli sie czola przed uczestni-
kami i wspéltworcami pamietnych wydarzen
1945 roku, ludzmi, ktoéorzy po zakonczeniu
walki zbrojnej wroécili nad Odre i Nyse Lu-
zyckg, aby swg tworczg pracg sluzyé roz-
kwitowi tych ziem.

Dzis, na tych pustych i zdewastowanych
przed trzydziestu laty ziemiach, zamieszkuje
blisko 10 milionéw Polakéw, z czego prawie
polowa urodzila sie tutaj juz po 1945 roku.
Ziemie Zachodnie i Pélnocne — to dzi$§ re-
giony Polski najbardziej prezne demogra-
ficznie; ziemie ludzi mlodych. I miasta, w
ktorych wiele pamigtek historycznych siega
panowania polskich Piastéw, odmlodniaty.
Odbudowany Szczecin, Wroclaw, Opole,
dziesigtki mniejszych miast, miasteczek i
wsi, setki nowych zakladow przemystowych,
szk6l, nowe uniwersytety i wyzsze uczel-
nie — wszystko to wpisalo nowg karte w
historie tych ziem. Ziemie upo$ledzone w
stosunku do innych regionéw Trzeciej Rze-

‘szy, zaniedbane, o niewielkim uprzemysto-

wieniu i produkecji przemystowej, w minio-
nym trzydziestoleciu Polski Ludowej roz-
kwitly.

Liczba czynnych zakladéw wytworczych
Ziem Zachodnich i Poélnocnych wzrosta z
9200 w 1939 roku (z czego 6700 uleglo de-
wastacji) do 16000. Ponad 90 proc. pracu-
jacego tu dzi$§ parku maszynowego zainsta-
lowano po wyzwoleniu.

Z Ziem Zachodnich i Péinocnych pocho-
dzi-juz dzisiaj 32 procent lgcznej produkcji
polskiego przemyslu: tutaj wytwarza sie pol-
skg miedz, polowe wegla brunatnego i kok-
su, czwartg cze$s¢ wegla kamiennego. Tu
znajduje sie podstawowa baza produkcji
stoczniowe]j i ryboléwstwa morskiego. Stad
pochodzg prawie wszystkie polskie wagony
towarowe, polowa odbiornikéw telewizyj-
nych i radiowych, turbin parowych, itp.

Produkcja przemyslowa polskich Ziem Za-,
chodnich i Pélmocnych czterokrotnie prze-
wyzsza poziom produkcji tych ziem z okre-
su szczytowej koniunktury Trzeciej Rzeszy.
Ponad dwie trzecie obecnego majgtku naro-
dowego Ziem Zachodnich i Pélnocnych —
to dorobek Polski Ludowej.

Wysilek i praca narodu polskiego na Zie-
miach Zachodnich i Péinocnych pieknie o-
wocuja w czasach pokoju i tworzenia.

URSZULA KOZIEROWSKA

M. Bernard de Plas —
conseiller général de la
Charente, membre du
Comité interministériel
aux Affaires de Sécu-
rité et de Coopération
Européenne a Bruxelles,
président honoraire de
la Fédération Francaise
de la Publicité, est aus-
si wun spécialiste des
problémes économiques
et des rapports com-
merciaux avec les pays
d’Europe orientale. Il
a bien wvoulu donner a
,La Semaine Polonaise”
son avis sur les rapports
franco-polonais en ma-
tiere d’économie.

Ardent partisan de
contacts plus étroits en-
tre les industriels fran-
cais et les centrales po-
lonaises d’importation,
il rappelle la conféren-
ce organisée em octobre
dernier a Varsovie au
cours de laquelle umn
groupe d’industriels
francais s’enquit des
possibilités de coopé-
ration. Aprés cette mis-
sion M. de Plas fut
d’avis quw'une mission
suivante s’imposait. El-
le vient de se tenir
derniérement (voir lar-
ticle sur le patronat
francais). Le cadre de
cette coopération awvait
été établi en 1972 entre
le président Pompidou
et Edward Gierek.

Pour M. de Plas, ou-
tre le co6té matériel,
Véchange entre les deux
pays a un autre sens. Il
facilite la coopération
technique, technologi-
que, la formation de ca-
dres professionnels d’un
pays pour Pautre, Va-
chat de licences etc...
Le plus important est
la coopération entre
gens de la production,
techniciens et scientifi-
ques. On peut déja trou-
ver un exemple des ef-
fets de cette coopération
dans deux domaines:
Uautomobile et les té-
lécommunications. En
terminant, il Trappelle
une comparaison qu’il
aime a citer: ,,Entre
I'URSS et les Etats-
Unis il existe un
grand pont de co00O-
pération économique-
Mais mnécessaires sont
aussi les petits ponts.
L’un d’eux, trés impor-
tant pour UEurope, est
le pont reliant la Fran-
ce a la Pologne. Faisons
notre possible pour Ué-
tendre”.
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P. Bernard de Plas —
radeca generalny
departamentu Charente
czlonek
Miedzyministerialnego
Komitetu do spraw
Bezpieczenstwa

i Wspélpracy
Europejskiej

w Brukseli,

prezes honorowy
Fédération

Francaise de la
Publicité,

jest specjalista

od zagadnien

ekonomicznych i stosunkéw hand

lowh z kraami Europy wschoei.

Na prosbhe ..Tygodnika Polskiego” p. Bernard de Plas méwi o obecnym
stadium stosunkdéw francusko-polskich w dziedzinie gospodarczej.

Obecne stadium

francusko-polskicih

stosunkow

gospodarczych

— Od dawna bylem zdania,
ze konieczne jest poglebienie
kontaktéw pomiedzy przemy-
slowcami francuskimi i pol-
skimi centralami importowy-
mi. Temu celowi stuzyla kon-
ferencja zorganizowana w
pazdzierniku ubieglego ro-
ku w Warszawie. Grupa
przemysiowcow francuskich
pod przewodnictwem p. Geor-
ges Villiersa — prezesa ho-
norowego Centre du Patronat
Francais, ktéremu zlecone zo-
staly sprawy wspoélpracy z
krajami wschodniej Europy,
udala sie do Polski z kon-
kretng misjg. Niektorzy z
czlonk6é6w tej delegacji jechali
do Polski nie po raz pierw-
szy, znali ten kraj od dawna.

— Po zakonczeniu tej wi-
zyty wyrazilem myS$l, ze
konieczne jest nastepne spot-
kanie. Ustalone zostalo, ze
wiosng br. wyruszy nowa de-
legacja z misjg dalszego po-
glebienia stosunkéw gospo-
darczych. Wezmie w niej u-
dzial okolo 15 os6b, reprezen-
tujacych dziedziny produkcji
najbardziej sprzyjajace wy-
mianie z Polskg. Ogélne ra-
my tej wymiany zostaly usta-
lone pomiedzy prezydentem
Pompidou i Edwardem Gier-
kiem w 1972 roku. Chodzi

przede wszystkim o takie dzie-
dziny jak chemia, elektrotech-
nika i elektronika, metalur-
gia, wegiel, mineralty. Francu-
zi sg bardzo ' zainteresowani
wydobywanymi w Polsce mi-
neratami, rudami metali, prze-
de wszystkim miedzig, a tak-
ze budowa statkéw.

W chwili, gdy niniejszy nu-
mer dotrze do rak Czytelni-
kéw, misja, ktéra zaprojek-
towal p. Bernard de Plas i
w ktérej wzigl udzial, bedzie
juz zakonczona. Do Polski

wybierat sie p. de Plas z
wielka checia, pamietajac
swoje dawniejsze podréze i

zachowWujac z nich mile wspo-
mnienia. W lipcu 1974 r. prze-
bywal w Polsce 8 dni, biorac
udzial w obchodach trzydzie-
stolecia PRL.

— Kontakty przemystowcow
obu krajéw sa wazne «—
stwierdza p. Bernard de Plas.
— Trzeba eksportowaé, ko-
nieczne jest to dla zakladéw
pracy, w celu zatrudnienia lu-
dzi.” Ale wymiana pomiedzy
Polska a Francjg ma, poza ma-
terialnym, jeszcze i inny sens.
Wchodzi ona w ramy koope-
racji ekonomicznej, o ktérej
myS$li sie od roku 1956 i kt6-
ra w ostatnich latach orga-
nizowana jest w szybkim

tempie. Nie bagatelizujac za-
stug handlu, podkre$li¢ trze-
ba, ze zblizenie ekonomiczne
dwoch krajow jest rzecza je-

szcze wazniejsza. Umozliwia
ono wspoélprace techniczng,
technologiczng, formowanie
kadr zawodowych jednego

kraju dla drugiego, zakup li-
cencji itd. Uwazam, Ze nawet
budowa kompletnych fabryk
przez jeden kraj dla drugie-
go, to jeszcze nie wszystko:
Najwazniejsza jest kooperacja
dotyczaca zycia ludzi. Ludzi
z produkeji, technikéw, nau-
koweow. I taka kooperacja
pomiedzy krajami Wschodu
i Zachodu, a zwlaszcza miedzy
Francja i Polskg moze sie
rozwijaé. Przykladem jej mo-
ga juz teraz byé dwie dzie-
dziny: produkcja samocho-
déw i telekomunikacja. Przed-
siebiorstwa kraju zachodnio-
europejskiego i centrale pan-
stwa socjalistycznego moga
doskonale ze soba wspo6lpra-
cowaé dostarczajgc sobie wza-
jemnie dewiz wymiennych. Z
uwagi na potrzebe tych de-
wiz kraje RWPG rozszerzaig
swa wymiane handlowg z
panstwami zachodniej Eu-
ropy.

Moéwiac o obecnym stadium
wymiany francusko-polskiej

p. Bernard de Plas podkreéla,
ze negatywne dla Polski sal-
do wymiany z Francja moze
wymianie tej zaszkodzié. Dla-
tego staraé sie trzeba usilnie
o réwnowage w tej dziedzi-
nie. Rozmbéwca nasz z satys-
fakecja stwierdza, Ze nastepu-
je tu jednak poprawa i poda-
je z pamieci szereg cyfr, na
potwierdzenie tego faktu.

— Polska jest w sytuacji,
kti6éra nas interesuje. W cig-
gu trzech ostatnich lat zano-
towaliSmy pomyS$lny rozwoj
W kierunku wyrdéwnania
bilansu wymiany z Polsks,
przy jednoczesnym stalym
i bardzo pokaZnym wzro$-
cie liczb tej wymiany. W 1972
roku warto$¢é jej wynosila 1
miliard 361 milion6éw fran-
kow; w 1973 r. — 1 miliard
878 milion6éw; w 1974 r. prze-
kroczono sume 2 i p6ét miliar-
da frankow. AzZeby zmniej-
szyé szybciej negatywne dla
Polski saldo tej wymiany,
ktére w 1973 r. wynosilo jesz-
cze okolo 450 milionéw fran-
k6w, trzeba wprowadzaé¢ do
eksportu polskiego do Francji
coraz wiecej maszyn, narzedzi
przemystowych, wyrobéw go-
towych, to znaczy wyrob6ow
drogich.

— Obecne zasady stosunkoéw
gospodarczych francusko-pol-
skich sg dobre. Zostaly one
okre$§lone przez trzy umowy:
naukowo-techniczng z 20 ma-
ja 1960 r., przez uklad z 23
grudnia 1969 r., ktéry prze-
widywal nie tylko wymiane
handlowsg, ale polozyl! nacisk
na kooperacje przemyslowag i
chemiczng; oraz umowe 10-
letnig z 5 pazZdziernika 1972r.
Umowy te potwierdzone zo-
staly ukladem bankowym z
dnia 22 grudnia 1972 r., kto6-
ry otworzyl kredyt na sume
poéltora miliarda frankéw, u-
mozliwiajae grupom bankoéw
francuskich i polskich prze-
prowadzenie operacji finanso-
wych pomiedzZy odbiorcami i
dostawcami. Jeszcze jako mi-
nister finans6w obecny pre-
zydent Francji, Valéry Gis-
card d’Estaing kladl za-
wsze nacisk na charakter wy-
miany i kooperacji ekono-
micznej nie majgcej zwigzku
z ideologig polityczng. Ro6z-
nice ustrojowe pomiegdzy
panstwami prowadzacymi ko-
operacje nie sg dla niej prze-
szkodg. Nie ma watpliwoSci,
ze stanowisko to podtrzyma-
ne bedzie nadal przez prezy-
denta Republiki.

P. Bernard de Plas pracuje
w dziedzinie zbliZzenia ekono-
micznego Zachodu ze Wscho-
dem od dawna, od czasu pier-
wszego po wojnie wielkiego
spotkania ekonomistow W
Moskwie w 1952 r. Moéwiac O
tym, jak bardzo stosunki e-
konomiczne rozwinely sie od
tamtej pory, p. de Plas po-
wtarza jeszcze raz swoje ulu-
bione poréwnanie:

— Pomiedzy ZSRR a Sta-
nami Zjednoczonymi istnieje
wielki -most wspélpracy go-
spodarczej. Ale oprécz wiel-
kiego, potrzebne sa réwniez i
mate mosty. Jednym z nich,
bardzo waznym dla Europy,
jest most 1gczacy Francje z
Polskg. Starajmy sie o stalte
jego umacnianie.




Une
mission
du
Patronat
Francais

Pour traiter des affaires,
rien me wvaut le contact
personnel, sur place. Tel a
été Pavis d’une quinzaine
de membres du Comité Na-
tional du Patronat Fran-
cais qui se sont rendus
derniérement en Pologne
sous la conduite de M.
Bernard de Gaulle, prési-
dent du Comité France-
Pologne du CNPF.

Les industriels francais
a avoir fait partie du vo-
yage, représentaient les en-
treprises suivantes: SAF
(matériels de soudage),
AUBECQ (émaillerie), HU-
GONNET (matériels de lai-
terie), ERAAC (engineering
agro-alimentaire), AUCOU-
TURIER (machines d’em-
ballage), TECNOMA (ma-
tériel agricole), Pierre MA-
THIEU (matériel médical),
EUROPEX (import-export),
VOLUMAIR (matériels de
peinture), BATIMETAL
(coffrages), RIVIERE-CA-
SALIS (machines agrico-
les) et CITROEN-MESSIAN
(engrenages et réducteurs
de wvitesse). Le but essen-
tiel des différents délégués
était de continuer les pre-
miers pas faits par une
mission identique U’année
passée. Comme on peut le
voir d’aprés Uénumeration
des activités des différen-
tes entreprises, il s’agit de
domaines qui peuvent tout
spécialement intéresser les
différentes industries polo-
naises ce qui peut amener
d’autant plus facilement
un resserrement des con-
tacts économiques.

Comme chaque délégué
touchait individuellement
les centrales commerciales
qui Vintéressait, il est dif-
ficile de parler de résultats
concrets d’autant plus qu’il
est une régle trés respec-
tée dans les affaires: tant
qu’il m’y a pas de contrat
signé, on garde le silence.
Cette mission me s’est pas
achevée avec le retour en
France des délégués, les
contacts sont établis et les
pourparlers continuent.

Rappelons que cette dé-
légation économique et
commerciale de Conseil
National du Patronat Fran-
cais, a été invitée par la
Chambre polonaise du
Commerce Extérieur. Pour
conclure on peut dire, sans
risque de se tromper, que
la Patronat Francais appli-
que, par des initiatives
concrétes, les accords pas-
sés de gouvernement a gou-
vernement.

La semaine

de I1a technigque

francaise

our avoir une idée de
T'importance de ce
que fut cette semaine
de la Technique Fran-
caise en Pologne, il
faut tout d’abord en
donner un apercu.
Placée sous le patro-
nage de la Chambre
du Commerce exté-
rieur polonais, de
I’Organisation géné-
rale technique polo-
naise (NOT), du Centre francais du Com-
merce extérieur, du Conseiller économi-
que et commercial prés I’ambassade de
France en Pologne, de la Fédération des

Industries Mécaniques et Tranformatrices

des Métaux, du Syndicat général de la
Construction électrique et €lectronique,
elle fut consciencieusement préparée et
mise au point par les différentes orga-
nisations et instituts polonais.

Cette semaine consistait en une série
de conférences, rencontres et séminaires
tenus par des spécialistes frangais qui
présentaient a leurs collégues ingénieurs
polonais les derniéres nouveautés fran-
caises intervenant dans les domaines sui-

vants: machines-outils, matériel pour
les travaux publics, le transport intérieur,
la soudure, les installations pour l’indus-
trie chimique, alimentaire et industrielle
s’y rapportant, la technique contre la pol-
lution des eaux et de l’atmosphére, le
matériel minier, les appareils de préci-
sion et lélectronique, I’électrotechnique,
les télécommunications et Yinformatique.

Vingt-sept ingénieurs représentant
vingt-trois firmes francaises parmi les-
quelles notons au hasard Berliet, Creu-
sot-Loire, Escofier, Poclain, Renault ma-
chines-outils, Sagem, Sat, SNM, SAF, la
Sté Stephanoise de Constructions mécani-
ques etc... — donnérent des conférences
relatives a leurs spécialités, eurent des
entretiens étroits avec leurs collégues po-
lonais. Les sujets avaient été proposés par
les Polonais et les Francais en firent un
choix.

Mais ces journées ne devaient pas seu-
lement se limiter a Varsovie seulement,
elles se tinrent également a Katowice et
a Gdansk, les deux grands autres centres
industriels polonais. A Katowice, comme
a Gdansk, les sujets des conférences ﬁ}-
rent définis par les industries prédomi-
nantes dans la région.




Aussi l'inauguration de cette Semaine
de la Technique francaise, tenue au Pa-
lais de la Culture et de la Science a
Varsovie, devait revétir un caractére par-
ticuliérement solennel. Du c6té francais,
étaient présents M. Claude Engerand, di-
recteur de l’industrie Msétallurgique, Meé-
canique et Electrique qui représentait M.
Michel = d’Ornano, Ministre francais de
I'industrie et des Recherches, M. Pierre
Ducornet, membre du Comité d’organisa-
tion des Industries mécaniques et tran-
formatrices des meétaux et président
de TI’Association mnationale des pro-
ducteurs de matériel de soudage. M. Louis
Dauge, ambassadeur de France, était éga-
lement présent. Du cOté polonais, il ¥y
avait M. Witold Goérski, vice-ministre de

l'industrie mécanique polonaise, M. Jerzy
Bukowski, président de la NOT, et M.

" Jozef Kostery, secrétaire général de la

Chambre polonaise du Commerce exté-
rieur.

,L.es conférences, rencontres, et sémi-
naires qui illustrent cette semaine, con-
stituent wune manifestation jamais vue
dans les rapports que la Pologne a pu
avoir avec un pays capitaliste quelcon-
que’” — devait dire le professeur Bukow-
ski au moment de l’inauguration.

En effet, ces conférences qui ne s’ad-
ressaient qu’a des spécialistes, ne se sont
pas limitées a4 la seule information, c’est
une forme nouvelle de coopération per-
mettant de mieux se connaitre, elles dé-
passaient. le simple c¢6té technique pour

préparer un potentiel commun. M. Pierre
Ducornet cita un dicton pour illustrer 1le
climat qu’il espérait wvoir régner dans les
rapports techniques franco-polonais: ,,Si
tu as un dollar et que j’ai un dollar et
que nous les échangeons, nous restons
chacun avec un dollar, mais si jai une
idée et que tu as une idée, si nous les
echangeons nous sommes riches de deux
idees™.

On ne peut mieux conclure a ce que
fut cette Semaine de la Technique fran-

caise en Pologne, qui a ouvert les meil-

leures perspectives pour lavenir.

&

Tydzien Techniki Francuskiej, ktéry od-
byl sie w trzech miastach polskich: War-
szawie, Katowicach i Gdansku, zostal zor-
ganizowany pod patronatem Polskiej Izby
Handlu Zagranicznego, Naczelnej Organi-
zacji Technicznej, Francuskiego Os$rodka
Handlu Zagranicznego, Radcy Handlowe-
go i Gospodarczego ambasady francuskiej,
Syndykatu Generalnego Konstrukcji Elek-
trycznych i Elektronicznych oraz Federa-
cji Przemystow Metalurgicznego i Obréb-
ki Metali.

W ciggu pieciu dni francuscy specjali§-
ci przedstawili polskim inzZzynierom i tech-
nikom ostatnie nowo$ci francuskiej tech-

niki w przemyslach: mechanicznym, ob-
rébki metali, elektrycznym i elektronicz-
nym; od obrabiarek i spawalnictwa po-
czynajac, a na technice przeciwdziatania
zanieczyszczeniu powietrza i wody kon-
cZae

Te spotkania, odczyty i seminaria wply-
nelty na dalsze zacie$nienie wzajemnych
kontaktéw pomiedzy inzynierami i rze-
czoznawcami obu stron. W trakcie uro-
czystej inauguracji Tygodnia, ktéra od-
byla sie w Warszawie w Paltacu Kultury
i Nauki, w inauguracyjnym przemoéwieniu
prof. Jerzy Bukowski stwierdzil, ze ,,...ty-
dzien jest najwiekszg tego rodzaju im-

preza w historii stosunkéw Polski z ja-
kimkolwiek krajem zachodnim?”.

27 specjalistow francuskich, - reprezen-
tujgcych 23 firmy, wSr6d nich Berliet
Creusot-Loire, Escofier, Poclain, Renault
machines-outils: itd., udzielalo informa-
cji swoim polskim kolegom o osiggnie-
ciach techniki francuskiej. :

Kontakty tego rodzaju to powazny
wktad w rozwdbdj wspblpracy polsko-fran-
cuskiej na polu przemystu, ekonomiki,
techniki i nauki.

Zdjecia: RYSZARD DUTKIEWICZ




POLONIA
NA SZEROKIM
SWIECIE

Klub mtodziezy
akademickiej

Przy Polskim Instytucie Naukowym
w Nowym Jorku-* dziala klub polskiej
milodziezy akademickiej. Kieruja nim
studenci lub absolwenci wyzszych u-
czelni, urodzeni w Stanach Zjednoczo-
nych: Irena Dubicka, Barbara Przy-
bylska, Tadeusz Morawski i Piotr Cha-
dzynski.

Niedawno miala miejsce jedna z
pierwszych imprez zorganizowanych
przez Klub. Byla to dyskusja na temat
probleméw dorastajacej milodziezy, po-
przedzona pokazem polskiego filmu fa-
bularnego ,,Motyle”. Ponadts wy$wie-
tlony zostal krétkometrazowy film ,,35
lat pézniej”’, przedstawiajacy wizyte w
Polsce niedawno zmarltego filmoweca
amerykanskiego J. Bryana.

Wieczér

poezji Baczyniskiego

W Domu. SPK w Toronto odbyl sie
wieczOor poezji Krzysztofa Kamila Ba-
czynskiego, poety walczacej Warsza-
wy. Impreze zorganizowala Fundacja
im. A. Mickiewicza, Federacja Kobiet
Polskich, torontonskie Kolo AK oraz
zesp6t redakcyjny ,Echo Magazine”.
Referat na temat zycia i tworcezosei
Baczynskiego wyglosit redaktor ,,Echa”,
Henryk Zmudka.

O twobrczoSci poety mowit réwniez,
przybyly specjalnie na te uroczysto$é
z Nowego Jorku, emigracyjny poeta
polski Edward L. Dusza.

Sukcesy
Elzbiety Dedek-Cuvelier

Urodzona w Polsce pianistka Elzbie-
ta Dedek-Cuvelier odnosi obecnie zna-
czne sukcesy w Belgii, a takze poza
jej granicami. Studia muzyczne rozpo-
czela w Kraju i kontynuowala w Bel-
gii, byla uczennica Stefana Askenaze-
g0 i Jacques Gentry w KXKonserwato-
rium w Brukseli.

W 1966 roku otrzymala pierwszg na-
grode Konserwatorium w Mons. Obec-
nie jest profesorem szkoly muzycznej
w Aeche. Pianistka koncertowala w
Polsce, zaproszona przez Towarzystwo
im. Chopina, a takze w Austrii, RFN,
Francji i Holandii. Ostatnio wystepuje
w Kanadzie.

Wystawa
prac Demela

W katedrze w Padwie otwarta zo-
stala wystawa prac polskiego artysty
Ryszarda Demela. Jego witraze-mozai-
ki wykonane sg nowa technikg o nie-
zwyklych efektach kolorystycznych. O-
bejmuja tematy religijne, np. cykl ,La
Creazione”; ,Le Costellazioni” i ,,Volti
di Cristo”.

Wystawa polaczona jest z inaugu-
racja przedstawien Teatru Ekspery-
mentalnego z okazji roku jubileuszo-
wego Franciszka Petrarki. Ryszard
Demel od 1962 r. mieszka w poblizu
Padwy i jest wykladowca na kursach
uniwersyteckich i na uniwersytecie w
Wenecji.

Zdjecia: WEADYSEAW SEAWNY

P. przewodniczqcy Bo-
lestaw Kapitan (drugiz
prawej) wrecza polski
medal za zastugi w
dziedzinie sportu p.min.
Mazeaud (z prawej). Od
lewej Tradca Ambasady
p. Wojciech Ketrzynski
oraz p. Janusz Piewce-
wicz, sekretarz ZG PKOl
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Gospodarze zapoznali
delegacje Ppolska z maj-
ciekawszymi obiekta-

mi sportowymi Fran-
cji. Na pierwszym pla-
nie prezentowana jest
makieta terendéw Insti-
tut Natiohale de Sport
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Posiedzenie w Sekreta-
riacie Stanu do Spraw
Mtodziezy i Sportu. Po

prawej — delegacja pol-
ska,” po lewej — fran-
cuska. Tematem obrad
jest dalszy TOZWG6)
wspétpracy obu krajéw
w dziedzinie sportu
a

Jedno =z 1licznych, mi-
tych spotkari. Od lewej:
bokser Aldo Cosentino,
ktory wezmie udziat w
mistrzostwach Europy
w boksie w Katowicach,
p. Janusz Piewcewicz z
PKOl i p. Michel Jazy




Rozwija sie pdlsko-francuska
wspoipraca w dziedzinie sportu

Ostatnio odwiedzil Fran-
cje przewodniczacy Giow-
nego Komitetu Kultury
IF'izycznej i Turystyki P:
Bolestaw Kapitan. Celem
jego wizyty bylo omoéwie-
nie perspektyw dalszego
zacie$niania kontaktéw i
wspolpracy polsko-fran-
cuskiej w dziedzinie spor-
tu. Przewodniczagcy GKKF-
iT przyjmowany byl w Pa-
ryzu . przez francuskiego
sekretarza stanu do spraw
mlodziezy i sportu p. Pier-
re Mazeaud.

Podczas rozmoéw, ktére
przeprowadzit ze strong
francuskg p. przewodni-
czacy Bolestaw Kapitan
wraz Z towarzyszgcymi
mu osobami, wsréd kt6-
rych znajdowatl sie p. Ja-
nusz Piewcewicz — se-
kretarz Zarzgdu Gléwne-
go Polskiego Komitetu O-
limpijskiego, poruszane
byly sprawy wymiany ze-
spolow sportowych pol-
skich i francuskich, a tak-
ze udostepnienia francus-
kich oSrodkéw treningo-
wych polskim sportowcom.
Byloby to specjalnie ko-
rzystne w okresie przygo-
towywania sie ekip pol-
skich do igrzysk olimpij-
skich, ktére odbywaé¢ sie
beda w Innsbrucku (Au-
stria) i w Montrealu (Ka-
nada).

Program pobytu delega-
cji polskiej we Francji byl
bardzo interesujacy. Od-
wiedzila ona m. in. Cha-
monix, zapoznajac sie z
istniejacym tam wielkim
osrodkiem sportowym 3
turystycznym, z nowoczes-
nymi urzgdzeniami, z kt6-
rych slynie zimowa stolica
Francji. Bardzo interesuj=-
ce bylo zwiedzanie Xra-
jowej Szkoly Narciarstwa
i Alpinizmu, a nastepnie
instytutéow sportu w Marly
oraz w Vincennes. Wy-
miana pogladéw i doSwiad-
czen w dziedzinie wycho-
wania sportowego oraz
wznoszenia nowych obiek-
téw sportowych przyeczyni
sie niewatpliwie do dalsze-
go postepu w tej dziedzi-
nie. Gi6wny Komitet Kul-
tury Fizycznej i Turystyki

zamierza wykorzystaé,
zwlaszcza doswiadczenia
francuskich specjalistow

do spraw budowy stadio-
n6éw,  sal gimnhastycznych,
basenow kagpielowych, o-
srodké6w treningowych itp.

Opuszczajac Francje p.
przewodniczacy Bolestaw -
Kapitan zaprosit do Polski
sekretarza stanu do spraw
mlodziezy i sportu p. Pier-
re Mazeaud. W czasie tej
wizyty podpisany zostanie
w Warszawie protokét o
wspolpracy polsko-fran-
cuskiej w dziedzinie spor-
tu.




Bitwa

o Wat Pomorski

Ostatnie miesigece II wojny
swiatowej. Hitlerowska Trze-
cia Rzesza chylila sie ku u-
padkowi, ale na wszystkich
frontach trwaly zaciete walki.
Pod koniec stycznia 1945 ro-
ku ruszyla wielka ofensywa
wislansko-odrzanska, ktora
na poczatku maja zakonczyia
sie zdobyciem przez wojska
radzieckie i polskie Berlina
oraz calkowita . kapitulacja
hitlerowskiego panstwa, kto-
re mialo przetrwaé 1000 lat.

Na gléwnym odcinku ofen-
SYywWy berlinskiej walczyly
wojska radzieckie I Frontu
Bialoruskiego marszaltka Zu-
kowa. W sklad tego zwiazku
taktycznego ~wehodzila roéw-
niez I Armia Wojska Pol-
skiego pod dowddztwem ge-
nerata Stanislawa Poplaw-
skiego. Po zdobyciu Warsza-
wy polscy zolnierze otrzymali
zadanie przelamania niemiec-
kiej obrony na Pomorzu Za-
chodnim. W ostatnich dniach
stycznia i na poczatku lutego
na tych wta$nie terenach ro-
zegrana zostala krwawa bit-
wa o przelamanie tzw. Walu
Pomorskiego, ktora weszta do
historii II wojny $wiatowej.

Niemcy juz w roku 1934
przystapili na Pomorzu _ Za-
chodnim do budowy pasa u-
mocnien, ktéry stanowil dru-

lungbéw. Pé6Zniej, juz w okre-
sie wojny i w przewidywa-
niu kleski, -pas umocnien zo-
- stal znacznie rozbudowany.
Skladal sie on z wielu syste-
moéw doskonale zamaskowa-
nych, zelbetowych bunkrow
i schronéw bojowych, ktoére
byly polgczone podziemnymi
korytarzami. Chronity je
liczne zasieki i zapory oraz
pola minowe. Olbrzymie bun-
kry siegaly do trzech pieter
w glab ziemi, byly zaopatrzo-
ne w zywno$§é, doplyw powie-
trza i elektryczno$§é. Cala ta
strefa obrony skladala sie z
trzech "pasbw — przeslania-
nia, gléwnego i ryglowego.
Niemcy nazwali jg Pommern-
stellung i uwazali, ze jest nie
do zdobycia. Faktycznie, u-
mocnienia obronne usytuowa-
ne byly w niezwykle trud-
nym terenie, wsréd lasow,
bagien i jezior, kt6ére prak-
tycznie uniemozliwialy uzycie
broni panecernej. Linia Walu
Pomorskiego biegta z pdino-
cy na poludnie od Szczecinka
przez Dudylany, Nadarzyce i
brzegiem " jezior Dobre, Zdbi-
czno, Smolno, Lubianka azdo
Watlcza.

Walki o przelamanie Walu
Pomorskiego, toczone na nie-
zbyt szerokim odcinku fron-
tu, byly niezwykle zacigte i
krwawe. olierzom I Ar-
mii WP dopiero w dniu 5 lu-
tego udalo sie przerwaé przez

ga strefe tzw. systemu Nibe- .

niemiecki pas umocnien i za-
blokowaé¢ szose 1gczgacag mia-
sta Watcz i Czaplinek. Watl
Pomorski zostat zdobyty, ale
zwycigestwo to Polacy okupili
krwig. Ogélem okolo 5 tysie-
cy zolnierzy I Armii poleglo

badz zaginelo, 6 tysiecy od-.

niosto rany. Straty wroga by-
ly ciezkie: ponad 8 tysiecy
zabitych, zaginionych i ran-
nych, 1500 zolnierzy i ofice-
ro6w hitlerowskich dostalo sie
do niewoli.

Przelamanie Walu Pomor-
skiego, dokonane przez zol-
nierzy I Armii, pozwolilo na
wyzwolenie calego Pomorza
Zachodniego i kontynuowa-
nie ofensywy na Berlin.

Dzisiaj, z perspektywy 30
lat, jakze inaczej wygladaja
te miejsca. Ta cze§¢é Pomo-
rza Zachodniego, na ktoérej
Niemecy zbudowali Pommern-
stellung, nalezy obecnie do
wojewodztwa = koszalinskiego.
Wielkie potacie lasé6w i licz-
ne jeziora powoduja, ze roz-
wija sie tutaj giéwnie rolnic-
two, gospodarka leSna i ryb-
na. Niemal w kazdym miej-
scu mozna spotkaé §lady tam-
tej bitwy: cmentarze wojsko-
we, pomniki chwaly, izby pa-
mieci, a takze ruiny potez-
nych bunkroéow.

Na przedmieSciach miasta

Watcz znajduje sie cmentarz
wojskowy, na ktérym spoczy-
wa 4390 zolnierzy polskich,
1638 zolnierzy radzieckich —
wyzwolicieli tych ziem. Spo-
leczenstwo wystawilo boha-
terom tamtych dni piekny
pomnik, pod ktérym zawsze
lezg wigzanki kwiatéw.
Kilka kilometrow na poéinoc
od Walcza lezy wie§ Szwecja.
Wiasnie w budynku obecnej
szkoly kwaterowal sztab do-
wodzenia gen. Poplawskiego.
W innym budynku znajduje
sie Izba Pamieci, w ktoérej
zgromadzono 1liczne plansze,
zdjecia dowb6dedw 1 zolnie-
rzy, bron i sprzet bojowy.
Nieco dalej wie§ Zdbice lezg-
ca nad - jeziorem Zdbiczno.
Stad wilasnie wyszlo natarcie
polskich zolnierzy, po ktérym
zalamala sie niemiecka obro-
na. I tutaj znajduje sie Izba
Pamieci, ktéra w dwoch nie-
wielkich salach mie$ci pa-
migtki tej bitwy. Miejscowos§é
Podgaje znana jest w calej
Polsce. To tam w dniu 31
stycznia 1945 roku ,nadlu-
dzie” z SS urzadzili zasadzke
i wzieli do niewoli 32 .zolnie-
rzy z 1 Dywizji Piechoty im.
Tadeusza KoS$ciuszki. Hitle-
rowcy skrepowali jencéw kol-
czastym drutem, zamkneli w
stodole i zywcem spalili. Dzi-

siaj na tym miejscu stoi pom-
nik.

W calym wojewb6dztwie ko-
szalinskim mieszka wielu u-
czestnikbw bitwy o Wal Po-
morski.  Jednym z nich jest
starszy sierzant sztabowy re-
zerwy Witadyslaw Baginski,
mieszkaniec Walcza od 1946
roku. Przeszedl -on szlak bo-
jowy od Lenino, przez War-
szawe az do Berlina, gdzie w
przeddzien zakonczenia woj-
ny zostal ciezko ranny. Jego
pier§ zdobia liczne medale, a
w$réd nich dwa Krzyze Wa-
lecznych, Krzyz Kawalerski
Orderu Odrodzenia Polski i
inne.

— Podczas walk o Wal Po-
morski — opowiada Baginski
— przezywaliSmy ciezkie mo-
menty. W okolicach Jastrowa
dostaliSmy sie w okrazenie, z
ktorego w ostatniej - piemal
chwili uratowali nas koledzy.
Nie zdawaliSmy sobie spra-
wy, jak silne byly umocnie-
nia niemieckie, ktérych nie
mogliSmy zniszezy¢é ani pocis-
kami armatnimi, ani grana-
tami. Zaréwno woéwecezas, jak
i w innych bitwach, wiele ra-
zy- cudem niemal uniknglem
$mierci. Po prostu szczeScie.
Mialem woéwcezas zaledwie 19
lat i nie bardzo chcialem u-
mieraé. No i udalo sie.

Dla upamietnienia bitwy o
Wal Pomorski juz od 7 lat
odbywa sie tutaj wielki ogo6l-
nopolski rajd turystyczny
»Szlakami Zdobywcéw Watu
Pomorskiego”, ktéremu pa-
tronuje ruch mlodziezowy. W
tym roku rajd bedzie miat
szczegblnie uroczysty charak-
ter, gdyz przebiegnie pod ha-
stem uczczenia 30 rocznicy
zwyciestwa nad faszyzmem.

HENRYK JASIAK
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Dans les derniers mois de
la seconde guerre mondiale,
un des combats les plus
acharnés que livra la Ie
Armée Polonaise sous le com-~
mandement du général Sta-
nistaw Poplawski, se déroula
en Poméranie, on Uappelle la
Bataille pour le Mur de Po-
méranie. i

Ce mur avait été construit
par les Allemands 'dés 1934
il comnsistait 4 former une li-
gne de défense entrant dans
le systeme Niebelung et il fut
par la suite remnforcé. Il ‘se
composait de bunkers parfai-
tement camouflés et fortement
armés, de champs de mines
et barrages de barbelés ré-
partis en trois- bandes paral-
leles dans une région forestie-
re et marécageuse qui empé-
chait Uemploi des blindés, les
Allemands considéraient ce
Mur comme infranchissable.

Les combats furent livrés
sur un secteur assez limité
mais ils furent particuliére-
ment sanglants. Le 5 février
1945, les soldats polonais réus-
sirent a4 enfoncer le Mur et
ils purent blogquer la chaus-
sée reliant Walcz a Czaplinek.
Cette wvictoire qui permit de
libérer toute la Poméranie,
coidta a la Pologne 5000 tués
et disparus et 6000 blessés.
Les pertes de ’ennemi étaient
encore plus élevées.

Le lieu de ces batailles se
situe aujourd’hui dans la voi-
vodie de Koszalin, une des
plus belles contrées de Polo-
gne. On peut y voir de nom-
breux cimetiéeres et monu-
ments qui rappellent les cri-
mes hitlériens et le souvenir
des sanglants combats.
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Zdobyczna bronn zgromadzona w Izbie Pamieci w Zdbicach
2 . : %

Pomnik bohateréw walk o wyzwolenie Pomorza Zachodniego mna.
cmentarzu wojennym w Walczu, gdzie spoczywajq polegli Zotnierze
3 = : .
Pamigtkowa tablica na zniszczonym bunkrze niemieckim. Napis
gtosi, ze wtasdnie w tej okolicy w dniach 5—6 lutego 1945 r. na-
stgpito przelamanie gitdwnych umocnien Walu Pomorskiego
a = = =
Wtitadystaw Baginski, uczestnik walk o Wal Pomorski
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Izba Pamiqgtek w miejscowosci Szwecja, gdzie przez dwa tygodnie
mieScit sie sztab dowodzenia - I Armii Wojska Polskiego
3 > 4
Te bunkry bronily drogi, ktora prowadzita nma zachdd od wsi
Zdbice. Na waskim przesmyku polegly setki ZzZolnierzy polskich
w walce o przylgczenie prastarych ziem piastowskich do. Polski

Zdjecia: WITOLD BOREWICZ




C’était le 4 avril 1946. Ce jour-lda, le ,,Poséidon”
venant de Liibeck, accosta au quai du port de
Szczecin avec 812 Polonais d bord. Des Polonais
que la guerre avait jeté loin de leur patrie, qui
avaient été envoyés au travail forcé en Allemagne,
dans des camps de concentration ou qui S’étaient
battus contre Venmemi sur d’autres fronts.

Le quotidien de Szczecin ,,Glos Szczecinski” (la
Voix de Szczecin) a lancé un appel dans ses ca-
lonnes pour retrouver les personnes qui se trou-
vaient @ bord du gPoséidon” le 4 avril 1946 et leur
demander de relater leur retour au pays. Depuis
deux mois, plus de cent personnes ont répondu d
cet appel, ils écrivent de toutes les régions de
Pologne. Ces souvenirs sont autant de destins mar-
qués par la guerre. M. Szcze$niak se souvient de
ses adieux avec les Francais et les Russes qui
avaient été ses compagnons a Greven; Mme Natalia
Sobczak de Koniecpol avait 17 ans quand elle fut
déportée, elle revenait mariée, meére d’une fillette
de 2 ans et enceinte; M. Hubert Kornas de Kato-
wice se battit en France, Belgique et Hollande, le
26 mars 1946 il obtint les documents qui lui per-
mettaient de retourner en Pologne et il se sou-
vient de sa joie et de ses inquiétudes da lidée de
retrouver les siems.

Les premiers rapatriés furent alors recus en
grande pompe par les autorités de la voivodie,
Vorchestre militaire jouait ’hymne mnational et le
premier passager a mettre le pied d terre fut Uof-
ficier de liaison le lieutenant Blonski..” a relaté le
reporter. C’était un jeudi et le soleil brillait.

Lo U ROy by GESESTY G
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Rok 1975. Oto mnajnow-
sze zdjecie Portu Szcze-
ciniskiego, do ktérego za-
wijajq statki pod wSZY-
stkimi banderami $wiata
Ll RS A ST
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Zerwany most na Odrze
w czasie wojny parali-
Zowal prawidtowq ko-
munikacje w miescie
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Tak dzisiaj wygladaja
odbudowane ulice Szcze-
cina. Na =zdjeciu jedﬂa
z gltéwnych arterii mia-
sta: aleja Wyzwolenia
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W 1945 r. Szczecin byt
miastem ruin. Aby prze-
dostaé sie z jego jed-
nej cze$ci do drugie]
trzeba byto i§é wydep-
tanqg $ciezkq wsréd gru-
26w i spalonych domow




. Nie umiem opisywaé sweoich
przezyé, a szczegédlnie
wzruszen, jakich doznalam,
kiedy wracalam do Kraju...”
ss cccBylem jednym z mich.
Wracalem z matka,

rodzing wujka i sasiadami.
Mialem 17 lat.

W roku 1943 wywieziono nas
na przymusowe roboty

z Zamojszezyzny...””

sNie pamietam, jaki to byl
statek i ktorego to bylo,
wiem tylko, ze bylo to okele
dwéch tygodni przed
swietami wielkanocnymi...”
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BYL TO DZIEN 4 KWIETNIA 1946 ROKU

Pasazerowie »Posejdona«

ytowane fragmenty po-
chodzg =z listbw naplywajacych do re-
dakcji ,,Glosu Szczecinskiego”, na 1la-
mach ktérego ukazala sie notatka skiero-
wana do pasazeré6w ,Posejdona”, pierw-
szego statku, ktéry dnia 4 kwietnia 1946
roku przybyl! do wyzwolonego Szczecina.
Na poktladzie znajdowalo sie 812 Polakéw
zaokretowanych w Lubece. Od tego dnia
do portu szczecinskiego zawijaly dwa
statki: wspomniany ,Posejdon” i ,Izar”,
przywozac repatriantéw z Niemiec. Nas
jednak interesuje pierwszy rejs. Jakie by-
ly dalsze losy ludzi, ktérzy po latach tu-
laczki wracali do ojczyzny z obozé6w kon-
centracyjnych, z przymusowych robé6t, z
p6l walki? Na apel szczecinskiej redak-
cji odpowiedzialo ponad sto os6b z naj-
r6zniejszych region6w Kraju, a takze z za-
granicy. Swoje wspomnienia przysylali na
kartkach maszynopisu, podajac nazwiska
towarzyszacych os6b, oferujagc pomoc W
odnalezieniu innych, opisywali swojg mio-
dosé, dzielili sie rado$ciami i tragediami,
jakie przezyli. Wéréd obfitej koresponden-
cji znajdowaly sie réwniez pocztowki je-
dynie z nazwiskami, numerem zaswiad-
czenia stwierdzajgcego tylko, Zze dany oO-
bywatel przybyl do Szczecina na pokla-
dzie ,,Posejdona”. ZaSwiadczenie to zosta-
o wydane przez Panstwowy Urzad Repa-
triacyjny w Szczecinie. Z tych listéw, a
takze z notatek prasowych, jakie ukazaly
sie w ,,Kurierze Szczeciniskim” nazajutrz
po przyplynieciu ,,Posejdona” jawi sie o-
braz tamtych dni.

Do Lubeki §ciggaly tlumy Polakéw ze
wszystkich stron Niemiec. Tam zagnala
ich zawierucha wojenna, stamtad mieli
poplyngé do Kraju. Antoni Szcze$niak
wyruszyl z grupa towarzyszy z Greven.
Dzi§ przypomina sobie moment pozZegna-
nia z Francuzami i Rosjanami, ktérzy ja-

ko jedni z pierwszych grup obcokrajow-
cOw wyjechali do swoich doméw. Zyczyli
sobie szczeSliwej drogi, a orkiestra woj-
skowa grata tango ,,Gdy wré6cisz o nic
(t:ie nie zapytam, lecz tylko cie przywi-
am’,

Wracali ludzie starzy i ci, ktérzy do-
piero co weszli w dorosle zycie. ,,Zabra-
no mnie do Niemiec, kiedy miatam 17 lat,
bylam jeszcze uczennicg; wracalam jako
mezatka z dwuletnig céreczkg i w 6smym
miesigcu ciazy” — pisze Natalia Sobczak
z Koniecpola.

Pan Hubert Kornas z Katowic brat u-
dziat w walce o wolno§é Francji, Belgii
i Holandii. 26 marca 1946 roku otrzymail
odpowiednie dokumenty zezwalajgce na
powrét do Polski. W kilka dni po6Zniej
byt w Lubece. ,,StaliSmy w duzej grupie
czekajac na statek, ktéry zawiezie nas do
Kraju; na spotkanie z rodzing, bliskimi
i znajomymi. Ré6zne myS$§li przychodzily
mi wtedy do glowy: Czy wszyscy 2zyja?
Jaka jest teraz ta Polska? Czy jest po
co wraca¢? Tyle nam przeciez rzeczy na-
opowiadano.. Wtem niespodziewanie za-
grano nasz hymn panstwowy. Poczatko-
wo zrobila sie wielka cisza, lecz po chwi-
li ,,Jeszcze Polska nie zginela” rozniosio
sie¢ daleko po niemieckim porcie.”

Z Lubeki wyruszyli przed poludniem,
w Szczecinie byli nastepnego dnia o go-
dzinie 8.15. Wielkiego pasazerowca, omi-
jajac zatopione wraki, wprowadzit do
portu kapitan marynarki Antoni Gmitro-
wicz, dzi§ dowb6dca na m/s ,Politechnika
Slaska”. Statek pod aliancka flaga ,C”
stanat przy nabrzezu ,,Oko”. Reporter
,»Kuriera Szczecifiskiego” pisat 5 kwiet-
nia 1946 roku: ,Na powitanie pierwszegoc
statku plynacego pod flaga zjednoczo-
nych sil sojuszniczych przybyli przedsta-
wiciele wladz z wicewojewoda Thomasem
i prezydentem miasta inz. Zarembg na
czele... W chwili przybijania statku do
nabrzeza orkiestra wojskowa odegrata
hymn panstwowy. Po opuszczeniu trapu
zszedl na lad przybyly z Lubeki polski
oficer lgcznikowy porucznik Blonski, kto-
ry zlozyt raport przedstawicielom witadz”.
Taka jest relacja dziennikarza. Jak wspo-
minaja te chwile pasazerowie ,,Posejdo-
na”? Méwi Waclaw Milewski, od 1948 ro-
ku szczecinianin: ,Tamten kwietniowy
dzien by! pogodny. Stalem na pokladzie
»Posejdona” i oczom wlasnym nie wie-

rzylem. Same ruiny, gruz na gruzie, smu-
tno stojgce kikuty zniszczonych diwigéw,
wystajace z wody maszty zatopionych
statk6w. Okropne wrazenie. Ale mimo to
w sercu co§ Sciskalo z rado$Sci powrotu”.

Zygmunt Wiérkowski jest rybakiem,
tam w Lubece pracowal w porcie, gdy
tylko nadarzyla sie okazja, pierwszym
morskim fransportem wrb6ecil do Kraju.
,,Po zaladowaniu nas na auta ciezarowe,
jechaliSmy przez wypalone wulice Szcze-
cina. Pamietam podjazd pod stromg uli-
ce, na pewno byla to Jagiellonnska, przy
Panstwowym  Urzedzie Repatriacyjnym
bylo duzo milodziezy z rbéznymi transpa-
rentami, szturméwkami, to bylo wspania-
le przezycie”.

Niezyjacy juz inz. Wacltaw Kuczajow-
ski tak opisal pierwszy dzieA pobytu w
wolnym Szczecinie. ,,Musialem prawem
zwyczajowym napié sie polskiej wodki
i zje§é kawal polskiej kielbasy. Mo6j Boze,
jak to mi wszystko smakowalo! A wiec
rozum i uczucie, ktére nawzajem sie u-
zupelniajg, rozum podpowiada, Zze chleb
wszedzie jednakowo smakuje, a wuczucie
powiada, ze najlepiej chleb polski’”. Frag-
menty pamietnika nadestal pod adresem
redakeji syn Waclawa Kuczajowskiego,
Tadeusz.

Wielu repatrianté6w po kilkudniowym
odpoczynku w Szczecinie i zalatwieniu
niezbednych formalno§ci wyruszylo w
dalsza droge, do swoich rodzinnych do-
moéw. Inni zostali. Byli tu potrzebni, trze-
ba bylo zniszczonemu w 80 procentach
miastu przywroécié zycie.

— Wtedy przed 29 laty nigdy nie przy-
puszczalem, Zze to miasto kiedy§ wréeci do

Zycia — moOwi Bronislawa Ziemczak z
Ostrowca Swietokrzyskiego, byla pasa-
zerka ,Posejdona”. — A teraz? Nie do

wiary. Zreszta co tu sie duzo dziwowaé.
Ile polskich miast podobnych bylo do
Szczecina...

Przyjechala ich grupa ponad 800-osobo-
wa, byt wtedy czwartek, sloneczny dzien,
czwarty kwietnia 1946 roku. W roku 1975
na apel szczecinskiej redakcji zglosilo sie
100 os6b. Poszukujemy dalszych pasaze-
réw z ,,Posejdona”, ktérzy pierwszym rej-
sem z Lubeki przybyli do Szczecina, mo-
ze uda sie nam skompletowaé pelng liste.

EWA BLAHIJ
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Opola przezywalem bardzo,
poréwnujac zmiany, jakie
zastalem w Opolu, ktérego nie
widzialem od wybuchu wojny,
przypominajac sobie lata, kt6-
re spedzilem w  tym mieScie
gnebionym i . walczgcym, a
.obecnie zwycieskim i odro-
dzonym. :

Gdy przebywalem w Opolu
jako konsul generalny w la-
tach 1936—1939 bylo to dla
6wczesnych jego gospodarzy
— Niemcéw hitlerowskich —
rmalo znaczace miasto granicz-
ne, §wiadomie — mam wra-
zenie — zaniedbane, moze i
dlatego, ze tlilo w nim za-
wsze zarzewie polskoSci.

Dzi§ Opole, przywrbécone
Polsce, jest miastem pieknym,
odrodzonym i przedziwnie g-
czgcym wspanialg polska prze-
szlo§¢é historycznag, jakby od-
szukang z mgly wiek6w, i
dzien dzisiejszy — nowoczes-
nej . rozbudowy. Jakze zmie-
nila sie atmosfera Opola, na-
~stréj wulicy, wyglad domoéw
i sklepéw! Wszystko! Na-
wet brzydki gmach dawnej
rejencji, tak oszpecajgcy wie-
ze Piastéw, jakby wypieknial,
moze dlatego, ze powstaly tuz
obok amfiteatr (w ktérym by-
lem na festiwalu piosenki pol-
‘skiej): dodal mu atmosfery
miodoSci i stworzyl obraz
_trzech epok — dostojnych Pia-
stéw, przemijajacych Niem-
cow i Nowej Polski.
~  Bylem w ostatnich latach w
Opolu krétko: dwa razy po
kilka dni, bo po latach mia-
lem' tyle do zobaczenia w
Polsce! Ale odnalazitem w O-
polu wielu przyjaciél, z kt6-
rymi wspélpracowalem przed
wojng i poznalem nowsa ekipg
ludzi pracujacych w Opolu i
dla Opolszezyzny. Wracam na
dalsze odkrywanie Opola W
tym roku, ale pierwsze wra-
zenie po powrocie, po latach
nieobecnosci, przypuszczam,
nie ulegnie zmianie.

Opole jest dzi§ pelne uro-
ku, ktérego nie znalo w nie-
mieckiej niewoli. KoS§cioly na

przyklad sg te same, istnialy
od wiek6éw, ale wydaly mi sie
jakie$§ inne, piekniejsze, przy-
pominajgce dumnie i swobod-
nie swa polsko§é, gnebiong i
zacierang w latach niemiec-
kiej niewoli. A ilez wspom-
nien osobistych z tamtych lat_
walki o0 polsko§é tej ziemi
przy coraz wiekszym, coraz

bardziej brutalnym ucisku
hitlerowskim! W latach przed-

wojennych, kiedy pelnilem o-

bowigzki konsula generalnego
w Opolu, nie uSwiadamialem
sobie dostatecznie wagi i u-
roku wspomnien historycz-
nych, zakletych w koSciotach
i domach Opola, tego, ze na-
wet obrazy w niektérych ko$-

x

ciotach siegaja do wydarzen
z poczatkéw istnienia Polski.
Moze dlatego, ze walczylo sie
z brutalng przemoca niemiec-
kg o istnienie jakiej§ pols-
kiej szkoly czy §Swietlicy, o
obrone jakiejs organizacji
polskiej, ktérej grozily szyka-
ny i prze§ladowania, o obrone,
jakze trudng, Polakéw na O-
polszezyznie. To pochlanialto
caly czas, to zaprzatalo umysi,
to wydawalo sie najwazniej-
szym obowigzkiem. Historia,
przeszlo§é, pamigtki, odsuwa-
ly sie jako§ na plan dalszy.
A dzi§ mozna swobodnie na-
pawaé sie tym. Niemcy nawet
na grobach cmentarnych S$cie-
rali polskie napisy, aby za-
trzeé $§lady polsko$eci, a dzi$
z radoscia i duma ogladatem
na domach i ko$ciolach tabli-
ce pamiagtkowe S$wiadczace O
odwiecznej polskosSci tej zie-
mi. I ta gorzka  przeszioS¢,
ktéra przeciez osobiScie prze-
zylem, jakby sila kontrastu
stworzyla rozmach dla odro-
dzenia dziatalno$ci Instytutu
Slaskiego, ukazujacego w swej
pracy i w swych wydawnic-
twach polskie dzieje Opolsg-
czyzny, w zbiorach i rozwoju
Muzeum w Opolu i szeregu
innych instytucji, imprez, };e—
atréw, podczas gdy za moich
czaséw ewenementem . byl
przyjazd od czasu do czasu
na Opolszezyzne teatru pol-
skiego z Katowic. -

Wracajac do miejse, z kto-
rymi zwigzaly nas jakie$§ gieb-
sze przezycia, zawsze chodzi-
my jakby $§ladami dawnych
wspomnienn. Ten odruch za-
prowadzit mnie do katedry
w Opoluy, . gdzie w ostatnich
dniach przed wybuchem II
wojny Swiatowej mialem
spotkanie-pozegnanie z molm
przyjacielem, szefem harcer-
stwa polskiego w Niemczech,
aby wymienié my$li i obser-
wacje w przeczuciu zblizaja-
cej sie katastrofy. Bylo tO’Je‘
dyne miejsce, gdzie mogliSmy
sie spotkaé wzglednie bez-
piecznie, bo nawet gdyby ge-
stapo wy&ledzilo nasze spot-
kanie (rzecz bardzo niebez-
pieczna w tym okresie dla
mego przyjaciela, bedacego O-
bywatelem niemieckim), byl(?—
by zawsze wytlumaczenie
przypadkowego spotkania
przed cudownym obrazem
Matki Boskiej. I znéw spot-
kaliSmy sie z nim teraz w tel
samej katedrze, przed tym sa-
mym obrazem z przedziwnym
uczuciem radoS$ci z odnie-
sionego zwyciestwa, z poczu-




Ancien consul général de Pologne a Opole dans les années
précédant le déclenchement de la seconde guerre mondiale,
M. Jan Gozdawa-Mateczynski évoque les conditions de son
mandat sur cette terre polonaise sous occupation allemande. Il
fallait alors lutter pour Vexistence d’une école ou d’un foyer
polonais, défendre quelque organisation polonaise, défendre
les droits des Polonais sur cette terre. Les Allemands .allaient
alors jusqu’d effacer les inscriptions en polonais sur les tombes!

Aujourd’hui M. Maleczynski vit en France. Il est revenu en
Pologne et il est retourné a Opole. Il a été touché de retrou-
ver une riantecité, alliant le passé historique au jour présent, lui
qui avait conservé un souvenir triste et gris! Il y a retrouvé
des anciens amis avec lesquels il travailla avant la guerre, il
Y a fait la connaissance de ceux qui oeuvrent pour Opole et
lq voivodie et c’est avec bonheur et fierté qu’il voyait appo-
sées sur les maisons et monuments, des plaques commémorati-.
ves rappelant la polonité de cette terre, qu’il voyait les acquis
de Vaprés-guerre et qu’il retrouvait sur cette terre justement,
le chaleureux accueil polonais. Il s’appréte a retrouver Opole
cette année encore, mais il m’oubliera jamais U’émotion et la
joie ressenties a4 son premier retour en la wville aprés de lon-

gues années d’absence.

cia dobrze spelnionego obo-

wigzku. :
Kiedy§ w Paryzu podczas
wojny napisalem wiersz, o

tym przedwojennym spotka-
‘ni -

KATEDRA W OPOLU

Czerwieniq cegiet mury krew
wielbiq ofiary,
z mroku mawy blaganie
wspina sie do stropu,
modlitwqg tuk kamienne
- rozplata konary,
piyty podilég cierpieniem
pozlobily stopy.
Katedra w obcej mocy, na
kresach wytrwania.
Cicho, pusto... Ciefn sunie
pokorq schylony.
Modlitwa obcym stowem
kalana z zarania.
Piomyk drga, rozzlacajac
meczenstwa korony.
Przez witraz ztota plamaq pada
blask zachodu.
Kleczymy obok siebie, dion
zamknieta w dloni,
przysiega, hasto walki w
modlitwie sie chroni
Ostatnie pozegnanie... dla
dobra Narodu...
Jutro dla mas zwycieska lub
cierniowa droga.
Lito$nie btogostawiq oczy
Matki Boga.

Chodzgc po ulicach dzisiej-
szego- Opola, po prostu trud-
no mi bylo us§wiadomié sobie,
ze jestem w tym samym- O-
polu, ktére znalem przed woj-
ng. Obecnie wydalo mi sie o
wiele piekniejsze, wieksze,
szczeSliwsze. I jeszcze jedno,
co pozostawia niezatarte
wspomnienie u go$cia z za-
granicy — polska goS$cinnoS$é.
Ta go$cinno§é tak roézna od
chlodnej go$Scinno$ci na Za-
chodzie. GoScinno§é plyngca z
tradycji polskiej, z serca. Za-
znalem jej w pelni w Opolu,
nie tylko od starych przyja-
ci6l, z ktorymi pracowaliSmy
wsp6lnie w. obronie polsko$-
ci Opolszezyzny, ale i od lu-
dzi, ktérych po raz pierwszy
spotkalem, a -ktérzy okazali
mi takg samg staropolska
goScinno$¢ i przyjaza. - Moje
spotkania w Instytucie Slas-
kim, w  Muzeum, u znajo-
mych... wszystko to stworzy-
1o atmosfere nieustannego
wzruszenia.

Totez, gdy po pobycie w
Polsce znalazlem sie pewne-
go dnia w Genewie w Szwaj-
carii, i pomyS$§lalem o przesz-
loéci tego miasta — niegdys$
miasta idei i walki o nie, za-
pomnianych w obecnym bo-

1

Pan Jan Gozdawa-Maleczynski
2 -
Ratusz — jedna z odbudowanych
po wojnie zabytkowych budowli

Herb Opola widnieje na ratuszu

a
Piekno tych kamieniczek p. Mate-

czynski dostrzega @ dopiero dzi$
S
Nowoczesna opolska dzielnica

mieszkaniowa, Osiedle XXV-lecia

gactwie i wygodzie zycia, na-
sunelo mi -sie poréwnanie z
Opolem.

GENEWA — OPOLE

Widze dwa miasta.

Miasto pyszme i miasto
skrommne.

Obcego i mojego kraju.

Oba dawne, w tradycji

wyroste, przeszloSciq dumne.
Obecnie tak 706zne, zlotem

pyszne i weglem skromne.
Lecz to skromme, w wegiel
strojne miasto jest moje,

nie rozumowi lecz sercu
bliskie.
Za stawe zlota obce miasto
ptacito zmarnowaniem

i- zapomnieniem wielkich
celow i tradycji.
Kiedy moje miasto cierpiaio
7 i wytrwalo
wierne zawsze swym
idealom...

JAN GOZDAWA-MALECZYNSKI
PARYZ
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LASER
OCHRONI
PUSZCZE
KAMPINOSKA
SpecjaliSci z Laboratorium

Laserowych Badan Atmosfery
Instytutu Geofizyki w Belsku
kolo Groéjca pracuja nad
konstrukecjg aparatury i przy-
gotowaniem metod pomiaréw
zanieczyszczen atmosfery.
Zbudowano w tym celu tzw.
lidar, czyli radar optyczny, w
ktéorym Zr6édlem promienio-
wania jest laser. Urzgdzenie
to sluzy do zdalnych obser-
wacji zanieczyszczenA atmosfe-
ry, m.in. badania rozmiaréw,
gestoSci oraz wysokoS$ci oblo-
k6w pylowych i dymnych.
przeprowadzono juz pierwsze
eksperymentalne pomiary na
péinocnych peryferiach War-
szawy, w celu zbadania wply-
wu zanieczyszczen z huty
sWarszawa” na Puszcze Kam-
pinoska.

Przewiduje sie zainstalowanie
w przyszlo$ci urzgdzen lidaro-
wych na samochodach, co
pozwoli zorganizowaé rucho-
me stacje obserwacji zanie-
czyszczen atmosfery.

PODZIEMNA

EKSPOZYCJA

POWSTAJE
NA WAWELU

O nowg wspanialg ekspozycje
wzbogaci sie muzeum na Wa-
welu. Latem br. udostepni sie
zwiedzajgcym pomieszczenia
podziemne wzgbrza. Znajda
sie tam eksponaty ilustrujace
historie Wawelu od okresu
wczesnoromanskiego do 1500
roku. Wszystkie one stanowiag
plon wieloletnich badahn ar-
cheologicznych i konserwator-
skich na Wzgérzu Wawelskim.
W jednym z pomieszczen, z
ktérego wusunieto 3-metrowg
warstwe ziemi, - rekonstruuje
sie kuchnie dworska z epoki
rcmanskiej. Kazdy element
zostanie podéwietlony. Ma-

kiety zabudowan wawelskich

pozwolg przeS§ledzié rozwdj
historyczny ‘i architektonicz-
ny wzgbrza. WS§r6d- ekspona-
téw archeologicznych, szcze-
§liwie zachowanych do dzi§
znajda sie m.in. fragmenty
oltarza romanskiego.

Ta podziemna czeS¢é ekspozy-
cji o poczatkach i najdawniej-
szej historii Wawelu wraz ze
stalymi zbiorami krélewskimi
zlozg sie na jedyna w swoim
rodzaju lekcje historii.

BIALOSTOCKIE
ZAJAZDY
T TURYSTYCZNE

Bialostocezyzna bedzie miala
wiasne, regionalne =zajazdy
turystyczne. Projekty powsta-
le w pracowni architektonicz-
nej przy Wojewb6dzkim Przed-
siebiorstwie Uslug Turystycz-
nych nawigzujg do tradycji
staropolskich karczm i schro-
nisk. Obiekty te — o wyso-
kim standardzie — wznoszo-
ne beda przewaznie z kamie-
nia i drewna.

Budowa pierwszych czterech
zajazdow typu bialostockiego
rozpocznie sie jeszcze w bie-
zacym roku. Powstang one
przy -najbardziej uczeszcza-
nych szlakach turystycznych:
w Jurowcach przy szosie Bia-
lystok — Augustéw, w Osow-
cu — przy drodze do Eiku,
w Ploskach przy trasie Bia-
lystok — Lublin oraz w miej-
scowosSci Buksztel przy mie-
dzynarodowej szosie ,E-12".

s

POWROT ORLA

Najwieksze zyjgce w Kraju
ptaki — orly bieliki sg dzi§
juz taka rzadko$cia, ze warto
odnotowaé fakt .ich powrotu
do Slowinskiego Parku Naro-
dowego mnad Jeziorem Z%eb-
skim, w pélnocnej czeSci po-
wiatu Slupsk. Ostatnie orly
bieliki wyemigrowaly z WOj.
koszalingkiego kilkana$cie lat
temu. W Slowinskim Parku
Narodowym  ptaki znalagly
spokojne miejsce do =zaloze-
nia gniazd.

NOWE

ZAKLADY
FAJANSU

Na rynku krajowym i zagra-
nicznym duzg popularno$cia
cieszy sie recznie malowany
fajans rodem 2z Wloctawka.
Liczgce ponad 100 lat zaklady
zwigkszaja produkcje galan-
terii, o wysokich walorach
artystycznych zdobnictwa na
motywach kujawskich.

W pierwszym kwartale br.
wykonano okolo 150 tysiecy
sztuk fajansowych wyrobow,
ktére czeSciowo otrzymali od-
biorcy zagraniczni, m.in. w
Belgii, Danii, Anglii. Warto
dodaé, ze w biezacym kwar-
tale na rynek krajowy prze-
widuje sie wzrost dostaw o
okolo 50 proc. Zaawansowane
sa przygotowania do budowy
nowego zakladu sfajansu”,
ktérego zdolno§é produkcyjna
bedzie. 10-krotnie wyzsza od
mocy obecnej fabryki-

MAPA
= HAELASU

39—osobowy zesp6t naukow-
cow z Instytutu Mechaniki i
Wibro‘akustyki Akademii Go6r-
niczo-Hutnicze]j pod kierun-
kiem prof. Zbigniewa Engla
opracowal mape wystepowa-
nia natezenia hatasu w Kra-
kowie. Bedzie ona przydatna
przy opracowaniu planéw
przebudowy i rozwoju ukladu
komunikacyjnego miasta.

TYGODNIOWA
GAWEDA

Trwajgce w tych wlasnie
dr.Liach w Kraju ,,Dni Ksigz-
kz,‘ Prasy, O$wiaty i Kultury”
zainspirowaty mnie do mnapi-
santa o prasie. Nie chce za-
czynac od tego, Ze polska pra-
sa liczy sobie juz powyzej
300 lat i od innych historycz-
nych staroci, ale sqdze,” ze
warto przypomnieé, iz ciqg-

tosSci wydawania polskiej pra-
sy nie bylto w stanie przerwaé

nic, nawet ostatnia wojna
$Swiatowa. W czasie okupacji
hitlerowskiej, w Kraju uka-
zywaly sie setki réznych pism
konspiracyjnych, mialy swojq
prase réwniez polskie armie,
zaréwno ma Wschodzie, jak i
na Zachodzie. Jawnie ukazu-
jace sie gazety powstawaly w
1944 4 1945 7r. tuz Za linig
frontu, mnazajutrz po wyzwo-

. leniu, byly robione w pPry-

mitywnych warunkach, ale
niosty ludziom polskie stowo,
krzepitly serca dobrymi wia-
domosciami o wyzwalaniu
polskich miast, o klesce III
Rzeszy, o pierwszych zasie-
wach i pierwszych plonach, o
ludziach, ktorzy odnajdywali
sie po latach wojennej tultacz-
ki.

Przez z gorq trzydzieSci mi-
nionych lat polska prasa roz-
winela sie pod wzgledem licz-
by wydawanych gazet i cza-
sopism, ich objetos$ci i szaty
graficznej. Nie jest wpraw-
dzie w $cislej czotéwce Swia-
towej — wojenne zniszczenia
bazy poligraficznej do dzi$
dajg o sobie znaé.-w Kraju —
ale i wstydzié sie mie ma cze-
go. W - Polsce ukazuje Ssie oO-
becnie ponad 3 tys. tytuldow
prasy, w tym 57 ‘gazet, 125
tygodnikéw, okoto 600 mie-
siecznikéw. 86 tytutéow to pis-
ma informacji ogdélnej, 1670
— czasopisma naukowe; 280 —
ogélne, 806 — zawodowe. Od
okolo dwéch lat prasa w Pol-
sce, tak jak ma calym Swie-
cie, cierpi na mniedostatek pa-
pieru. Stad tez cze§é pism
,,chudnie” objetos$ciowo, dzien-
niki musiaty ograniczyé cze-
stotliwo$é ukazywania sie do
sze$ciu razy w tygodniu. Mi-
mo to ogodlne mnaklady prasy
nie tylko nie malejq, ale cze-
§ciowo mawet wzrastajg. Tak
zZwane zwroty czasopism 2
kiosé6w ulicznych, w ktorych
sprzedawane jest 3/4 ogdlnej
iio$ci kolportowanej w Kra-
ju prasy (opozostata 1/4 prze-
sytana jest za posrednictwem
statej prenumeraty), wyYnoszq
zaledwie 2,5 proc. Swiadczy
to o duzym rozbudzeniu czy-
telnictwa prasy. Dla mnie, ja-
ko dziennikarza, jest to Dpo-
woéd do satysfakcji i zadowo-
lenia z wykonywanego za-
wodu. ; JERZY
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DE
NOUVEAUX
PONTS

SANS BETON

L’entreprise des Ponts 4 Kiel-
ce est connue pour les re-
cherches de son équipe de
constructeurs dont les tra-
vaux apportent de nouvelles
possibilités dans la construc-
tion des ponts. Les chercheurs
travaillent entre autres a de
nouvelles matiéres premiéres
d’ingéniérerie.

Derniérement, des ponts ont
€té construits a partir d’une
nouvelle matiére qui rem-
place le béton traditionnel.
Cette matiére permet d’éco-
nomiser 30% d’acier de haute
qualité. Les ponts et viaducs
jetés dans le sud de la Po-
logne a partir de la matiére
dite ,,Jupkoporyt’” se sont par-
faitement wvérifiés, aussi, dans
I’avenir, des €éléments préfa-
briqués de ponts seront pro-
duits dans cette nouvelle ma-
tiére a4 l'usine de Kielce. Si-
gnalons qu’en 30 ans, ’entre-
prise a construit plus de 1000
ponts et viaducs @ travers
toute la Pologne.

UN PANORAMA
DE

L°HISTOIRE

DU CHATEAU
ROYAL

A Yentrée de la Vieille Ville
de Varsovie, la masse impo-
sante et gracieuse du chateau
Royal nouvellement recon-
struit s’est incorporée a ce
point en son emplacement
premier, que méme les Var-
soviens ont l'impression de
l’avoir toujours vue. Bien que
les travaux a I’extérieur et
dans les intérieurs soient loin
d'étre terminés, on peut deéja

dire que tout a été fait pour -

mettre en relief toutes les
valeurs architecturales, c’est
un véritable panorama histo-
rique qui sera recré&é. La pla-

ce, devant le chéateau, verra
son niveau abaissé, le pave-
ment du XVIle siécle sera
découvert. Recréé sera aussi
le dessin des murs du vieux
Varsovie. Du c6té de la Vi-
stule, les jardins retrouveront
leur ancienne splendeur. ‘Dés
maintenant, les visiteurs peu-
vent se faire une idée de
T’'aspect futur.

URN »NOVOTEL«
RENDU
A OLSZTYN

Cn se souvient que la firme
francaise Sodetag, construit
en Pologne une chaine hoéte-
liere ,,Novotel”. Le premier
qui vient d’étre rendu se si-
tue a Olsztyn, en plein coeur
de la Mazurie. Les ,,Novotel”
seront administrés par Orbis,
ainsi, a4 Olsztyn — un peu en

-dehors de la ville, sur la

route menant & Ostréda (au-
tre centre touristique impor-
tant), ce nouvel hétel luxueux
est le premier a se trouver
en cet endroit.

De deux #@tages, 1’h6tel dis-
pose de 102 chambres, d’un
restaurant de 100 places avec
des salles pour les banquets
et conférences, et une piscine.
La firme Sodetag construit de
pareils hoétels a Sosnowiec,
Poznan, Wroclaw et Varsovie.
Tous doivent étre rendus
avant la saison touristique. A
Kolobrzeg, Szczecin, Jelitko-
WO et Karpacz, il s’agira
d’hotels de types pensionnats.
Ils seront ouverts a la fin de
I’année prochaine.

EN
COURANT

Depuis 8 ans, un centre d’ale-
vinage existe a Wolkowyja
au bord du lac artificiel So-
linski, dans les Bieszezady.
Les poissons nobles y sont
surtout éleveés, tels le sau-
mon la truite ou le brochet.
Toutes les riviéres et torrents
de montagne sont ainsi em-

poissonnés une fois I'automne
venu.

Un musée forestier va étre
créé a ®Pionki, dans la ferre
de Kozienice. On pourra non
seulement y voir des variétés
rares de la flore et de la fau-
ne de la forét Kozienicka,
mais encore laction menée
pour la défense de I’environ-
nement. .

La saison touristique est
commencée. Varsovie est 'un
des plus grands centres tou-
ristiques de Pologne. Pour
cette année, on prévoit la ve-
nue de 2,5 millions de tou-
ristes dont 700 000 de I’éiran-
ger. Pour les accueillir tout
le réseau hételier est mis en
place.

o .
A Kwidzyn, une nouvelle fa-
brique de cellulese et de pa-

- pier est en construction. Elle

a demandé I'aménagement de
tout un réseau routier et de

canalisations ainsi que la-

construction de nouvelles ci-
tés ce qui va précipiter le dé-
veloppement de la ville.

B .

A Varsovie, un salon de lart
naif vient d’étre ouvert. C’est
le premier du genre en Po-
logne. On pourra y admirer
la sculpture sur bois, la pein-
ture et I'art du verre. Le sa-
lon sera aussi magasin, on
pourra y acquérir les oeuvres
exposées.

Les chantiers fluviaux de
Sandomierz ont 65 ans. Ac-
tuellement ils sont lobjet
d’une modernisation et ils sont
agrandis de nouvelles halles
de production. Une fois les
travaux terminés, la produc-
tion de péniches, hétels flot-
tants etc... sera doublée.

=

Les forestiers de la voivodie
de Lublin vont planter cette
année environ 1 million d’ar-
brisseaux. Le reboisement sera
conduit sur des terrains dont
la surface totale représente
6000 ha. De pareilles actions
de reboisement sont appli-
quées dans les autres voive-
dies.

L’AIR
DU TEMPS

Depuis- 'année passée, Varso-
vie accueille réguliérement
les différentes wvoivodes qui
viennent montrer . leurs Ti-
chesses, . autant dans le do-
maine industriel ou agricole
que dans les arts ou les let-
tres. Comme chaque wvoivodie
a coeur de donner de soi une
image concreéte, ces panoramas
sont autant de réussites qui,
suivies avec attention, don-
nent une wvue d’ensemble gé-
nérale plus que constructive.
Les wvoivodies se trouvant
dans les régions revenues dad
la Pologne -aprées la guerre,
font montre d’un dynamisme
intensif. Pourtant wun triste
tableau attendait les Polonais
qui S’en retournaient sur la
terre de leurs ancétres, une
fois la guerre terminée. En se
retirant, les hitlériens avaient
pratiqué la politique de la
terre brilée, dans les villes
ce m’était que décombres avec
tous les dangers d’épidémies
que cela pouvait comporter,
dans les campagnes, tout était
a faire de ses propres mains,
dans des conditions précaires,
presque sans matériel. On dit
que la foi fait soulever des
montagnes. Ce fut bien le cas.
Pour se rendre compte de la
véracité de ce dire, il suffit
de visiter les musées munici-
paux dans les grandes wvilles
et dans les bourgades de moin-
dre importance. Partout on
peut voir ce que furent les
premiers jours sur les terres
recouvrées. Les photos d’un
seul musée Jfrappent, certes,
mais c’est la répétition de ces
spectacles de ruines au point
que lon a parfois Uimpres-
sion de se retrouver dans un
méme endroit tant le tragique
de U'image est semblable —
qui porte a la réfléxion. Les
pionniers dont Ueffort conju-
gué mous donne laspect riant
et confortable que Uon peut
voir aujourd’hui, méritent
estime et confiance, combien
fallait-il aimer sa terre pour
accomplir ce miracle.




rzed dwoma laty zmart? w Warsza-
wie Jan Cybis. Polska sztuka okryla
sie prawdziwg zalobg, tracgc w nim
jednego ze swych najwybitniejszych
przedstawicieli — ambasadoré6w ro-
dzimej tworczoSci w wielu krajach,
na wszystkich nieomal kontynentach.
Ten wybitny artysta malarz, profe-
sor warszawskiej Akademii Sztuk
Pieknych, uczestniczyl! w blisko 60
wystawach krajowych i zagranicz-
nych, zdobywajac niejednokrotnie
nagrody i wyrdznienia.

Urodzit sie na Slgsku, w ‘niewielkiej wsi opolskiej
Wréblin w 1897 r. Jedna z najtragiczniejszych konsek-
wencji oderwania Slgska od Polski byla zatrata zdol-
nych ludzi, ktérzy na skutek braku mozliwosci ksztai-
cenia w _atmosferze ojczystej kultury wulegali zwykle
germanizacji. Chyba wtasnie dlatego wsr6d wybitnych
twoércow polskich brak jest w nowszych czasach na-
zwisk Slazaké6w. Jednym z niewielu wyjatkéw jest po-
staé Jana Cybisa. Jest on bowiem pierwszym od.szere-
gu pokolen Slgzakiem-Opolaninem, ktéry zajal wybitna
pozycje w dziejach malarstwa polskiego.

Gnany jakby sila przeznaczenia opuszcza w 1921 roku
niemiecka Akademie Sztuki i Przemyslu Artystycznego
we Wroctawiu i udaje sie na studia do Krakowa. Stad .
wilasnie zaczyna sie jego zyciowa droga jako artysty,
. pedagoga i dzialacza kulturalnego.

Po kilku latach studiéw, w 1924 r. Cybis wyjezdza do
Paryza — w owym okresie Mekki artystébw calego Swia-
ta. Tam wspélnie z kolegami z krakowskiej Akademii,
pod kierownictwem Jana Pankiewicza, organizuja ugru-
powanie artystyczne znane pod nazwa , Kapi$ci” (skroét
od Komitet Paryski). W 1928 r. 3l1-letni artysta bierze
udzial razem =z innymi kapistami w wystawie urzadzo- .
nej w Galerii Zak w Paryzu. Jego obrazy zakupiono
woéwezas do kolekeji Gertrudy Stein oraz do kolekcji
Tzank. ‘ArtySci tej miary jak Dufy, Rouault, Otto Freisz
zaczeli zwracaé uwage na malarstwo polskie, wyréznia-
jac szczegéblnie sztuke Jana Cybisa.

W Kraju po raz pierwszy artysta wystawil swoje ob-
razy wraz z kolegami w 1931 r. w warszawskim lokalu
,Polonii”. W trzy lata po6zniej powré6eil do -Polski na
state. Mieszkal odtad na zmiane w Warszawie i Kra-
kowie.

Ponowny, po okupacyjnej przerwie, okres rozkwitu
twoérczosci Cybisa przypadi na druga polowe lat czter-
dziestych. Zostal on uwienczony udzialem w Biennale
w Wenecji w 1948 r. i wielkg wystawag indywidualng
w Poznaniu. Za caloksztalt twoérczoSci otrzymal dwu-
krotnie nagrode panstwowg I stopnia w 1955 r. i w
1966 r. Jego prace wystawiane byly zaré6wno w Xraju,
jak i za granica — w Pittsburgu, Sao Paulo, Paryzu
(Musée de I’Art Moderne w 1956 i 1961), Nowym Jorku,
Brukseli, Sztokholmie, Amsterdamie, Wenecji itd.

Jan Cybis jest niewatpliwie tworeg, ktéorego malarstwo
wprowadzitlo pejzaz polski w kragg wspoblczesnej sztuki
europejskiej, bowiem wilasnie pejzaz byl zawsze ulubio-_
nym tematem artysty. Swiat jego obrazéw nie jest wy-
dumany, stworzony przez chorg wyobraznie. Cybis przed-
stawia najzwyklejsze zjawiska i przedmioty dostrzegal-
ne dla kazdego. Tylko Ze na obrazach tego wybitnego
malarza kolorysty drzewa mienig sie cynobrami, ugrem,
bielg, trawa czy woda chwytajg cale sloneczne $wiatlo.
Cybis zafascynowany jest kolorem, wrazliwy na zewne-
trzng rzeczywisto$é, na S$wiat dzialajacy na zmysly catym
bogactwem form natury, barw przyrody. Pewnie dlatego
nawet kto§, kto sie nie zna na malarstwie — dlugo te
obrazy oglada, kilkakrotnie przechodzi przez wystawowe :
sale, zeby choé¢ przez chwile widzieé¢ najzwyklejsze przed-
mioty oczami Jana Cybisa. 3

Niedawno warszawska publiczno§é miala okazje obej-
rze¢ wielkg wystawe prac artysty w Muzeum Narodo-
wym. Zgromadzono na mniej zaréwno obrazy olejne,
gwasze, rysunki, jak tez dokumenty i fotografie ilustru=
jace roézne etapy zycia artysty. Spotkanie z jego sztuka
zawsze dostarcza niezwyklych przezyé estetycznych, a
uroda obrazéw odstania sie tym lepiej im diluzej sie w
nie wglebiamy.

Dzielo i postaé tego wybitnego malarza dobrze cha-
rakteryzuje wypowiedZz znanego malarza meksykanskiego
Diego Rivery: — Cybis posiada rzadko spotykany dar
obdarowywania tych, ktérzy- mieli szcze$cie zwiedzenia
jego wystaw, najwyzsza istota czlowieczenstwa. Jego ob-
razy sa pelne glebokiej miloSci do tego wszystkiego, co
nas otacza... ¥

ANNA RYBICKA

Zdjecia: RYSZARD DUTKIEWICZ

3¢

Jan Cybis compte parmi les plus éminents artistes-peintres
modernes polonais. Ses tableaux, paysages pour la plupart, se
trouvent dans les plus grands musées mon seulement en Po-
logne, mais aussi 4 Uétranger. Il fut professeur a I’Académie
des Beaux Arts de Varsovie. %

Cet artiste de grand talent est né en Silésie, dans un petit
village de la région d’Opole, en 1897. Aprés des études a Wro-
ctaw et a Académie des Beaux Arts de Cracovie il part, avec
un groupe d’amis, d Paris qui, 4 cette époque était la Mecque
des artistes du monde entier. La ils créent un groupement
artistique connu sous le nom de ,,Kapistes”. Jan Cybis acquiert
vite une certaine célébrité. Il participe aux expositions, ses
tableaux sont achetés par les collectionneurs parisiens et font
Uadmiration d’artistes tels Dufy ou Rouault. Revenu en Po-
logne, en 1934, il expose ses oeuvres a Varsovie et 4 Cracovie.

Apres la II¢ guerre mondiale, Jan Cybis participe d des expo-
sitions en Pologne et 4 Uétranger: a Pittsburg, Sao Paulo, Pa-
ris (Musée de U’Art Moderne en 1956 et 1961), @ New York,
Bruxelles, Stockholm, Amsterdam, Venise etc.

Il est mort en 1972, endeuillant tout P’art polonais.

Barwy
polskiej
Ziemi
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Publiczno$é¢ miala oka-

zje obejrzeé¢ mnie tylko
obrazy artysty, lecz
rowmniez liczne pamiatki
e S

Do ulubionych tematéow
artysty malezaty kwiaty
3

Na wystawie zgromadzo-
no. réwniez dokumenty
i fotografie Jana Cybisa

a

Jeden =z obrazéw mor-
skich ,;Kutry w porcie”
5

Wystawa prac J. Cybisa
w Warszawie cieszyla
sie duzym powodzeniem
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Stupsk

Zze swej historii,

dorobku i piekna

'znany---

Czy dobrze sie Pani mieszka w Stup-
sku? — zagadnelam kobiete, idgca w tym
samym co ja kierunku.

— O, bardzo dobrze — odpowiedziala.

Przybyla tu po wojnie jako mloda
dziewczyna. Dzi§ taka dziewczynag jest
jedna z jej coérek. Druga, absolwentka
fizyki na lubelskim Uniwersytecie im.
Marii Sklodowskiej-Curie, wyszla juz za
maz. Syn studiuje w Wyzszej Szkole O-
ficerskiej. Ona sama jest brygadzistkg w
fabryce mebli. Zarabia 4—5 tysiecy zlo-
tych miesiecznie. Ma trzypokojowe mie-
szkanie w nowych blokach i dwadzieScia
minut autobusem do nadmorskiego k3a-
pieliska Ustki. Udane zycie!

— Czy wyjatkowe? — pytam.

— O, nie! W Stupsku ludziom w -ogble
dobrze sie wiedzie. .

Przekonalam sig, Ze istotnie tak jest.
Stupsk — najwigksze i najpiekniejsze
miasto sSrodkowego Pomorza — daje mie-
szkanncom wszystko, czego moga chcieé.
Zdrowy nadmorski klimat, nie za zimny
i nie za goracy. ODbfito§é zieleni: 22,3 m
kw. parkéw, 22 m kw. zielencéow i 127m
kw. lasu na kazdego. Wygodne mieszka-
nia. Prace, nauke i rozrywke.

Ale zacznijmy od poczatku, a raczej
od prapoczgtkéw. : y

Zalgzkiem dzisiejszego miasta byla slo-
wianska osada na prawym brzegu rzeki
Stupi. Jej pierwotna nazwa: Zlup, Stolpe,
Stulp i wreszcie Stupsk pochodzi od sta-
rostowianskiego slowa stolp, oznaczajgce-
go slup graniczny, baszte warowng albo
wieze obronng.

Stupsk powstat w IX wieku, a juz w
XII byt jedna z trzech najwazniejszych
kasztelanii na Pomorzu. Pomimo zmien-
nych politycznych los6w miasta, jego

zwiazki z Polskg byly wecigz zywe. Slo-
wianska ludno$é i jej slowianscy wilad-
cy — Kksigzeta gdanscy albo szczecinscy —
dzielnie i skutecznie przeciwstawiali sie
naporowi Brandenburczykéw i Krzyza-
kéw. W 1341 roku slupscy mieszczanie
sami splacili pozyczke, zaciggnietg przez
ksiecia — aby wykupié gréd z zastawu
u Krzyzakéw. Kr6l Polski Kazimierz
Wielki widziat w swoim wnuku, Kazku
Stupskim, swego nastepce na tronie; jego
zamiary pokrzyzowala przedwczesna
Smieré Kazka. W bitwie pod Grunwal-
dem po stronie polsko-litewskiej walczy-
ly slupskie druzyny zbrojne. Wychowaw-
ca najwybitniejszego wladcy Slupska, Bo-
guslawa X, byl Jan Dlugosz, slynny pol-
ski historyk i preceptor synéw Kazimie-
rza Jagielloriczyka. Dopiero po bezpotom-
nej $mierci Boguslawa XIV, ostatniego
ze slowianskiej linii ksigzecej, Stupsk w
roku 1653 przeszedi pod panowanie Ho-
henzollern6w. ¢

Ale slowianski charakter miasta, jego
okolic i mieszkancéw trwal nadal.

W wieku XVII i XVIII, mimo nie
przebierajgcego w $Srodkach naporu ger-
manizacji, po dawnemu wyglaszano w
wielu koSciolach kazania po polsku. W
parafii Smoldzin polskie kazania jeszcze
w wieku XIX S$ciggaly tlumy wiernych.
Gdy w 1830 roku zabroniono ich osta-
tecznie, wywolalto to- rozruchy narodowo$§-
ciowe trwajace osiem lat. W pobliskich
Gl6éweczycach kazan w narzeczu slowin-
skim sluchano jeszcze w 1886 roku.

Zastrzyk polskoSci dala takze Slupsko-
wi epopeja mnapoleonska. W 1807 roku,
po dwudniowej walce, weszlo do miasta
1700 utan6éw pod wodzg generala Micha-
1a Sokolnickiego; ulice znéw rozbrzmialy

polska mowa. WKkrétce jednak cesarz za-
warl pokéj w Tylzy i Pomorze Slupskie
wroécito pod panowanie pruskie. Ale
przez caly wiek XIX na ziemie stupska
przybywali z Polski robotnicy sezonowi.
Dla tutejszych mieszkancéw stanowili oni
zywa wiez z dawna Ojczyzng, jej jezy-
kiem i obyczajem.

Stlowianskie pochodzenie Stupczan da-
walo o sobie znaé r6éwniez z okazji ru-
chéw wolnosSciowych. W 1848 roku miesz-
kancy miasta, zorganizowani w Demokra-
tycznym Zwiazku Ludowym, manifesto-
-wali burzliwie pod haslami Wiosny Lu-
déw. W 1918 roku utworzyli Rade -Robot-
niczo-Zolnierska. Jej delegat — rzecznik
rewolucji i dyktatury proletariatu — no-
sit polskie zniemczone nazwisko Schar-
kowsky. W czasie II wojny Polacy, zwie-
zieni tu na przymusowag prace i skosza-
rowani w wobozie w Stupsku, zorganizo-
wali grupe konspiracyjna. Dwudziestu
dwoéch zaplacilo za to zyciem. Hitlerow-
cy rozstrzelali ich 8 marca 1945, w przed-
dzien oswobodzenia miasta przez wojska
radzieckie II Frontu Bialoruskiego i pol-
skiego I Batalionu Pancernego im. Bo-
hater6w Westerplatte.

- Na stynnej fotografii z owego czasu,
posSréd zwaldw ruin, ponad ktérymi
wznosi sie wypalona wieza koSciola Ma-
riackiego, stoi mloda kobieta, trzymajgca
za reke paroletniego chlopczyka — pierw-
sza mieszkanka Stupska. Mieszka tu do
dzi§, a -jej =zdjecie wita zwiedzajacych
Wystawe Trzydziestolecia w odrestauro-
wanej gotyckiej baszcie.

Jaki jest ten - dzisiejszy Slupsk?

Jest pigekny, interesujacy i bardzo go$-
cinny. Piekno miasta nad Slupia bierze
sie z trzech przyczyn: naturalnego uroku
polozenia, umiejetnego, wrecz artystycz-
nego pielegnowania zieleni oraz pieczo-
lowitej odbudowy zabytk6éw i mniespoty-
kanie harmonijnego wkomponowania Ww
krajobraz grodu nowych doméw i dziel-
nic. Interesujacy jest Stupsk dlatego, zZe
i jego historia i teraZniejszo$§é pulsuja
pelnig zycia; goScinny.. ale o tym na
zakonczenie. -

Juz pierwsze kroki w Slupsku prowa-
dzg przybysza wunikalng aleja Wojska
Polskiego, wysadzong podwoéjnym rzedem
starych lip ze spacerowym ciggiem po-
srodku. Dalej, na miejscu dawnych for-
tyfikacji, leza zielone skwery od wiosny
do jesieniu ubarwione dziesigtkami {ty-
siecy kwiatéw. Wsr6d nich stoja pomniki:
Powstancéw Warszawy (pierwszy w Pol-
sce, odsloniety 15 wrzeSnia 1946), Henry-
ka Sienkiewicza, Karola Szymanowskie-
go, Ludwika Zamenhofa oraz wiele rzezb.
Obrzezona srebrnymi topolami ulica Wia-
dystawa Jagielly odslania fragmenty
czternastowiecznych muréw obronnych. Z
obu stron Shupi biegng spacerowe aleje,
ccienione konarami starych drzew. Nieco
dalej — najpiekniejszy stadion sportowy
w Polsce: niecka zielonej murawy, oto-
czona wysoka lesna skarpa. Jeszcze dalej
170-hektarowy park Lasek Péinocny lub,
gdy sie skreci kolo Zamku — Park Roz-
rywki i Wypoczynku dla dzieci i mlo-
dziezy, a za nim Lasek Poludniowy z
kapieliskiem nad Slupia.

Piekno Stupska to ftakze jego zabudo-
wa: najdawniejsza gotycka, secesyjna fin
de siécle’owa i wspblczesna. Ze znana
w S$Swiecie pieczolowitosScia Pracownie
Konserwacji Zabytkéw podniosty z ruin
stupskie Stare Miasto: Brame Miyn-
ska i Nowa, Baszte, Zamek Ksigzecy 1
Miyn Zamkowy, uwazany za najdawniej-
szy w Polsce obiekt. budownictwa prze-
myslowego. Trzem gotyckim. koSciotom:
podominikanskiemu, Mariackiemu i nor-
bertanek konserwatorzy przywrbécili ich
wynioste fasady; spalone w czasie walk
wnetrza przepadly, niestety, bezpowrotnie.

O nowej zabudowie Shlupska pisaé mo-
zna w samych superlatywach. Polska jak
zaden inny kraj zniszczony wojng, mu-
siala nieomal w kazdym miescie ,dosta-

20

-



wiaé” nowe bloki do wuratowanych lub
odrestaurowanych dawnych kamienic. W
Stupsku zrobiono to lepiej niz gdziekol-
wiek. Kto na wlasne oczy nie zobdczy, po
prostu nie potrafi sobie wyobrazié jak
harmonijnie moga ze sobg wspélistnieé
architektonicznie gotyk, secesja i wsp6l-
czesnosé.

W sto piagta rocznice otwarcia tu pierw-
szej fabryki mebli uruchomiono jg po-
nownie, spustoszona 'i zniszczong przez
uchodzacych Niemcé6w. Bylo to w paz-
dzierniku 1945 roku, a juz w 1946 fa-
bryka wyeksportowata 45 sypialni do An-
glii. Stynng z tzw. ptasiego mleczka i tru-
fli czekoladowych ,,Pomorzanke” otwarto
po dewastacji w tym samym roku 1945.
W 1946 ruszyla Fabryka Narzedzi Rol-
niczych i Zaklady Mechaniczno-Slusar-
skie, nastepnie przeksztalcone w Slupskie
Zaklady Sprzetu Okretowego. Zbudowa-
no od nowa Komunalne Przedsiebiorstwo
Napraw Autobuséw ,Kapena”, Poénocne
Zaklady Przemystlu Skoérzanego i Obuw-
niczego ,,Alka” i wiele innych. W samym
dziesiecioleciu 1960—1970 w stupskiej go-
spodarce uspolecznionej naklady inwesty-
cyjne wzrosty o 127 procent, a zatrudnie-
nie o 69 procent. Znacznie tez rozwineli
. produkcje prywatni wytwércy i rzemiesl-
nicy: metalowcy, budowlani, szklarze, sto-
larze, wiékiennicy, obuwnicy, piekarze i
cukiernicy. Z roku na rok ro$nie eksport
obrabiarek drewna, narzedzi rolniczych,
mebli, obuwia, mleka w proszku, czeko-
lady itd.

Zaludnienie bylo stabg strong znisz-
czonego Stupska. Zaczynajac od zera,
przywrécony OjczyZnie Stupsk juz w 1957
roku przekroczyt liczbe mieszkancéw z
1939 (okolo 40 tysiecy os6b). W koncu
1973 mial juz 73,5 tys. obywateli, a w
planach na 1985 bedzie miastem 120-ty-
siecznym.

Rozbudowuje sie¢ wiec z rozmachem. Juz
w 1970 roku na 1000 zawartych mal-
zenstw przypadlo 1307 nowych mieszkan
lub liczgc inaczej na 1000 noworodkdédw
3747 izb. Potem tempo budowy mieszkan
i urzgdzen komunalnych przysSpieszono.

Jak wszedzie ma Ziemiach Zachodnich
i Pé6lnocnych, w Slupsku dominuje mlo-
dziez. Stoja przed nig otworem szkoly
i technika zawodowe o 11 réznych kie-
runkach oraz liczne ogélnoksztalcace i ar-
1ystyczne. Jest takze pierwsza w woje-
wobdztwie uczelnia: Wyzsza Szkola Peda-
gogiczna z pelng obsada naukowo-dydak-
tyczng ‘i kompleksem nowych, rozbudo-
wujgcych sie gmachéw na obrzezu miasta.

...A gdy po pracy f(nauce) slupczanie
wolny majg czas, spacerujg po swoim
urokliwym mie$cie lub ida do kawiarni,
kin, teatru, filharmonii, klub6w kultury,
wszedzie serdecznie witani. Stupscy adep-
ci® gastronomii parzg kawe mocng i aro-
matyczna, wina i woédki podaja we wias-
ciwej temperaturze, a jeSli chodzi o je-
dzenie... Kré6tko: dwie restauracje ,Kar-
czma Stupska” i ,,Pod Kluk3y” przoduja
w dorocznym krajowym konkursie Sre-
brnej Patelni, ktéry ocenia smakowitos§é
dan regionalnych.

Stupsk jest wielkim gosScinnym domem
hojnie i serdecznie dzielgcym sie z przy-
byszami swoim pieknem, dorobkiem swo-
jej pracy i optymizmem swoich perspek-
tyw. Bedac w Koszalinie, Szczecinie czy
Gdansku nie zapomnijcie wstagpié ,,Pod
Kluke”!

IRENA FRACKOWIAK

1

Obok pieczolowicie odbudowanych zabyt-
kéw wyrosty mnowe dzielnice wumiejetnie
wkomponowane w bogatq =zielenn miasta

2
Nad rzekq Stupiq biegnie spacerowa ale-
ja ocieniona konarami starych drzew

3
Renesansowy zamek z poczqtku XIV w. —
siedziba Muzeum Pomorza Srodkowego
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jednym

z majstarszych

miast na

Ziemiach

Zachodnich

it Pétnocnych, |
powstaja {
" mowe dzielnice

... o kilkugodzinnej jezdzie pociggiem od
Torunia przez Poznan, z rozmaitymi przygodami w postaci
jazdy na dachu wagonu, na buforach i tym podobnie, jak to
w miesigcach powojennych, znalaziem sie w dniu 10 sierpnia
1945 r. na malej stacyjce Glogischdorf (obecnie Glogéwko). Po-
ciag juz dalej nie szedl. Po wyjSciu z wagonu wraz z gromadg
ludzi — kobiet i mezczyzn rb6znego wieku obarczonych toboi-
kami, posuwaliSmy sie gromadg ponad 100 os6b torem kolejo-
wym w kierunku 'Glogowa. Slonce przygrzéwalo, totez cigzyly
niesione toboly. Okolica jakby wymarta, nigdzie §ladu zycia, tyl-.
ko obok toru porozrzucane meble, posSciel, naczynia kuchenne
i domowe, wszystko to wala sie po polach, wiatr roznosi piéra
z rozdartych mniemieckich betéw. Tor kolejowy juz rozebrany,

2

Tak wygladal

Glogéw p ]
po wyzwoleniu 3

Odbudowany
zabytkowy zamek '

nie ma szyn, nie ma podkladéw drewnianych, dobrze, ze choé s
nasyp zostawiono. Tu i 6wdzie rozbite czolgi, samoloty, pozrywa- Fragment |
ne mostki, w kilku miejscach zasieki z drutu kolczastego ozna- podniesionego

czone teraz tablicami ostrzegawczymi w jezyku rosyjskim ,,Uwa-
ga miny”. Po przeszlo godzinnym marszu zbliZzamy sie do Glo-
gowa o czym $wiadczg coraz czeSciej spotykane budynki w gru-
zach oraz wyrwy od bomb i pociskéw armatnich...

...Glogébw przedstawial rumowisko gruzéw;, ulice zagrodzone
barykadami, zawalone powyrzucanymi meblami, powalone drze-
wa tworzg gmatwanine przeszkéd i tu réwniez w powietrzu fru-
wajg piéra z rozprutych pierzyn i betéw. Lecz dzien chyli sie,
.zbliza sie wieczOr, przed nami jeszcze pare kilometréw drogi,
zona po tych dziennych przezyciach czuje sie zmeczona, wobec
tego postanawiam doj$¢é do Noskowic...

..W domu noclegowym w Noskowicach w tym dniu nie bylo
nikogo, ulokowaliSmy sie w jednym pokoiku. Kiedy ulozyliSmy
sie jako tako do snu na twardej podlodze, aby rozprostowaé
zmeczone czlonki, kto§ czlapal po schodach wesolo pogwizdujac.
Wyszediszy na pietro otwieral w ciemno$ciach drzwi wolajgc: —
Jest tu kto dzisiaj? ZasSwieciliSmy $wiece. Po chwili wszedl mez-
czyzna w plaszczu Zolnierskim z karabinem przewieszonym przez
plecy. PrzestraszyliSmy sie troche, ale ten widzac nasze obawy,
szybko o$wiadczy}, Ze nie mamy sie czego obawiaé, bo on jest
mieszkancem tego domu i urzadzil w nim dom noclegowy, aby
przychodzacy do urzedu mieli gdzie zanocowaé, gdy zajdzie taka
potrzeba. Jest on pracownikiem znajdujgcego sie obok urzedu,
w dzien, bywa, przewaznie w terenie, a tylko na noc zajmuje
pokéj na dole. W czasie rozmowy zasypal nas pytaniami, skad
i dokad idziemy? I czego szukamy? Gdy mu powiedzialem, ze
mam zamiar zajgé sie handlem, os$wiadczyl: ,,Zostancie u nas,
my was nie pusScimy, bo my tutaj potrzebujemy takiego, co. za-
jalby sie handlem i dostarczy! choéby najprostsze, najpotrzeb-
niejsze przedmioty”... -

...Handel prywatny i rzemioslo — to praca pionierska na Zie-
miach Zachodnich i Poélnocnych. Cale O6wczesne zaopatrzenie w
towar, poczawszy od artykuléw spozywezych az do domowych
i wszystkich innych spoczywal na ludziach, kférzy ten trud pod-
jeli i byl dostarczany na barkach ludzkich, w ‘plecakach, -waliz-
kach. Bez tego trudu pierwsze lata na Ziemiach Zachodnich
i Pé6lncocnych, zniszczonych w ogromnej swej wiekszosci, bylyby
pod znakiem zapytania, bo przeciez ludzie przyjezdzajacy na t=
ziemie dla odbudowy przemyslu, rolnictwa, organizowania urze-
doéw, chcieli jesé...

z ruin miasta

JOZEF GALCZYNIAK

®e® amietam, byl to dzien 1 Maja, odby-
liSmy uroczysto$é pierwszomajowa i zaraz po defiladzie nasza
grupa w iloSci 12 o0s6b z pelnomocnikiem Rzgdu ob. Marcem
wyjechala samochodami przez Woléw do Glogowa... -
...Do Glogowa wjechaliSsmy od strony Grebocic okolo god'zmy
13—14. Dzien byl deszczowy. Drobny, bez przerwy padagacy_
deszecz, wspomagany wiosennym wiatrem, byt bardzo dokuczhwy.
W Glogowie zatrzymaliémy sie przed gmachem czeSciow) zni-
szezonym (obecnie szkola 1l-letnia), E;;vo,nim tg turz'edlowall{ao:;r?—
menda miasta. Miasto zniszczone w 85%s przedstawialo okropny pesymistyeznie. . et 7 : dzieces
widok. Same barykady, gruzy, klebowiska wsze1k1§g3 rodzaju - w tym C)Z,asie psg§§£58131ezlué¥llfl;{§% Sizé?n\?éiléxenzlétr%%i:;:iriu;r;; wzno=
drutéw, zelastwa, polamanych slupow elektrycznych i telefopJ,cz- szeniu Pomnika Wdziecznodei i Zwoienaiu zwlok z pola walki
nych. Gruzy zawalaly szosy i chodniki calego miasta, a na jezd- w obecnym Parku Slowiafskim pry ulicy Jednodci Robotniczei-
niach i chodnikach, szczegélnie asfaltowych, sterczaly pociski gra- --Na drugi dzien po DrZYjeidzfe gokongli'ém mieazy soba PO-
natnik6w. Nie zachecajacy to byl widok i usposabiajacy bardzo dzialu funkeji z e e e e robilié{ny Sbeadi o gdy
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‘méwilo sie nas pieciu: ja, Andrzej
Niedbala, Stanislaw Papierz, Jé6zef Czarnyszka i Jan Wdoweczyk,
wszyscy z Panienki. PojechaliSmy do PUR w Jarocinie, gdzie
nam wystawili dokumenty na wyjazd i czekaliSmy na ob. Rudke,
ktéry obecnie pracuje w Glogowskiej Fabryce Maszyn Budow-
lanych, kiedy da znak na wyjazd. Gorszg sprawe mieliSmy z na-
szymi zonami, ktére sie bardzo temu sprzeciwialy w obawie,
ze Niemcy nas pozabijaja, bo znaly ich z czaséw okupacji, ze
za byle co kula w leb. Ale my na to nie zwazaliSmy i wyjecha-
liSmy do Fraustadt, czyli obecnie Wschowy i tu koniec; dalej
pocigg nie szed}, bo tor porozrywany, trzeba maszerowaé pieszo,
wiec idziemy szosa na Szlichtyngowag i do Odry. Po drodze
przechodziliSmy wioski, w ktérych wiekszo§é domoéw byla podziu-
rawiona i porozwalana od pociskéw, w . rowach lezaly rozbite
samochody, czolgi i trupy. Nareszcie dotarliSmy do Odry, gdzie
drewniany most, przez ktéry mozna bylo przejsé wprost do
wioski Winniki. Most zerwany, tylko pare stupdéw stalo i jakis
stary statek, ktérym jechali Rosjanie. I tak do polowy po des-
kach z mostu, a potem po statku jako$§ przedostaliSmy sie na
te strone...

..Na trzeci dzien poszliSmy do Glogowa do PUR zglosié, ze
chcemy sie osiedlié w Wierchland, bo tak nazywala sie nasza
wioska. Przyjeto nas uprzejmie, wyjasniono, co nam bedzie po-
trzebne do zapisania i jako$§ po trzech dniach nas zalatwiono...

..W lipcu, kiedy juz zboza dojrzaly, poszykowaliSmy kosy i za-
braliSmy sie do koszenia i to na zmiane. Jeden Kosit a drugi po-
bierat. KosiliSmy najpierw gdzie najlepsze zboze i blisko przy
wiosce, a potem te dalsze. Gorzej bylo ze zwoézksa, bo koni nie

_ mieliSmy, wiec woziliSmy taczkami, jeden ciggna}l, a drugi pchal
z tytu i tak nawiezliSmy sobie pelne stodoly, ale jeszcze duzo
zboza stalo w polu. Dopiero przy konicu sierpnia dostaliSmy na
pare dni koni od ruskich, ktérzy zajeli majatek, gdzie trzymali
stado kréw i to nam bardzo pomoglo przy sprzecie zboza...

STEFAN CWOJDZINSKI

‘.. becnie mieszka w Zukowicach 1060
0s6b. Prawie 40% to mieszkancy, ktérzy sie tutaj urodzili i wy-
chowali. Pietnastu z nich zawarlo juz zwigzki malzenskie i maja
wlasne dzieci, np. Emilia Mazurek, Alicja Angeli, Halina Po-
laczek, Leokadia Szczytynska, Irena Buksalewicz, Jobézefa Bie-
linska i inni. Tak wiec na zukowskiej ziemi ros$nie juz drugie
pokolenie Polski Ludowej... :

..Rolnicy Zukowic gospodaruja na bardzo dobrych i urodzaj-
nych glebach. Uprawa buraka cukrowego i innych ro§lin prze-
myslowych przynosi im wysokie dochody. Roéwniez urodzajne
1gki w dorzeczu Odry stwarzajg rolnikom bardzo dogodne wa-
runki do hodowli. Zadalem sobie trudu i obliczylem, zZe we wsi
Zukowice znajduje sie obecnie 119 aparatéw telewizyjnych i po-
nad 100 odbiornikéw radiowych. (@) dobrobycie mieszkancéw
§wiadczy rowniez fakt, Ze we wsi znajduje sie siedmiu posiada-

zachodzila potrzeba. Utworzone zostaly nastepujace referaty: refe-
rat ogélny, osiedlenczy, przemyslu i handlu, ogélnogospodarczy
i meldunkowy. W miare potrzeby tworzone byly jeszcze inne ko-
morki jednoosobowe. Jak sie okazalo, zaden z nas nie byl wilas-
ciwie pracownikiem - bylej administraecji panstwowej. Pracow-
nicy rekrutowali sie z r6znych zawodéw. Ja poczatkowo objglem
referat kultury i sztuki, ale co tu bylo méwié o zabytkach, kie-
dy brak bylo ludzi do obecnie palgcych potrzeb. Do najwazniej-
szych zadan, jakie zostaly postawione przed nami, nalezalo szyb-
kie zagospodarowanie tych ziem poprzez osiedlanie zaréwno po-
wracajacych z Niemiec, z obozéw i prac przymusowych, jak
tez repatriantami ze Wschodu, czy tez przesiedlenicami z Polski
centralnej. Poniewaz do tych zadan potrzebne byly $rodki loko-
mocji, zajglem sie sprawami ogélnogospodarczymi. Zwerbowa-
tem ludzi do pracy w warsztatach naprawczych. ZaczeliSmy zwo- o 5 : 3
NC érodk@ lokomocji, rowery, mgtocykle, samochody itp. Nie g;{{lesw;&%?go‘y kc;szod‘l;%vydccl’lr,nua z;}xgjc;)jjo(:) Sg’sﬁﬁgﬁen‘“{{fsgﬁkﬁ;ﬁ‘;_
ggzéi'};%gm%rarﬁargalfsvala;;v\gélpgiephe;rgsiirggﬁli{e l\)geleozrflgi}ilOWC(’)w na lub l_mc‘henka'na gaz propal:l--_butan. Wiel}l rolnik?w zainstalo-

Przy pomocy osobistych werbunkéw osiggneliSmy rezerwe ludz- W.alo By }‘:’ swomth‘doxr;ac:? 21::3?& vt,vori?eélc-ge?t;iélze Ozgézg“ﬁg
ka, z os6b powracajacych z obozéw pracy z Niemiec.. nie, Mieszam W te] Wl 2. DIACIIE W I e <5 ZYyC

"W pracy naszej odczuwaliémy mocno brak ochrony Pomy- mieszkancow Zukowic niczym nie qunltsi?{ od zycllla m};et:szkancow
SleliSmy zatem e stworzeniu witasnej Milicji, ktéra byla niezbed- Glogowa. .Zasadrucza e §stme'3§ 4 S le)/ < _ax.'a erée Wz
na do umocnienia wiadzy. Pamietam w tym czasie wracal z Maut- konywal}ej ey st alanailon M et Seearns Dl
hausen ob. Glowacki przez nasze tereny i do niego zwréciliSmy towy, kmo_, klupokaw1arnla, Ditliptela tiomang T i O
sie¢ z propozycja zorganizowania Milicji. Zgodzit sie chetnie dek zdrowxa, Gfmiol e SZkOlE! pﬁditgwowaI,DKpgze'dszkoleé ba}x{‘
pozniej zostal przeniesiony na komendanta Milicji Obywatelskie] gastronomiczny, trzy sklepy, stacja ko e]o]:Ia il - pgi}irs.alne
w Bytomiu Odrzanskim. Jednym z milicjantéw byl Kazimierz autoll;;ls%\giy (f’vf]{S, b‘;‘;ﬂ"g’;t?{{érz‘g’,ﬁfthrywaﬁi‘:lecfgrladi‘?cthée ftzg
Ludwisiak, obecnie czlonek Spéldzielni Produkcyjnej w Brzosto- vun HEOW. hod : +67 Bt Polakd o '
wie. Majgc. juz zorganizowang jako tako Milicje, czuliSmy sie Pomle_dZ}f éud?n;}éiﬁ?g Oﬁ?gg;?éz Zufoggg',fa is ‘?yncho‘o,vsn; rxepr:ﬁ.
troche bezpieczniej, gdyz w okolicach krazyly jeszcze niedobitki, SRecllle SanTl ot tyi j si dzila i ze tutaj jest jej ojczyzna
ktére trzeba bylo likwidowaé wspoélnie z zolnierzami Armii Ra- Ste Ludower yuc, SN s taia o i ARl e
dzieckiej. Po zorganizowaniu siedziby urzedu, wyruszyliSmy w te- FLORIAN WALLNER
ren powiatu, celem zorientowania sie w mozliwosciach osiedlen-
czych na tych terenach...

*) F menty wspomnienn glogowian zebrane w Kksigzce
BOLESEAW CHOMINIEC e 4 pt. ,,M6j dom nad Odra’.
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PANIE REDAKTORZE!

Polska ma 312677 kilomet-
réw kwadratowych powierzch-
nit. Naszym emigranckim. ser-
com mila jest kazda piedZ o-
wych 312677 kilometrow
kwadratowych i jak rodzice
majagcy kilkoro dzieci nig czy-
niq miedzy swymi latoroSla-
mi 2adnej réinicy, tak my
kazdaq piedz polskiej =ziemi
kochamy jednakowo.

Kazdaq piedZ polskiej ziemi
kochamy jednakowo, ale mnie-
mmniej miektére czesci tej zie-
mi zajmujg w mnaszym 22yciu
duchowym poczesniejszq pPO-
zycje od_, innych. Do tych
miejse, ktoére mimowolnie
stawiamy ponad wszystkie in-
ne skrawki polskiej ziemi,
nalezqg oczywiscie nasze stro-
ny rodzinne. W  sktad tych
miejsc wchodzi oczywiscie
Warszawa, ktérg kazdy mie-
szkaniec starego maszego Kra-
ju i kazdy emigrant darzy
synowskim uczuciem. Do
miejsc tych zaliczaja sie tak-
Ze zroszone krwiq mnaszych
braci slawne pola bitewne o-
raz tereny, ma ktérych hitle-
rowcy pozakladali obozy kon-
centracyjne i obozy zaglady.
I wchodzq réwniez w poczet
tych miejse miasta i wsie
sktadajace sie na Ziemie Za-
chodnie i Pdlnocne.

W biezqcym roku mija trzy-
dzie$ci lat, jak te $lgskie, po-
morskie, lubuskie, warminskie

i mazurskie ziemie wrdcity do
Macierzy. Tusze, :ze wsrod
czytelnikow ,Tygodnika’ ma-
to jest takich, ktorzy w trak-
cie owego trzydziestolecia, ja-
kie mas juz teraz dzieli od
tego historycznego momentu,
nie odwiedzili Polski i mie zo-
baczyli, jak lud polski te
obcigzone w 1945 roku ,mi-
liardem ton gruzéw do sSprzqt-
niecia, =zakazZone iilionami
sztuk min’’ ziemie ,poddaje
sobie, wurzadza, odkaza, mu-
ruje, mazywa po swojemu,
zaludnia i o2Zywia tak, aby
kwitly ma pozytek Europy”.
MySle takze, 2e ci spo$rdéd nas,
ktorzy w czasie minionego
trzydziestolecia mnie mieli o-
kazji wujrzeé¢ tych ziem mna
wlasne oczy, nie raz, nie-dwa
i mie trzy wujrzeli w tym o-
kresie te ziemie wyobrainia,
bo przeciez ,, Tygodnik” wielo-
krotnie oprowadzat juz po
tych ziemiach  francuskq 3
belgijska Polonie, a pozatym
na przestrzeni minionego trzy-
dziestolecia trafilo takze pod
emigranckie strzechy mniemato
ksigzek, broszur i albumoéow
o Ziemiach Zachodnich. Co
sie tyczy mojej wlasnej strze-
chy, to dostata sie pod mniq
m. in. praca powiedciopisarza
Jana Wiadystawa Grabskiego
zatytutowana ,,300 miast wra-
ca do Polski’, ktéra stanowi
prawdziwag kopalnie wiado-
mo$ci o Ziemiach Zachodnich
i Pélnocnych. Z tej wlasnie
publikacji pochodzaq stowa,
ktére przed chwila ujatem w
cudzystéow. Z tego to wtaénig
wydawnictwa wyczytatem, iz
ludzi, ktérzy ogladali Ziemie
Zachodnie i Poétnocne tuz Do
zakonczeniu dziatan wojen-
nych ,trwozyla wyobrazinia” i
Ze ludzie ci mowili sobie w
duchu: ,ktéz by =zdolat w
podobnych warunkach to po-
tworne cmentarzysko, -krater
bezludny w" $rodku Europy
odgruzowaé, odminowaé od-
Lkazié i wypelnié treSciq go-
spodarczq i kulturalng pocz-
ciwych ludzi?”

Ale nasz emigrancki senty-
ment do Ziem Zachodnich i
Pétnocnych mnie zrodzit sie w
trakcie wakacyjnych wedro-
wek po odbudowanej Polsce
drugiej polowy lat pieédzie-
siqtych czy lat sze$édziesiq-
tych ani tez podczas czytania
ksigzek czy artykuldw, po-
Swieconych tym olbrzymim
potaciom polskiej =ziemi, kto-
re wziela niegdy$ staremu na-
szemu Krajowi obca przemoc.
Skoro tylko w podberlinskim
Poczdamie zwyciezecy pPrzy-
dzielili Polsce te ziemie tytu-
ilem historycznej stusznosci
i tytulem wynagrodzenia o-
gromu zbrodni dokonanych
przez hitlerowcéw ma jejlud-
no$ci i mieniu, wszystkie po-
lonijne serca jely ciggnaé do
tych ziem jak opitki do mag-
nesu. Od razu poczuliSmy sie
wspoélgospodarzami tej pias-
towskiej dziedziny i mnie Z2za-

towalismy pieniedzy mna jej
odbudowe. Kiedy w konicu
1946 1r. rozpisano w Polsce

zbiérke ma Danine Narodowa
Z przeznaczeniem ma zZagospo-
darowanie odzyskanych Ziem
Zachodnich i Péinocnych, wiqg-
czyli$émy sie do tej akcji i za-
ofiarowali$my staremu na-
szemu Krajowi ponad osiem
milionéw frankéw. Wielu =z
nas — bo az pieédziesiqt pieé
tysiecy -os6b — zasilito takze
w latach powojennych szere-
9i wskrzesicieli owych trzy-
stu miast, ktére w 1945 roku
wrbécily do Polski.

Na trzydziestoletnie dzieje
naszego wychodZczego senty-
mentu do Ziem Zachodnich i
Poétnocnych sklada sie takze
walka o postawienie ostatecz-
nych formalnych pieczeci na
decyzjach powzietych w Pocz-
damie, — walka, ktérq pro-
wadziliémy ramie w ramie 2
narodem 2yjagcym w Kkraju i
ze wszystkimi innymi skupis-
kami polonijnymi rozsiany-
mi na kuli ziemskiej. Walke
te wiodla Polonia Jfrancuska
w Szeregach powstalego w
1950 roku Stowarzyszenia O-

.

brony Granic na Odrze i Ny-
sie, ktéore — jak wiemy —
nie tylko, Ze skupito ma pro-
blemie wuznania i poszanowa-
nia polskiej granicy zachod-
niej uwage wszystkich os$rod-
kéw polonijnych we Francji
¢ uwage opinii francuskiej, ale
unaocznilo rowniez tejze opi-
nii poprzez rozliczne imprezy
tworcze dzielo mnarodu pol-
skiego ma Ziemiach Zachod-
nich i Péinocnych, a mnadto
otoczylo systematyczng opie-
kq Dom Dziecka w Szczeci-
nie-Zdrojach i wspoldziatato
we wzniesieniu w Gdansku
Szkoly Tuysigclecia im. Marii
Sktodowskiej-Curie.

Wydaje mi sie, Ze emigran-
tom, ktérzy dzialali w Sto-
warzyszeniu Obrony Granic
na Odrze i Nysie, ktérzy or-
ganizowali w swoich miejsco-
woséciach wystawy, seanse
filmowe i inne imprezy
i ktérzy zbierali datki ma bu-
dowe Domu Dziecka w Szcze-
cinie-Zdrojach i Szkoly Ty-
sigclecia w Gdansku — wy-
daje mi sie, 2e tym emigran-
tom mnalezaq sie w trzydziestaq
rocznice powrotu Ziem Za-
chodnich i Pétnocnych do Ma-
cierzy stowa wuznania. Dzieki
nim, dzieki takim ludziom
jak zmarty trzy lata temu
powstaniec wielkopolski Fran-
ciszek Kroll z Bruay-en-Ar-
tois, jak Stanistaw Kubiak z
Avion, jak Beniamin Rozen-
berg z Dijon, jak Mieczystaw
Proch z Troyes i jak nasz ro-
dak Kornecki z Saint-Quen-
tin, ktory czynny byt w Sto-
warzyszeniu Obrony Granic
na Odrze ¢ Nysie do dzie-
wieédziesiqgtego roku 2zycia —
dzieki takim ludziom mnasza
polonijna spoteczno$é moze
sie poszczyci¢ cennym wkia-
dem w trzydziestoletnie dzie-
je Ziem Odzyskanych. Niech
tym ludziom bedzie cze$é!

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK -

SZANOWNA PANI ANNO!

Wiem, ze Pani dobrze do-
radza, totez oSmielam sie do
Pani Anny napisaé tych pa-
re sié6w. Urodzitam sie w Ho-
landii, ale ojciec i matka by-
li Polakami. W1laénie dzi$
otrzymatam ,Tygodnik Pol-
ski”, ktéry co roku prenu-
meruje. A pierwsze co czy-
tam to ,Rady od serca”, bo
to mnie interesuje, bo Pani
Anna doprawdy czule i szcze-
rze odpowiada. Zainteresowal
mnie ten Pan Franciszek z
Belgii, bo i ja mam sze§é
siéstr w Belgii. Je§li Pani ra-
czy temu panu napisaé, to

bardzo Panig prosze. Ja je-
stem samotng niewiastg, mie-
szkam we Francji i czesto
jezdze do Belgii. Mam_ swoj
domek na §wiezym powietrzu,
na wsi. Mam 63 lata. JeSl
pan Franciszek zyczy sobie
napisaé pare sté6w, to bardzo
prosze. Posylam zyczenia
zdrowia dla Pani Anny, aby
nadal ludziom radzila, bo do-
prawdy to jest interesuj%;:e-

DROGA PANT!

" Przede wszystkim musze
podkreslié, ze Pani bardzo do-
brze pisze po polsku, nlerr_lal
bez bledéw. Jest to zdumie-

. wajace, je§li wzigé pod uwa-

ge, ze nie uczyla sie Pani W
polskiej szkole. Zasluga WwigC
rodzicow, ktoérzy przekgza}}
Pani w dziecinistwie milo$¢
do polszezyzny i uczyli Panig
sami. Jesli chodzi o pana
Franciszka, to my$le, ze ode-
zwie sie, gdy tylko przeczyta
ten list. Bardzo go o to Ppro-
sze, a wtedy od razu przeSle
mu Pani adres. Dziekuje za
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mile slowa i §le Pani serdecz-
ne pozdrowienia. ANNA

PANI ANNO!

Czytam stale ,,Tygodnik” i
,Rady od serca”, wiec pisze
do Pani pare si6w. Szczeg6l-
nie na temat tego pana, kt6-
ry zostal sam, podczas gdy
byt w szpitalu. Ta zona nie
potrafila mu wcze$niej tej
niespodzianki przygotowaé,
tylko dopiero znalazla dobrag
okazje, gdy on byl chory w
szpitalu i miala spokéj na
chwilke bedgc sama w domu.
Dobrze ta pani zrobila, ze te-
g0 pana zostawila, a teraz
niech on sobie wybiera i je-
szcze kr6lowej mu sie za-
chciewa. Niech mi Pani wie-
rzy, ze jestem zdenerwowana
tym artykulem o dobrym ser-
cu tego pana. Prosze mi wy-
baczyé moéj list, ale musia-
lam napisaé, zeby sobie ner-
wy uspokoié. I niech ten pan

SZANOWNA PANTI!

Chyba zanadto Panig obu-
rzyt ten list i cala sprawa.
Gdyby Pani znala tak, jak
ja, tysigce 1ludzkich proble-
moéw, nieszczeSé, a zwlaszcza
omytlek, inaczej by Pani spoj-
rzala na ten przypadek. Pro-
sze mi wierzyé, tak niezwy-
kle ukladaja sie nieraz losy
ludzkie, ze az dziw. Czasem,
choé wydaje sie, ze wszystko
powinno byé idealnie, wycho-
dza po pewnym czasie oszu-
kanstwa, zasadzki, podstep i
zwyklte naduzycia. To nie jest
tatwo wiedzieé na pewno, ze
ta kobieta to aniol, a tamta
diabel. Gdyby to bylo latwe
rzadziej zdarzalyby sie tra-
gedie, rozwody itd. I musze
Pani o$wiadczyé, ze kobiety
zle, zZyja mie tylko w Belgii,
ale wszedzie i zapewniam Pa-
nig, ze we Francji takze.
Wiec chyba niepotrzebnie sie

\éVig, iek we Francji s tylko Pani az tak zdenerwowala.
obre kobiety. Dziekuje za list i za szcze-
SPRAWIEDLIWA rosé. ANNA
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PORADY
STAREGO
ZIELARZA

W czwartym odcinku o wa-
trobie poruszyé¢ musimy te
sprawy, ktérych przyczynag
jest nieposzanowanie skrom-
nych wymagan, jakie stawia
nam nasza watroba. Oméwili-
Smy wzdecia i sposéb zapo-
biegania im. Nastepnym eta-
pem jest zaparcie. Jest ono
najcze$ciej wynikiem nie tyl-
ko zlekcewazenia praw w3a-
troby, ale réwniez brakiem
witamin w wyzywieniu, a
mianowicie: 1) brak witaminy
LA” (znajdujgcej sie w tlusz-
czach roS$linnych i zwierze-
cych) powoduje zla regenera-
cje S$Sluzébwki przewodu tra-
wiennego, przez ktéry masy
trawione zamiast przesSlizgi-
waé sie bez oporu, wloka sig
nadmiernie diugo. 2) brak wi-
tamin ,,C”, ,,B,’, ,,B;” — osita-
bia normalng prace watroby,
brak z6lci sprawia, ze to, co
trawimy, staje sie w przewo-
dzie trawiennym niemal su-
che, robi sie po prostu twar-
de.

Od przewleklego zaparcia
do kamicy zb6lciowej jest juz
bardzo niedaleko. Nie nalezy
zapominaé, ze kamien pow-
staje w woreczku zéiciowym
nie z nadmiaru, ale z niedo-

statku z6lci splywajgcej do _

woreczka z watroby. Wore-
czek zbélciowy zatrzymuje z61é
az nazbyt czesto i ten zastdj
jest poczatkiem kamicy. Wszy-
stkie sensacje zoéiciowe roz-
poczynajg sie od charaktery-
stycznych b6lé6w obiegajacych
woko6l pasa, a od chwili stwo-
rzenia sie kamienia — bodaj
najmniejszego — b6l wedruje
ku lewej, a niekiedy ku pra-
wej lopatce.

WsSr6d roélin naszego kli-
matu kocanka piaskowa
(Gnaphale immortel) zwana
réwniez nieSmiertelnikiem,
jest najlepszym $rodkiem z61-
ciopednym, rozpuszczajacym
kamien. Parzymy kocanke
lyzka na szklanke wrzgtku i
pijemy dwa — trzy razy
dziennie, raczej przed jedze-
niem.

Jednocze$nie jednak musi-
my zadbaé o $luzé6wke prze-
wodu trawiennego i w tym
celu jadamy nasienie Inu
(Lin usuel) zmielone z dodat-
kiem cukru, np. jedna lyzka
cukru — pieé lyzek siemienia.
Proszek ten (dwa razy dzien-
nie po jednej lyzce) aby 1%a-
twiej przelkngé, mozna roz-
mieszaé z _niewielkag iloScig
wody.

Do wyzywienia nalezy wpro-
wadzié suréwki z: pietruszkKi,
buraka, bialej kapusty, kala-
fiora, szpinaku — doprawione
do smaku pieprzem z dodat-
kiem miodu lub $Smietany.
Suréwki nalezy jadaé co-
dziennie, w nieduzych ilo-
§ciach, wystarczy jeden spo-
dek.

Znakomitym §rodkiem od-
budowujacym Sluzb6wke s3
suszone §liwki, ktére nalezy
jadaé codziennie, choéby w
niewielkich iloSciach, np. 8 —
10 sztuk, rozmoczonych 1lub
suchych, dodanych do jakiej$
zupy lub sosu.
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STANISLAWA FLESZAROWA—-—MUSKAT

aD

— Tak -— nie pomogli mu w nawigzaniu
rOZMmowy.

— Chyba z dwadzie$cia stopni?

— Chyba — odpowiedzial tym razem tyl-
ko Andrzej.

— Jeszcze pewnie potrzyma, chociaz juz
niedlugo marzec.

Teraz nikt sie juz nie odezwal, cisza za-

panowala bezwzgledna i ostateczna. Emil ru-
szyl sie ciezko od drzwi, zblizyl sie do pieca
i zaczgt znow tadowaé do niego drzewo, cho¢
nie bylo to jeszcze konieczne. Diana, obwg-
chujgca nieufnie goscia, stracila naraz cale
dla niego zainteresowanie i zwalila sie na
swoje dawne miejsce przed piecem.

— Panie doktorze — =zaczgl cicho przy-
byly, nie patrzac na nikogo.

— Pan jest ranny? — przestraszy?l sie An-
drzej.

— Ja? — milody czlowiek dopiero teraz
podniost gtowe. — Ja? — zdumial sie. —
Dlaczego mialbym by¢ ranny...? Nie mielis-
my jeszcze zadnej potyczki z Niemcami —
urwal, usmiechnat sie z zaklopotaniem, byl
naprawde bardzo mlody: uczen ostatnich
klas licealnych, student? — ZlapaliSmy sie
obydwaj, i pan, i ja. Domysla sie pan, z
czym przychodze?

— Nie — powiedzial twardo Andrzej.
— Panie doktorze — zaczg? znowu tam-
ten — na pewno sie pan domyséla...

— A jednak nie.

— Nasz rzad w Londynie powotat do zy-
cia Zwigzek Walki Zbrojnej.

— Jaki rzad?

Chtlopak sie stropit.

— Powiedzialem: nasz, polski rzad w Lon-
dynie. ZWZ zrzesza wszystkich Polakow

- pragngcych walczy¢é z okupantem, wierzg-

cych w powstanie dawnej Polski...

Andrzej wstal, przerwal chlopakowi te
wyglaszang z takim przejeciem lekcje, otwo-
rzyt drzwi do drugiego pokoju. — Tam —
powiedzial — zastrzelil sie kto$§, kto bardzo
wierzyl rzagdowi, ale zawiodla go wiara w
powstanie dawnej Polski. Ja nie mialbym
sie nawet czym zastrzeli¢, a poza tym, jak
pan widzi, moja Zona spodziewa sie dziec-
ka. Naszemu domowi potrzebny jest przede
wszystkim spokédj.

Chlopak oblizal suche wargi, nerwowym
ruchem poprawit sobie wlosy. - Wiec to
jednak... prawda? :

— Co takiego?

e Ze juz weczeéniej skaptowali pana tam-
ci?

— Nie wiem, o czym pan moéwi, a poza
tym na pana miejscu, a jest to miejsce w
moim domu, nie uzywalbym w stosunku do
mnie stowa ,,skaptowali”.

— Przepraszam. Ale to niemozliwe, zeby
pan byt z nimi. Hasla, ktore glosza... Chcial-
by pan zyé w takiej Polsce, w ktorej...

— Nie wiem, z kim rozmawiam — przer-
watl mu Andrzej. — Pan wybaczy...

Chlopak zerwatl sie, stukngt obcasami, wy-
mienit jakie$ nazwisko na -ski, Andrzej do
niego sie usmiechngl, wsciekly przed chwi-
13, poczutl sie rozbrojony tg rycerskg naiw-
noscig.

— A teraz pan sadzi, ze juz sie znamy
i ze powinienem otworzy¢ przed panem du-
sze?

— Panie doktorze! — sprébowat chlopak
jeszcze raz. Inteligencja polska... — Byt co-
raz bardziej dziecinny i wzruszajacy.

— Drogi chlopcze, wiem wystarczajgco
duzo o inteligencji polskiej. Nie wiem nato-
miast, czy ma pan powrotny pocigg do Lu-
blina. Gdzie pan bedzie nocowal?

Chlopak wstal, speszony. Znowu oblizal

wargi, dotkngt dionig wlos6w. — Mam kil-
ka adres6w w Lichnowcu.
— Aha! Lepiej niech je pan zniszczy

i przeépi sie tutaj. Bezpieczniej niz pod tymi
adresami. Je$li naprawde... jest pan .tym,
kto powinien sie baé¢...

— Pan mi nie wierzy? — szarpngl sie
chlopak.

— Nie usituje. I nie musze. Dla mnie jest
pan czlowiekiem, ktérego nie wypuszcze z
domu na dwudziestostopniowy mroéz tylko
dlatego, Zze go nie znam, a on nieopatrznie
wybral sie w droge. Niech pan tego nie ro-
bi na przyszlosé.

— Dostalem rozkaz.

— Nierozsgdny. Niech pana Bé6g ma w
swojej opiece pod takimi rozkazami. Nie ma
pan broni?

— Nie. Dzi$ nie.

— Chyba pan rozumie, ze mam prawo O
to zapytaé. Mogl przeciez kto$§ pana Sledzié.

— Bylem ostrozny.

— Ile pan ma lat?

— Dziewietnascie.

Nie zmruzyli oka tej nocy. Gosé spal w
pokoju Emila, styszeli, jak przewraca sie
na 16zku, réwniez nie mogac zasnaé, za ok-
nami w lesie co$§ szumialo i trzeszczalo, dep-
talo i bieglo, piszczalo, jeczalo i szczekalo,
nawolywalo réznymi glosami nocy. Jak ci-

Dalszy ciag na stronie 26
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che wystrzaly dochodzilo z daleka pegkanie
starych drzew na mrozie.

Okoto pélnocy zapukat ktos w okno. Ci-
cho, z wyrazng intencja, zeby ich nie prze-
straszy¢, trzy razy. 3

Wiedzieli od razu, ze to Jamroz.

— Akurat dzis! — szepnal Andrzej wsta-

o

Ustlyszeli, jak w drugim pokoju gwaltow-
nie skrzypnelo 16zko. Andrzej otworzyl
drzwi i powiedzial w ciemnos$é: — Niech sie
pan nie boi — a potem zamkng? je cicho
i poszedl otworzy¢é Jamrozowi. Zatrzymat go
w kuchni. Emil wyskoczyt spod baranicy na
lawie, zapalil lampe. Ona wyszla takze do

kuchni, w pospiechu narzucajgc szlafrok.
Czuta strach w. gardle, jak zbierajgcy sie
kigb placzu.

Jamroz wszedl oszroniony od mrozu, ale
kozuch miat porzgdny, futrzang czape i diu-
gie buty. Otrzepal przy progu nogi ze $nie-
gu, roztart rece. — Alez mréz! — zawolal.

Wszyscy spogladali na niego pytajaco.
Emil nie schylil sie po drzewo, zeby rozpa-
li¢ pod blachg, jak to zawsze zwykl czynié,
gdy zjawil sie kto$s z mrozu, tylko stal i cze-
kat, zeby tamten powiedzial wreszcie, po co
przyszedi.

Jamroz patrzyt na nig. Nie skrywata
przed nim swego stanu, tak jak nieraz czy-
nita to przed innymi, oslaniajac sie kozusz-
kiem lub chustkg. Widzial wiec, co z nig
jest, i od razu jako$ to wlasciwie zrozumial.

— Przykro mi, pani Zofio — powiedziat —
ale musze na kilka godzin zabra¢ pani meza.

Nie odezwala sie. Andrzej milczal takze.

Jamroz zrzucit kozuch, usiadl na lawie,
oparl ciezko rece o kolana. — Nie odwazyl-
bym sie niepokoié, gdyby to nie bylo ko-
nieczne. W najwyzszym stopniu konieczne.
Chodzi o zycie czlowieka.

— Co sie stalo? — zapytal Andrzej.

— Jeden z moich ludzi potrzebuje pana
pomocy.

— Ranny?

Jamroz trzepngl sie dionmi po udach. —
Zeby to chociaz to! Nie widzieliSmy Niem-
cO6w na oczy, nie zapuszczajg sie tak daleko
w las, a ja na razie nie pozwalam nikomu
oddala¢ sie od obozowiska. Aprowizacjg zaj-
muje sie sam. Brzuch go boli! — wybuch-
nal. — Zwyczajnie brzuch! Chlop wije sie
z bélu. Na moje rozeznanie bedzie to albo
skret kiszek, albo wyrostek.

— Przynie§ mi moje buty — powiedzial
Andrzej do Emila. — I przygotuj narzedzia.

— Po6jde z panem doktorem — szepnat
Emil.

Zaden z nich nie patrzyt w jej strone.

— Przyjechalem konno — powiedzial Ja-
mroz. — To jednak okolo trzydziestu kilo-
metréw. Za...

Andrzej przylozyl palec do ust, oczyma
wskazal drzwi. — Mamy goscia.

— Kogo? — szarpngl sie Jamroz.

— Zebym to wiedzial! Jaki§ mlody czlo-
wiek, ktory usitlowal namé6wié mnie do wal-
ki zbrojnej. Pojecia nie mam, kto go tu
przystal.

— Zatrzymal go pan na noc?

— A co mialem zrobi¢? Chlopak ma dzie-
wietnascie lat.

— A jednak — powiedzial Jamroz po diu-

giej chwili — bede musial zabra¢ go =ze
soba:

— Dlaczego?

. — Jak mu sie wytlumaczy = rano pana
znikniecie?

Zamilkli, porazeni tg samg mysla.

— W koncu naprawde pan nie wie, kim
on.jests:

— To straszne, jesSli dochodzi do tego, ze

tak bardzo nie mozemy sobie ufa¢ — powie-
dzial Andrzej z pochylong glowsa.
— Nie mozemy — mrukngl Jamroz. —

Bardzo wiele ludzi, z ktérymi siedzialem w
wiezieniu, to zasypani przez swoich. Prze-
waznie jeszcze jakie§ przedwojenne pora-
chunki. zo wysitku kosztuje mnie teraz,
zeby powstrzymaé cheé zemsty. Marzy im
sie przynajmniej jakie$s podpalenie.

— Straszne! — powtérzyt Andrzej.

— Wiec tego chlopaczka, tak rwagcego sie
do walki zbrojnej, chyba lepiej bedzie jed-
nak zabra¢ ze sobg. Bedzie mial to, czego
chcial.

— Ale... przeciez... czeka kto$ na niego,
ma na pewno rodzicow... Beda mysleli, ze
zgingt...

— Trudno, jest wojna. Co mamy do wy-
boru? Niech pan pomysli o swojej rodzinie,
doktorze. A moze to jednak...

— Nie! — odezwala sie nagle. Ruszyla sie
od pieca, podeszla do mezczyzn. Przedtem
myslala tylko o tym, zeby zatrzymaé An-
drzeja, zacza¢ ptakaé, rzuci¢ sie na ziemie,
nie pusci¢, nie pusci¢ go! Tamten czlowiek,
wijgcy sie z boélu gdzies tam w lesie, moze
sie po prostu czegos objadl, moze dorwal sie
po dniach glodu do kapusty, grochu lub
swiezego chleba, odejdg go wiatry, ulzy so-
bie i juz nie bedzie wil sie z boélu, a An-
drzej trzydziesci kilometrow w taki mroz,
trzydziesSci kilometréow w jedng strone pod
mrozny wiatr, pod wszystko, co sie w dro-
dze moze zdarzyé¢, i tylko dlatego, ze jest
lekarzem, lekarzem znajgcym swoj obowig-
zek... Chciala im to wszystko powiedzieé¢,
wykrzyczeé¢, wyplakaé, ale teraz oczy miala
suche, a glos spokojny: — Nie! Jego na pe-
wno nie ma co sie baé¢. Nie pozwole, zeby
go pan zabral!

— Zosiu! — powiedzial cicho Andrzej.
Objal jag ramieniem, przyciggnagl do siebie. —
Polé6z sie!

— I co? — krzyknela. — I bede tam le-
ze¢ i nadsluchiwaé, o czym tutaj mowicie,
co postanowicie. Nie! Nie pozwalam go za-
bra¢! Przeciez poznaé po nim, ze nie wytrzy-
ma lasu, nie wiem, czy dzisiaj nie jest w
nim po raz pierwszy.

— Czy pani zdaje sobie sprawe.. — za-
czagl Jamroz.
— Zdaje sobie sprawe. — Wyprostowala

sie, splotla rece na brzuchu gestem zapa-
mietanym przed rokiem u mlodej pani Bo-
rowieckiej. — Doskonale zdaje sobie sprawe
ze wszystkiego. Takze i z tego, ze sg w oko-
licy inni lekarze, do ktérych moéglby sie pan
zwroci¢é o pomoc. :

— Zosiu! — powtérzyt zné6w Andrzej bta-
galnie.

— Dobrze. Jedz. A w jaki sposéb, cieka-
wa jestem, pan Jamroz cie zabierze?

— Trzeba bedzie osiodlaé Achillesa.

— Achillesa? Na taki mréz Achillesa?

— Nie zapominaj, ze jednak chodzi o zy-
cie czlowieka. (c.d. n.)
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UN MOT QUI MERITERAIT
DE FAIRE FORTUNE

Quinze jours seulement me
séparent de mes noces.
Qu’est-ce que je ressens? De
I'amour pour mon futur sei-
gneur et maitre,
ment. A quoi est-ce que je
pense? A une phrase de Vol-
taire. ,,L.e marquis de Seigne-
lay ayant demandé au doge
de Génes ce qu’il trouvait de
plus singulier -a Versailles, il
répondit: c’est de m’y voir” —
dit Voltaire dans ,Le Siécle
de Louis XIV”. Eh bien, il
en va de moi comme du doge
de Génes. Ce que je trouverai
de plus singulier & mes épou-

naturelle-.

sailles, ce sera de m’y voir
en robe de mariée.
Comment wvais-je me ma-
rier? Pas comme Francis Kora
et Carole Fiallo, évidemment.
Sont-ce mes amis? Nullement.
Ce sont des trapézistes du
cirque Jean Richard. Ils ont
échangé leurs alliances per-
chés sur une plate-forme in-
stallée sous la toile de tente a
quinze meétres en lair. I1 fal-
lait le faire. Mon fiancé et
moi ne suivrons certainement

pas non plus les brisées du
magnat polonais Stanistaw
Potocki, qui, lors de ses no-

ces, lesquelles eurent lieu en
1661, hébergea dans son cha-
teau de ERancut quinze cents
invités avec leurs suites et fit
servir tout ce beau monde
par six cents laquais.

Est-ce que cela signifie que
le repas de noces sera mode-
ste? Que ce sera un repas a
la bonne franquette? Ne sa-
crifierons-nous pas a la tra-

dition polonaise et n’organise-"

rons-nous pas une grande ré-
ception?

Je ne sais pas encore. Je
n’ai rien décidé. Je me tate.
Je me tate et suis en train
de faire force additions, sous-
tractions, = multiplications et
divisions. J’ai-déja rempli une
page de calculs et mon pro-
bléme n’est pas résolu. Ah!
Gue n’ai-je a portée de 1la
main un calculateur scienti-
fique de poche! Celui qui est
fabriqué par la maison Hew-
lett — Packard par exemple!
Pourquoi justement celui-la
plutét qu’un autre? -~ Parce
que ce calculateur-la utilise
je T'ai lu dans une publicité
que la maison Hewlett-Pac-
kard a mise dans le journal

,,Le Monde” — ,la notation
polonaise inverse”.
11 va sans dire — mais cela

ira encore mieux en le di-
sant que j’ignore totale-
ment ce que c’est que la no-
tation polonaise inverse. En
revanche, je sais que la Po-
logne a mis a4 son actif d’im-
portantes réalisations dans
le domaine de la construction
des machines mathématiques,
qu’elle a méme réussi a met-
tre sur pied une industrie na-
tionale des ordinateurs, que

Varsovie est un des hauts
lieux des mathématiques con-
temporaines et que l'un des
plus célébres mathématiciens
polonais, Waclaw Sierpinski
(1882—1969), lequel était doc-
teur honoris causa de neuf
universités, recut un jour
d’un de ses collégues espa-
gnols un livre en téte duquel
le savant compatriote de Cer-
vantés avait inscrit la dédica-
ce suivante: ,,Au professeur
qui a introduit lauteur au
paradis de l’infini”.

L’infini mathématique - res-
semblerait-il° au paradis?
Aprés tout, c’est possible. Et
a propos du mot ,possible”,
je vais vous narrer une hi-
stoire que j’ai trouvée dans
s»Jules empaillé”, un livre
dans lequel une femme, Hé-
léne Tournaire, raconte ses
souvenirs.

Evoquant l’époque ou elle
avait #@té mise en pension
dans un couvent, Héléne
Tournaire décrit ainsi le bain
des pensionnaires .de ce mo-
nastre: ,JI1 fallait maintenir
la serviette serrée autour de
nos jambes et nous laver
aussi haut que possible. Nous
usions de la méme méthode
en sens inverse, nous lavant

les épaules et le buste, sous
la chemise, en descendant
aussi bas que possible. De

sorte que le possible n’était
jamais lavé”.

Ne trouvez-vous pas que le
,,possible” est un mot qui meé-
riterait de faire fortune?

Je vous fais uneé grosse

bise.
MARTINE -

ROZRYWKI
UMYSLOWE

SERPENTYNA

del, 13) pilot,

11) system placy od sztuki, 12) drobny han-
14) klatka dla drobiu.
Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adre-
sem redakcji w ciagu 14 dni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem na kopercie:
,»Rozrywki umysiowe”. Wsrod Czytelnikéw,
ktérzy nadesla bezbledne rozwigzania, roz-
losujemy NAGRODY KSIAZKOWE.

NAGRODY ZA TRAFNE ROZWIAZANIA

ROZRYWEK UMYSLOWYCH

W wyniku losowania nagr6éd za trafne rozwiazania roz-
rywek umyslowych_ zamieszczonych w numerach 31 (875)
— 5 (902) nastepujace osoby otrzymuja nagrody ksiagz-

* kowe:

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR. 16 P.P.: 1. Simon Abitbol, (Belgique); 33 Barbara
ey e eg'o = s Pa.ryzk; 2B Edm\ﬁlld 3Ba.ra- Maghenzani, Troyes; 33.
Rozpoczynajac ew ey n nowski, ouzonville; 3. Eu- Janine Matecka, Annay-
rysu‘nli:u i posuwajac sie w gierunkli; stx:zal:- ELIMINATKA Z PRZYS:L.OWIEM genia Boxikowska, 11=;aryz; sous-Lens; 34. Jurgen M-
ki droga serpentynowg miedzy grubymi li- Kto n iebie 1 5 4. Leokadia Borowiel, A- carz, Berlin-Weste; 35. Scho-
niami'é prosi_n;é' wrpﬁr?aé.ijidnym erc:iz;%l:m ;4 chlebem‘.l ciebie’ kamieniem, ty na niego x)-?iens; 5. Elzbieta Brosz- las’cyikzlé Mocige, Oignies;
wyrazéw o podanych nizej znacz , ma- = - iewicz, Berguette-Isber- 36. Héléne Nawrat Har-
jac na uwadze, ze ostatnia litera jednegc Znssacz?nie wyrazéw: 1) figura, 2) girl- gnes; 6. Zofia Budek, nes; 37. Maria Noworyta,
wyrazu jest jednocze$nie pierwsza litera ;%' )t u'lr'xnan, 4) zargon, 5) koitun, 6) -Bruay-en-Artois; 7. Zaneta Montigny - les - Cormeil-
nastepnego wyrazu. Litery, ktére sie znaj- -m)g’ga‘- ) abazur, 8) fortel, 9) aluzja, Chrupek, Pantin; 8. Broni- les; 38. Brigitte Michaleczak,
da w kwadratach z kropkami, czytane w usery, 11) ogniwo, 12) afront. staw Czerniecki, Coulom- Freyming-Merlebach; 39.
kierunku wpisywania dadza haslo zadania. miers; 9. Tadeusz Dej, Lil- Krystyna Nowakowska,
Znaczenie wyrazéw: 1) narada kilku le- LOGOGRYF Z PRZYSEOWIEM le; 10. Zenobiusz Golczyn- Monthalen (Belgique); 40.
karzy w celu rozpoznania choroby i usta- Sit z ski, Grenobles; 11. Anna Krystyna Oberbek, Bour-
lenia sposobu leczenia, 2) granica miedzy ita ztego mna jednego. Gorecka, Wattrelos; 12. bon-Lancy; 41. Elzbieta Ol-
peclami  sasiadujgcych ze sob3a gospodarzy, Znaczenie wyrazéw: 1) korsarz, 2) ka- Stanistawa Goursat, Cha- szewska, Paris; 42. Janina
3) niedokrwistosé, 4) klopot, trudnosci, ta- nibal, 3) kielbie, 4) kolacja, 5) koszary, tillon s. Bagneux; 13. Ali- Pajagk, Benvrages; 43. Ma-
rapaty, 5) rurkowate liScie matych cebulek, 6) kudlacz, 7) korekta, 8) kongres, 9) Ki- cja Guidez, Puteau-Defen- ria Pilisko, Audun-le-Ti-
6) specjalna nitka do robétek szydelkowych, noman, 10) konnica, 11), kijanka, 12) se; 14. Van C. Haardt, Pa- che; 44. Julia Piotrowska.
7) blazen, klown cyrkowy, 8) alumn semina- klejnot, 13) kapelan, 14) kondukt, 15) ris; 15. Stanistaw Halys, Rungis; 45. Alina Placz-
rium duchownego, 9) plan przewidywanych krynica, 16) kolejka, 17) kangury, 18) Athis-Mons; 16. Genowefa kowska, Ostende (Belgi-
koszt6w robét budowlanych, 10) osiada w karotka. : Holubowska, Lagny; 17. que);. 46. Jolanta Pluskota,
kominach i jest utrapieniem kominiarzy, Grazyna Horle, Revigny; Nice; 47. Irena Ratajczak,
18. Marian Jamry, Lane- La Ricamarie; 48. Bogumi-
ster; 19. Stanistaw Janosz- la Rogala, Ankaradreef
ka, Divion; 20. Stanistaw (Holland); 49. Marek RO-
F , /F Jarzynski, Meffe p. Liége; zanski, Lyon; 50. Sonia
E3 - 21. Janina Katral Lille; 22. Rusin, Lailly-en-Val; O
5 Nadia Klamka, Montreuil; Wiadysiaw Rygowski
= o A /O 23. Michel Kilimkiewicz, Vaulx-en-Velin; 52. Kazi-
= P ° ° Py = Haillicourt; 24, Edouard mierz Szulce, Paris; 53
3 Kobylarz, Wahagnies; 25. Wiadysiaw Szule, Mulhou-
7 Ryszard Komendarczyk, se; 54. Stamistaw Stencel,
- / Ribecourt; 26. Anna Komi- Ecouen; 55. Wiadysitaw To-
L - » : L4 - day, Bruxelles; 27. Stani- micki, Noyelles s. Lens;
stawa Kostka, St. Etienne; 56. Ignace Wieloch, Mont-
|5 /2 28. Anna Krawczyk, Poti- soult; 57. H. Wolski, Ton-
° e e ° ey o © - - gny; 29. Paul Kuczera, Pont cy; 58. Grazyma Zawistow-
: > l’At;bé d’Avoult: 30. Sta- ska, Oz'ol.r-»la_-lj‘erﬂére; 59.
= 3 & VA T ialng - KU i, Perrecy- Michal Zabinski, Villers
P ' # ° ® & rowski,. St. Ghislain (Belgique); 60.
les-Forges; 31. Walentyna Maria Zuchowicz, Car-

Lenkowska, Bernissart spach.




»MISS COUTURE«
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines — LILLE (Fives) tel. 52-08-87
Siedziba: 199, rue de Paris — LILLE tel. 53-10-03

Konfekcja
meska, damska i dziecigca
suknie * spodnice * swetry * bluzki
* popeliny, tergal i plaszcze %
pierze * wsypy * poszwy * damasy
‘ Ceny niskie

Na zadanie wysylamy probki

Pamiatkowe
medale

W poczatku biezgcego
roku prezes francuskiego
stowarzyszenia bylych de-
portowanych i internowa-
nych w departamencie Pas-
de-Calais, p. Dubois, wre-

czyl dwém czlonkom na-

szej polonijnej spoleczno-
Sci, pp. Joézefowi Kmie-
ciakowi i J6zefowi Koza-
czokowi, Pamigtkowy Me-
dal Deportacji. Ci byli
polonijni kacetowcy mie-
szkajg w goérniczym mia-
steczku Barlin. P. Kmie-
ciak, ktéry ma poza sobg
27 lat pracy w kopalni, o-
trzymat juz dwa lata te-
mu za czyny, jakich doko-
nat w ruchu oporu fran-
cuski Medal Wojskowy.

Wyjazdy do Polski
pociagiem lub samolotem
po cenach zniZzkowych!

NowosSé 1975 —
podréz do Wroctawia
oraz Krakowa

trwa tylko jedna noc!

Pociagi bezposSrednie —
na EZyczenie
miejsca lezace (couchettes)

METZ — WROCEAW — METZ ............ F. 340,—
METZ — KRAKOW — METZ ... . .« ... ... F. 380,—
PARIS Est — WROCEAW — PARIS ......... F. 420,—
PARIS Est — KRAKOW — PARIS .......... F. 450,—
PARIS Nord — POZNAN — PARIS .......... F. 420,—
PARIS Nord — WARSZAWA — PARIS ....... F. 450,—

Podréoz samolotem
PO cenach specjainych!

TRANSTOURS

WASZE BIURO PODROZY

zalatwia wszelkie formalno$ci paszportowe i wizowe
sprowadza krewnych i znajomych z Polski do Francji
na urlop

przekazuje pienigdze do Polski

wystawia bilety kolejowe i samolotowe po cenach
normalnych i znizkowych

organizuje wyjazdy do Polski zbiorowe i indywidualne

Zwracajcie sie do nas = zaufaniem
unikniecie klopotéow i oszczed=zicie czas!

TRANSTOURS PARIS

49, av. de I'Opéra — 75002 PARIS, tél. 742-47-39

LILLE: Janina DEMBOWSKI dawniej ZUWAL

4, Place des. Patiniers 59000 — LILLE, tel: 55-18-66
KNUTANGE: FROMENT WAWER — 5, rue des Argonnes
57240 KNUTANGE Tél: 84-15-84

oraz korespondenci terenowi
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w informacjach, dotyczg-
cych Amicale des Anciens
Eléves du Lycée Polonais de
Paris, ktoére ukazaly sie w po-
przednich mumerach ,,Tygod-
nika Polskiego’ wkradly sie
biedy. =

W rubryce ,,Polonia na sze-
rokim s$wiecie” w nr 9 str. 5
zdanie powinno brzmieé: ,,Ka-
zimierz Molenda — producent
mebli stylizowanych i dzialacz
polonijny, pelnigcy funkcje
prezesa Amicale des Anciens
Eleves du Lycée Polonais de
Paris przestal z Paryza trzy
szafeczki w stylu Ludwika
XV dla Zamku Kroélewskiego
W Warszawie’’. .

Natomiast w nr 12 ma str. 8,
w informacji pt. ,,Dekoracja
zasluzonych w Konsulacie Ge-
neralnym w Paryzu’’ 2znie-
ksztalcone zdania, dotyczgce
Amicale’u, powinny brzmieé:
,,Uczestnicy zjazdu powolali
do zycia Amicale des Anciens
Eléves du Lycée de Paris, a
jego prezesure powierzyli p.
Molendzie. Od blisko dziesie-
ciu juz lat piastuje p. Molen-
da to stanowisko, osiggajac
staly rozwéj stowarzyszenia®'.

Za powstate znieksztalcenia
przepraszamy p. Molende i
Amicale des Anciens Eléves
du Lycée Polonais de Paris.

Poszukuja
rod=zin

Kazimiera Drozd po-
szukuje dziadka Jana
Majka, ur. 7.VIL.1899 r.
w Czarnej, syna Kas-
pra i Katarzyny z do-
mu Postusznej.

Jan Kardasz poszuku-
je ojca Jakuba Karda-
SZa, - ur. w1901 r. "W
Wiedrowiczach, syna Ka-
zimierza i Marii.

Natalia Kowalik po-
szukuje Danieli Kowal-
skiej z domu Malanek,
ur. 26.XI1I1.1927 r. w Eo-
dzi, cérki Pawla i Ma-
rii.

Klemens Kwieciak
poszukuje brata Joézefa
Kwieciaka, ur. 25 IX
1903 r. w Rzepocwie,
syna Franciszka i J6-
zefy z domu Dembin-
skiej. >

Jadwiga Ostrowska
poszukuje ojca Jozefa
PchOrz;: . ur... W 1914 'r.
w Wereszczynie, syna
Jana i Karoliny z do-
mu Skowronek. e

Stanistawa Szepeta
poszukuje syna Jana
Szepeta, ur. 12.VII.1927
r. w Chyzynie, pow.
Przemy$l, syna Mikota-
ja i Stanistawy z do-
mu Dziedzic.

Helena Szwarc poszu-
kuje meza Witolda
Szwarca, ur. 3.X.1909 r.
w FYodzi, syna Jo6zefa
i Marii, ktéry ostatnio
przebywat w Reims
(Francja).

Wszystkie informacje
o osobach poszukiwa-
nych prosimy kierowaé
pod adresem: Zarzad
Gl6wny Polskiego Czer-
wonego Krzyza — Biu-
ro Informacji i Poszu-
kiwan, ulica Mokotow-
ska 14, 00-950 Warsza-
wa.
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Wystawa:
Wczorajsza,
dzisiejsza

i

jutrzeijsza
Polska

Na otwarciu wystawy pod mazwa ,,Wczorajsza, dzisiejsza i jutrzejsza Polska” departa-
mentalny komitet stowarzyszenia France-Pologne w Pas-de-Calais reprezentowat p.
Jan Golon (pierwszy od lewej), a wspollpracujgce z tym komitetem francuskie zrze-
szenie kulturalno-o$wiatowe Fédération de Oeuvres Laiques — p. Ignacy Flaczynski

W C.E.T. des Travaux Publics, czyli w takze wykladowcom i uczniom technikum technikum budowlanego w Bruay pod

technikum budowlanym w Bruay-en-Ar- budowlanego w Bruay-en-Artois pokaz kierunkiem rady pedagogicznej tej insty-
tois — mieScie, gdzie znajduje sie jedno wycinkarstwa i w ktérego ruchliwym tucji — p. René Garcia i przy wspo6iu-
z najwiekszych skupisk polonijnych péi- umyS$le wylagtl sie projekt zorganizowa- dziale departamentalnego komitetu Sto-
nocnej Francji-— odbyla sie wielka wy- nia w dzielnicy Artois — tj. krainie, kt6- warzyszenia France-Pologne w Pas-de-
stawa pod nazwa , Wczorajsza, dzisiejsza rej stolica jest Arras — konkursu wyci- Calais oraz francuskiego zrzeszenia kul-

i jutrzejsza Polska”. Na wystawe te skla-
daly sie wielkie kolorowe fotogramy, o-
brazujgce osiagniecia wspoélczesnej Polski,
seria pieknych barwnych zdjeé¢ . unaocz-
niajacych dzialalno$§é Mikolaja Kopernika,
wyroby polskiego przemysiu artystyczne-
go, ksigzki poSwiecone réznorakim aspek-
tom zycia starego naszego Kraju, egzem-
plarze krajowych pism milodziezowych
(jak réwniez i ,,Tygodnika Polskiego”),
trzydzieSci wspanialych plakatébw wyda-
nych z okazji trzydziestolecia PRL, cieka-
wa ekspozycja filatelistyczna tudziez eks-
pozycja polonijnych wycinanek. Dodajmy,
ze wycinanki wykonane sg przez znanego

nanek. Warto dodaé, ze z prosba o zapo-
znanie ich z technika wycinkarstwa zwro6-
cili sie do naszego mrdéweczo pracowitego
rodaka z Houdain nie tylko nauczyciele
i uczniowie technikum budowlanego w
Bruay, lecz takze profesorowie i ucznio-
wie innych szk6l Srednich w departamen-
cie Pas-de-Calais.

W trakcie wystawy w Bruay — ktoéra
zwiedzili wszyscy uczniowie technikum
budowlanego (okolo pieciuset chlopcow) i
ktéra obejrzeli réwniez rodzice tychze
ucznidow — wySwietlono sto osiem prze-
zroczy- i cztery filmy krétkometrazowe,
poSwiecone  pieknu ziemi polskiej.

turalno-oswiatowego Fédération des Oeu-
vres Laiques. Pierwszg z tych organiza-
cji reprezentowal na otwarciu wystawy
p. Jan Golon, drugg p. I. Flaczynski.
Wystawa w technikum budowlanym w
Bruay pozostawi z pewnos$Scia po sobie
trwaly $slad w umystach uczniéw tej szko-
ty. Nie tylko dlatego, ze pp. Golon i Fla-
czynski przekazali wszystkie zaprezento-
wane na niej-ksigzki i prospekty biblio-
tece technikum, ale r6éwniez i z tej przy-
czyny, ze wyzej wspomniany p. René Gar-
cia zamierza nawigzaé kontakt z ktéryms
z technikéw $laskich i Zze uczniowie tech-
nikum w Bruay dysponuja juz setkg ad-

naszym czytelnikom p. Ignacego Flaczyn-
skiego z Houdain, ktéry demonstrowatl

Wystawe , Wczorajsza, dzisiejsza i ju-

res6w mlodych Polakéw pragngcych ko-
trzejsza Polska” zmontowali @ uczniowie

respondowaé¢ z Francuzami.

Zespoti miodziezy = Potigny
wystapit
na Uniwersytecie w Caen

Na Uniwersytecie w Caen odbyla sie uroczysto$¢ zorganizowana przez
Towarzystwo Deportowanych Czlonkéw Ruchu Oporu. W czeSci arty-
stycznej uroczystosci wziela udziat mlodziez z grupy taneczno-$piewa-
czej przy polskiej szkole w Potigny, ktérej kierownikiem jest zasluzony
pedagog p. Wiadystaw Ginter. Zesp6ét artystyczny prowadzi p. Ginter
wraz z matzonka.

Mtlodziez z zespolu tanczyla, Spiewala, wykonalta kilka inscenizacji,
wypelniajac wesolym, barwnym - widowiskiem trzygodzinny program
wieczoru. Praca nauczycieli nie poszia na marne. Wystepy wypadly
doskonale, wywolujgc burze oklaskéw licznie zgromadzonej publicz-
noéci, ktéra szczelnie wypelnila wielka sale uniwersytetu.

Uroczysto§é w Caen odbywala sie pod przewodnictwem dziekana
profesora de Boéir i w obecnosci licznych osobistos$ci: zastepcy sena-
tora-mera Caen — deputowanego p. Buot, dyrektora Urzedu Miedzy-
departamentalnego do spraw bylych Kombatantéw i Ofiar Wojny p.
P. G. Fassina, sekretarza generalnego tego Urzedu p. Ch. Lievens, pre-
zes6w organizacji kantonalnych Ruchu Oporu i wielu bylych depor-
towanych z rodzinami.

Po przedstawieniu i tradycyjnej herbatce wszyscy uczestnicy wyste-
pé6w zostali obdarowani pieknymi podarkami. M1lodziez wracala do
Potigny rozbawiona i zadowolona. Okazja wystgpienia, pokazania pu-
bliczno§ci francuskiej polskich' tanicéw, strojéw ludowych, od$piewania
piosenek — sprawila jej olbrzymiag przyjemno§é¢.
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Telewizory,
radioodbiorniki,
lodowki, -
maszyny do prania
i inne artykuly
gospodarstwa
domowego

LR b R

| [SNNRRREREY)

23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d Antin

BANK

POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Ud=xiela ws=zelkich informaciji oso-
bisScie, telefonicznie i korespon-
dencyjinie.

=]
=]

16, Place de la Liberté;
423, rue de Lannoy

Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)

Przyimuje =lecenia = FRANCJI! dc POLSKI
na towary PKO orax pieniadxze dia rodzxzin
i =najomych w Polisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotéowce sSa dokonywane
w miejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdéZzy dila
oséb =xzaproszonych = Polski do Francji.
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Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

A DA T R AN

B Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki
i materialy informacyine.

LY

USLUGI PKO s =
25, rue Drouot — 75009 PARIS

TéL: 770-83-37; c.c.p. Paris: 189 46 68 najbardzies] korzysine.

AT Y

w zwiazku ze zblizajacym sie¢ sezonem turystycz-
nym poleca:

Adam Bajcar — Przewodnik Turystyczny

POLSKA 7,00

‘:‘igﬁg‘ue}sa]car L OLOGHE - Guide tou = Rodaku! Chcesz zjescé | wypi€ po poisku, wstap do

Les Guides Bleus — POLOGNE 48,00 =

Guide de Voyages — POLOGNE — en RESTAURACJI

francais. Wyd. Sport i turyst. 25,00

POLSKA — Wyd. Sport i Turystyka 12,35 w Skiepie Poliskim (firma Brzostek)

KRAKOW — Przewodnik 8,90

WARSZAWA — Przewodnik 6,25 przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-éme, tel. 622-55-52

Guide de VARSOVIE (en francgais) avec-le Métro: Wagram — Rome — Malesherbes; Autobus: nr 31 z Gare du Nord z Place

}gl]al:kde Val(':sovie 9,00 gil:‘ael;l.es de Gaulle lub nr 53 z Place de l’Qpéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-
atkow — Comment le dire en polonais — Chcesz urzadzié jeci 5 : S AT Saein

Lexique de conversation 6,00 e oh £ Pprzyjecie z okazji: chrzein, Komumi_Sw:ete;, imienin czy w ] z,

MAPA SAMOCHODOWA POLSKI 5,00 SAXRe a \oManiess wolkan (ONaTow 3 CoAbmT B arankint paeyid e

MAPA TURYSTYCZNA POLSKI 7,00 ’ Sklep czynny od 10 do wieczora. W niedziele nieczynny.

MAPA SAMOCHODOWA EUROPY 10,00

Mapy poszczegblnych wojewbédztw: bialo-
stockie, bydgoskie, gdanskie, katowickie
i opolskie, koszalinskie, krakowskie, lubel-
skie, 16dzkie, olsztynskie, poznarnskie, rze-
szowskie, szczecinskie, warszawskie, wroc-

lawskie, zielonogérskie po 4,00
Pobrzeze Gdanska 4,00
Wielkie Jeziora Mazurskie 5,00
Pobrzeze Battyku 6,15
Pojezierze Kaszubskie 4,00

Plan Bydgoszczy; Plan Gdyni i Sopotu; Plan
Rzeszowa; Plan Szczecina; Plan Gdafska;

Plan Krakowa; Plan Poznania; Plan War-

szawy kazdy po 5,00
Do cen wymienionycH doliczamy koszty wlasne
przesylki pocztowej.
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NADZIEJE , KROLOWE)”

Lekkoatletyka, zwana popular-

nie ,kr6lowg sportu”, zawsze
cieszyla sie w Polsce duzym za-
interesowaniem opinii publicznej.
Cala plejada wybitnych zawod-
niczek i zawodnikéw, a pod ko-
niec lat pieédziesigtych znakomi-
ty zesp6t zwany wunderteamem,
wyrobili tej dyscyplinie wyso-
ka range. Ostatnie lata sa nie-
co chudsze w sukcesy, ale ki-
bice ,krbélowej”’ nie tracg na-
dziei. Tym bardziej, ze igrzyska
olimpijskie za pasem, jak réw-
niez biezacy sezon, w ktérym ze-
spoly kobiet i mezczyzn wystar-
tuja w Pucharze Europy, a naj-
lepsi w zawodach przedolimpij-
skich w Montrealu.

Czym obecnie dysponuje pol-
ska lekkoatletyka?

Przeglad szans i mozliwoSci
zacznijmy od kobiet, ktérych
sukcesy juz tradycyjnie rzutujg
na poziom calej dyscypliny. O-
czywiScie, gwiazda pierwszej
wielko$ci jest nadal Irena Sze-
winska, ktéra ma pelne szanse
siegngé po medal na czwartych
juz w swojej karierze igrzyskach
olimpijskich. Pani Irena w tym
sezonie czeSciej bedzie wystepo-
wala na dystansie 400 m, na
ktérym jest rekordzistkg Swia-
ta. Kolejny silny punkt repre-
zentacji to plotkarki na czele z
Grazyng Rabsztynéwng, halowg
mistrzynig Europy z Katowic,
ktéra po wielomiesiecznej przer-
wie blysnela wielkg formga. Ona
wraz z Nowakowa i Sukniewicz-
Kleiber powinnna réwniez ode-
graé 'w biezgcym sezonie czolo-
wa role w tej konkurencji. Na
duzszych dystansach najwieksze
mozliwo$§ci ma Elzbieta Katoliko-
wa, ktérej zagraza jednak gru-
pa mlodych i wutalentowanych
zawodniczek. Ro6éwniez silnym
punktem polskiego zespoiu po-
winny byé obie sztafety.

Gorzej jest w innych konku-
rencjach. W rzutach na arenie
europejskiej licza sie jedynie
oszczepniczki Jaworska i Kin-
der. W skokach roéwniez nie wi-
daé zawodniczek, ktére by juz
w najblizszym sezonie mogly u-
zyskaé wyniki na Swiatowym
poziomie. W sumie wiec zesp6bl

kobiecy, obok kilku gwiazd
pierwszej wielkoSci ma sporo
luk

Je§li chodzi o mezczyzn, Sy-
tuacja jest podobna. Najsilniej-
sze konkurencje to tyczka (Bu-
ciarski, Kozakiewicz, Slusarski,
Markowski), tréjskok (Joachi-
mowski i Sontag) i 110 m przez
plotki (bracia Wodzynscy). Do-
bry poziom reprezentujg réw-
niez skoczkowie wzwyz i w dal

(Wszola i Beta), grupa mlodych
sprinter6w (szanse w sztafecie
4 X 100 m). Osobny rozdzial to
Bronislaw Malinowski, mistrz
Europy w biegu na 3 km z prze-
szkodami z Rzymu. W okresie
marca i kwietnia przebywal on
na treningu wysokogbérskim w
Meksyku. Wiszystko wskazuje na
to, ze ten znakomity biegacz po-
prawi w tym roku wszystkie re-
kordy Polski w biegach od 1500
do 10000 m. W swojej koronnej
konkurencji, na 3 km z przesz-
kodami, nosi sie z zamiarem ata-
ku na rekord $Swiata. Wydaje sie,
ze nie sg to wcale wygbrowane
plany. Malinowski ma peilne
szanse staé sie bohaterem sezo-
nu na dlugich dystansach.
pozostalych konkurencjach

nadzieje fachowecoéw i kibicow
lekkoatletyki sg juz znacznie
mniejsze. W rzutach praktycznie
nie ma obecnie zawodnikéw
wysokiej klasy (by¢é moze Komar
wyleczy wreszcie kontuzje i doj-
dzie do formy sprzed 3 lat). Bie-
gacze na 400 i 800 m pozostajg
daleko w tyle za najlepszymi.

Tak wiec jako zesp6l Polska
nie jest w tej chwili najsilniej-
sza. Jednak sg to tylko progno-
zy. Na odpowiedZ o rzeczywi-
wistych mozliwo$ciach lekko-
atletébw  trzeba poczekaé do
pierwszych starté6w na otwartych
stadionach. (hj)

POLSKIE PHKARKI
CORAZ LEPSZE

Pitka reczna robi kariere. De-
cyzja wilgczenia tego sportu do
programu najblizszych Igrzysk
Olimpijskich w Montrealu spo-
wodowala w wielu krajach roz-
kwit pitkarstwa recznego. Tak-
ze i w Polsce ta dyscyplina spor-
tu zyskala znaczna popularnosé,
bedgc zresztg zawsze jednym z
najbardziej ulubionych sportéw
mtlodziezy szkolnej.

Ostatnio notujemy szczegblne
postepy polskich pilkarek. Na
ostatnich mistrzostwach $§wiata
Polki wywalczyly w zacietym

boju, wsréd bardzo wyrbéwnanej
czolébwki Swiatowej, piagtg lokate,
wyrézniajgc sie szczegblnie zna-
komita bojowos$cia. Wystarczy
powiedzieé, ze w pokonanym
przez polskie zawodniczki polu
;nalazly sie nawet mistrzynie
Swiata — Jugostowianki.

Rok 1975 przyniesie kolejne
mistrzostwa $wiata. W grudniu,
w Zwigzku Radzieckim nastgpi
w mistrzowskim turnieju decydu-
jacy b6j o zakwalifikowanie sie
do sz6stki ‘druzyn, ktére wystg-
pig na montrealskiej olimpadzie.
Z tej sz6stki znane sg juz dwie
— gospodynie KXanadyjki oraz
zwyciezczynie strefy azjatycko-
amerykanskiej, czyli prawdopo-
dobnie Japonki. Pozostalg czw6r-
ke wylonig wiasSnie mistrzostwa
Swiata w Kijowie, Rostowie, Wil-
nie i Zaporozu, bowiem wtila$nie
pierwsze cztery zespoly z tego
turnieju pojadg do Montrealu.

Fragment meczu Polska — NRD
podczas turnieju w Neubranden-

burgu. Strzela U. Krzykawska

Polki, przygotowujgce sie pod
kierunkiem trenera Zygmunta
Jakubika, przebrnely juz pierw-
szg eliminacje do mistrzostw
§wiata, dwukrotnie zwyciezajgc
wcale nie takie slabe Szwedki
18:15 i 21:15 i zakwalifikowaly
sie do najlepszej dwunastki
Swiata.

Bialo-czerwona druzyna do-
skonali system ataku tzw. ko-
ronkowy, polegajacy na biyska-
wicznej wymianie pitki pomie-
dzy atakujgca széstka zawodni-
czek, przy stalej zmianie pozycji.
Poprawiajgc takze technike gry,
jak i dbajac o strone kondycyj-
na polskie pitkarki majg szanse
znalezé sie w ZSRR w pierwszej
czwobrce Swiata. Zapewnia to
prawie na pewno medal olim-
pijski, a w najgorszym przypadku
czwarta lokate w Montrealu, po-
niewaz pozostale dwie druzyny
(Kanada i ew. Japonia) sg zde-
cydowanie slabsze od Europejek.

W polskim zespole czolowg
snajperka jest Teresa Zielewicz,
ktéra w kwalifikacyjnych me-
czach ze Szwedkami sama zdo-
byla najpierw 9, a nastepnie 8
bramek. Do silnych punktéw dru-
zyny zaliczaja sie takze: Elzbie-
ta Czarnasiak, Anna Kostowska,
Urszula Krzykawska i Dorota
Bonemberg. (JJ)

”11’:

Mecz pitkarskich
Polska — Wiochy, kt6-
ry odbyl sie w Rzymie
w cyklu eliminacji Mi-
strzostw Europy, za-

konczy?l sie wynikiem
0:0. Aczkolwiek spot-
kanie to nie stalo na
najwyzszym poziomie,
jednak dostarczylo ono
100-tysiecznej publicz-
no$ci sporo emocji. Re-
mis uzyskany przez pol-
ska druzyne z tak re-
nomowanym przeciw-
nikiem i to na jego bo-
isku, nalezy ocenié jako
sukces polskiej i b L
Warto takze podkreSlié,
iz Wlosi zagrali ten
mecz w pelni sezonu,
Polacy za$§ rozpoczynaja
dopiero na dobre swo-
je rozgrywki, stad for-
ma ich jest jeszcze nie
nadzwyczajna. Po tym
spotkaniu Polacy zgro-
madzili juz, po dwbéch
zwyciestwach nad Fin-
landia  w roku ubieg-
lym i obecnym remisie,
5 punktéw i wyszli na
pierwsze miejsce w
grupie. Czekajg ich je-
szeze trzy  spotkania:
dwa z Holandia i re-
wanz z Wilochami.

Mistrzostwa hokejowe
Swiata, ktére w tym
roku odbyly sie w RFN,
przyniosty zdecydowa-
ny (Guz po raz czterna-
sty) sukces druzynie
radzieckiej. Druzyna
CSRS — rb6éwnie pewnie
zdobyla drugie miejsce.
Trzeciag lokate uzyskali
Szwedzi. Polacy na
szeSé uczestniczacych
druzyn zajeli pigte miej-
sce, a wiec utrzymali
sie w grupie ,,A”.

Wojciech Fibak wzigl
udzial w turnieju teni-
sowym w Walencji, do-
chodzac do péiinatu. W
péifinale po doskonalej
grze trwajgcej trzy go-
dziny, przegral z Ru-
munem Nastase.

Piecioetapowy wySscig
kolarski w Le Mans za-
konczyl. sie zZwycie-
stwem  Francuza Hi-
naulta, drugi byt Polak
Brzezny. Ostatni etap
wygral Szurkowski ®wy-

przedzajac Martineza
(Hiszpania)). W Kklasy-
fikacji og6lnej pozo-

stali Polacy zajeli na-
stepujace miejsca: 26 —
Nowicki, — Szozda,
51 — Kowalski, 56 —
Szurkowski i 60 — Bo-
niecki.
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Wybory
Centralnej
Rady
Polakow
w Belgii

W Domu Polskim w Zwart-
bergu odbyly sie ostatnio wybory
do nowych wiadz Centralnej Ra-
dy Polakéw w Belgii. Wiekszo-
Scig glos6w ponownie zostal wy-
brany na prezesa Jan Szala, b.
gbrnik z Utragu. Jan Szala pel-
ni te zaszczytna funkcje juz po-
nad 10 lat. Wiceprezesem zostal
Bronistaw Stala — prezes Pol-
skiego Zwigzku Kulturalnego w
Genk. Sekretarzem pozostal na-
dal Antceni Malinowski, a jego
zastepca Ryszard Krakowinski z
Eisden. Skarbnikiem wybrano p.
Mazgaja z Mons, a przewodni-
czagcym komisji rewizyjnej p.
Wlodzimierza Kuca z Charleroi.

Nowo wybrana Rada zatwier-
dzila tekst uchwatly, bedacej wy-
tyczng do pracy dla Rad Okre-
gowych.

Przed wyborami do Rady Cen-
tralnej odbyly sie zebrania wy-
borcze we wszystkich Radach
Okregowych. We wszystkich
okregach prezesami wybrani zo-
stali ci, ktérzy zajmowali stano-
wiska poprzednio. (WM)

Sukces
Zespoiu
»§|a5k« :
w Belgii

Zesp6l Pie$ni i Tanca ,,Slgsk”
zakonczyl niedawno swoje tour-
née po Belgii, gdzie podobnie —
jak w roku ubieglym — odni6st
wielki sukces. :

= ciggu 10-dniowego pobytu
,,Slask™” zaprezentowat piekne
folklorystyczne widowisko pu-
bliczno$ci w Liége, Brukseli,
Charleroi, Hasselt i Antwerpii,
po kazdym wystepie zbierajgc
wspaniate brawa. Krytyka byla
zgodna, iz jest to zesp6l najwyz-
szej klasy.

Zwtlaszcza w cze$eci flamandz-
kiej kraju, gdzie ,,Slgsk” wyste-
powal detychczas tylko dwa ra-
zy, przyjecie bylo niezwykle
entuzjastyczne. ,,Arty$ci. podbili
publiczno§é. Ich umiejetnosci
wokalne i sprawno$§é ruchowa
nie maja sobie réwnych. Ich
zwinno§¢é oszalamia..” — pisala
»Gazet van Antwerpen”, a
»Nieuwe Gazet” stwierdzala, iz
bylo to ,niezwykle piekne wi-
dowisko”. Natomiast ,,Volksga-
zet” podkreS$lata, iz ,,Slask” dat
prawdziwy pokaz slowianskiego
folkloru.

rukselska ,L.a Derniére Heu-
re” pisala, iz ,bylo to widowisko
peilne barwy i rytmu, prawdzi-
wy kalejdoskop autentycznej
sztuki ludowej pelnej $wiezoéci i
werwy”, natomiast ,La Cité”,
stwierdzatla iz ,,Slask” jest naj-
lepszym ambasadorem polskiej
sztuki ludowej. (J.V.)

LOS ZOLNIERZA

Jeden

z pietnastu tysiecy

tanistaw
Tomaszewski =z Borgehout
kolo Antwerpii byt zZolnie-
rzem 10 Pulku Strzelcow
Konnych. Pulk ten nalezal
do 1 Dywizji Pancernej. W
kwietniu 1939 roku jako
rezerwista zostal powolany
na ¢éwiczenia do ERancuta,
tam go zastal wybuch woj-
ny. Dywizja wycofywala
sie na potudniowy wsché6d
ku granicy wegierskiej.
Kiedy znalazt sie¢ po we-
gierskiej stronie zostal ode-
slany do obozu w Buda-
peszcie. Podobnie jak ty-
sigce innych zolnierzy u-
ciekl z obozu i dotart do
Jugostawii.

— W Splicie po 2-tygod-
niowym oczekiwaniu za-
ladowano nas i- poplyne-
lismy do Francji — Wspo-
mina p. Tomaszewski. Ka-
zdy z nas wierzyl, ze teraz
przyszta kolej, by zwycie-
zyé wroga na francuskiej
ziemi. Niemcy okazali sie
jednak silniejsi...

— W _porcie Le Havre
zaladowaliémy sie na sta-
tek. Dotarliémy do Anglii.
Zolnierze z Dywizji Pan-
cernej r6znymi drogami
tam sie przedostawali i
zglaszali do gen. Maczka,
ktory od poczatku organi-
zowal jednostke. Poéitora
roku +trwatlo intensywne
szkolenie. Ja zostalem ra-
diooperatorem. Nasz pulk
zachowal starg nazwe: 10
Pulk Strzelc6w Konnych,
ale wszyscy zamiast koni
,,dosiadali” czolgbw. Mabj
czolg zostal zniszczony pod
Falaise w lipcu 1944 roku.
Z braku innego przydziatu
skierowano mnie do kom-
panii sanitarnej i z tag
kompania dojechatem do
Belgii. Niedaleko Antwer-
pii w Schilde staneliSmy
na kwaterze... 5

— W domu, w ktérym
znalazlem nocleg poznalem
Emme, ktéra w trzy lata
p6zniej zostala moja zZong.
Do konca wojny bylo je-
szcze daleko, a Smieré na
solnierza czyhala wszedzie.
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Emma i St. Tomaszewscy

Mnie dwa razy zajrzala w
oczy, pod Falaise, gdy nasz
czolg najechal na mine i
drugi raz w Holandii.

— StaliSmy wta$nie nad
kanaltem Wilhelminy, kie-
dy pocisk artyleryjski eks-
plodowal tuz obok miejsca,
gdzie statem. Zostalem
ranny w glowe i w noge.
Odwieziono mnie do szpi-
tala w Antwerpii. Odlam-
ki do dzi§ pozostaly mi w
nodze i w czaszce. Na pa-
migtke...

— Zakonczenie wojny
zastalo zolnierzy z Dy-
wizji Pancernej w Niem-
czech, w miejscowosci Wil-
helmshaven. Pamigtam
tgn_ dzien, gdy przez glos-
niki ogloszono koniec woj-
ny. Ludzie rzucali sie so-

bie w objecia. Zaczelo sie
poszukiwanie rodzin, wie-
lu .z nas nie wiedziato
gdzie sa rodzice, bracia,
siostry, czy zyja...

— Wiadomos$§é od rodzi-
ny otrzymalem dopiero w
Anglii i to dzieki koledze,
ktéry mial kontakt =ze
swoim domem. Nie wie-
dzialem nic o bracie, kto-
rego wywieziono na przy-
musowe roboty do Nie-
miec i do dzi§ nie mamy
o nim wiadomos§ci. Nic nie
wiedzialem o siostrach.
Nie bylem zdecydowany co

zrobié, wracaé¢ do Kraju
czy pozostaé w Belgii?
Przewazylo uczucie do

Emmy, wrécilem do Schil-
de, gdzie przebywalem
kiedy§ na kwaterze i oze-
nilem sie. Jej rodzina
przyjeta mnie zyczliwie, co
bylo dla nas wazne. Brak
ciepla, zyczliwos$ci byl bo-
wiem powodem wielu nie-
szcze§é i tragedii. Pierw-
sze lata dla b. zolnierzy
byly bardzo trudne. Bylis-
my dobrymi wojakami w
czasie wojny, ale nie by-
liSmy przygotowani do
pracy cywilnej. Nie mie-
liSmy zawodoéw. Wszyst-
kiego trzeba bylo sie uczyé
podobnie jak jezyka i fa-
chu. Ja otrzymalem prace
w mleczarni ,JInza” jako
S§lusarz w garazu, pracuje
tam do dzis. Mam juz u-
koriczone 63 lata i za 18
miesiecy pbéjde na emery-
ture, bede mial wiece]j
czasu cieszyé sie wnukami
— u$miecha sie p. Toma-
szewski. :

— Ilu ma Pan wnukoéw?
— pytam.

— Dwb6ch. Krystian u-
konczyt 15 lat, a Michel
13. Chowaja sie zdrowo i
bardzo sie nimi oboje z
zona cieszymy, bo tak to
juz jest, ze wnuki sie ko-
cha jak wlasne dzieci.

Stanistaw Tomaszewski
jest dziataczem Polskiego
Komitetu Olimpijskiego W
Wommelgem. Za odwage i
cnoty zolnierskie otrzymatl
cztery odznaczenia od An-
glikbw, a Krzyz Walecz-
nych przyznano mu we
wrzeéniu 1939 roku. Jest
jednym z ponad 15 tysiecy
zolnierzy Dywizji Pan-
cernej, ktéra 30 lat temu
wiosng przeszla z Holan-
dii na tereny Niemiec za-
chodnich wraz z aliantami,
przyspieszajgc dzien zakon-
czenia wojny.

WELADYSLAWA MAJEWSKA




ZYCIA
ROZNYCH

KOLORNII

NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyja-
ci6l datki z okazji za-

warcia zwigzkéw matl-
zenskich ofiarowaty,
zwyczajem francuskim,

na cele spoteczne, mal-
zenstwa: Annie Cyl —
Christian Frankiewicz
(Libercourt) w  Ostri-
court; Marie-Francoise
Krzesaj — Robert Go-
las i Maria Zupan w

Liévin; Christiane Ku-
besiak —  Dominique
Curulla, Francoise Wil-
laume — Yves Kuca

i Francine Vuilleront —
Marceli Jaworski w
Metz; Nathalie Macko-
wiak — José Wyrmas
(Chateau-Thierry) W
Mazingarbe; Jocelyne
Mackowiak — Daniel
Krystek (Sallaumines) i
Martine Fernez — Jean-
Pierre Kulczak (Fou-
quiéres) W Rouvroy;
Irena Dolata — Richard
Mathon, Giulia Pacioc-
co — Marian Ludwi-
czak i Maryline Siéd-
mak — Edmund Cie$-
lak w “Lallaing; Nicole
Zielinska — Patrice
Stanik i Joé€lle Zielin-
ska — Dominique Fir-
min w Aniche; Chris-
tiane Labalette —_
Francois Bielarz w Bil-
ly-Montigny; Annick
Berdzik — Lucien Ma-
rissal w.- Avion, Pa-
tricia Bgk — Lopez de
Caldas i Maria Rybak
— Michel Bouchereau w
Bruay-en-Artois; Regi-
na Szymankiewicz ——
Francois Ferles, Lucia
Panfilo — Ryszard Wel-
niak i Nadine Deroch —
Jean-Louis Desombre i
Monique Wosiak — Pa-
oli Maro w Sallaumines.

&2
DAWCY
KRWI

Flines - lez - Raches.
Honorowe srebrne me-
dale Ministerstwa Zdro-

wia otrzymali: p. Ma-
rian Gladysz i p. Ma-
rian Buliaski.
Meurchin. Medal zlo-
ty dawecow krwi otrzy-

mal ostatnio p. Stefan
Jendrowiak.

Lapugnoy. W sali u-
roczystosSciowej tutej-
szego merostwa odbylo
sie ostatnio wreczenie
medali ministra zdro-
wia zasluzonym daw-
com krwi. Otrzymali

je m. in. p. Emilienne
holenda p. Nelena Ko-
painska i p. Jacques
Szmielinski. :

ZASZCZYTNE
WYROZNIENIE

Dunkerque. Ostatnio
otrzymal medal stopnia
Chevalier des Palmes
Académiques p. Jacques
Bialski.

=
WALNE
ZEBRANIA

Lens. Kolo Polek im.
Wandy odnowilo swoj
zarzad. Prezesem zosta-
ta p. Agnieszka Toma-
szewska, zastepca p.
Maria Piotrowska, se-

kretarzem p. Antonina
Tomaszewska, zastepcag
p. Adela Simowska,

skarbnikiem p. Wiady-
stawa Binkowska, za-
stepca p. Jadwiga Pasz,
chorazowie: P. Simow-
ska, p.-Zandecka i p.
Pasz. Kolo obejmuje
swoja dzialalno$cig szy-
by 9, 11 i 16
Macou-Condé. Na rok
biezgcy wybrany zostal
zarzad towarzystwa Po-
lek im. Marii Konop-
nickiej w skladzie: p.
Rozalia Bielawska, pre-
zes; p. Antonina Mag-
da, zastepca; p. Zofia
Drabina, sekretarz; p.
Helena Niepsuj, zastep-
ca; p. Franciszka Twar-
dowska, skarbnik; p.
Lidia Jarszczuk, zastep-
ca; p. Helena Baranow-

ska i p. Helena Tka-
czyk, rewizorzy, p. F.
Tomaszewska, kierow-
nik kasy poSmiertnej.

Lens. Walny zjazd
Zwigzku ,,Sokola” we
Francji zatwierdzit do-
tychczasowy zarzad na
najblizszy okres. Sklad
wiec jest nastepujacy:
p. Leon Slojewski, pre-
zes; p. Kroélikiewicz i p.
Witczak, wiceprezesi;
p. Edmund Szczypek,
sekretarz; p. Debek z
Marles, zastepca; p-
Willy Jereczek, skarb-
nik; 5% Lawniczak z
Hersin, zastepca; p. O-
lejniczak, naczelnik; p.
Kraweczyk i p. Ostrow-
ski, zastepcy naczelni-
ka. Program dzialalnos$-
ci przedstawil zebranym
p. Stojewski.

Somain. Wicepreze-
sem organizacji bylych
wojskowych UNC-AFN
wybrany zostat przez
walne zebranie p. Ste-
fan XKotocki.

Waziers. Walne ze-
branie miejscowej sek-
cji dawecow krwi wy-
bralo ponownie na swo-
jego prezesa p. Wiadys-
tawa Przybyle, ktére-
mu zlozZono podzieko-
wanie za dotychczaso-
wg owocna dzialalnoSc.

Montceau-les-Mines. W
sktad nowo wybranego
zarzadu stowarzyszenia
Union Montcellienne des
anciens combattants
wszedl ponownie jako
sekretarz generalny p.
Francois Ortowski.

Lens. W ramach wal-
nego zebrania zZwigz-
kow bractw kurko-
wych zostaly ogloszone
przez kapitana sporto-
wego ,nominacje” za
strzelania zwigzkowe
ub. roku. Krdlem zwia-
zkowym zostat p. Daniel

Carpentier’ z Calonne-
-Ricouart, pierwszym
marszatkiem p. - Kazi-

mierz Wyzgal, a drugim
P. Jedroszczak, obyd-
waj z Sallaumines.
Montceau - les - Mines.
Doroczne walne zebra-
nie stowarzyszenia ,,Les
Amis des Oiseaux’” za-

twierdzito na dotych-
czasowym stanowisku
sekretarza generalnego

p. Olczaka. Jako czlo-
nek asesor zostat wy-

brany p. Szymkowiak.
Doroczna wystawa ma
sie odbyé przy koncu
pazdziernika.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

Sallaumines. W przed-
ostatnim konkursie fle-
szetek stowarzyszenia
IL.es Remplumés p. Wik-
tor Koscielniak zajal
czwarte miejsce w gru-
pie A, zdobywa;ac 31
pkt., zas§ w grupie

P W1ktor Szafranekbyl

sz6sty, a p. Stanistaw
Blaszezyk 6smy.

Le Creusot. W pierw-
szym tegorocznym kon-

kursie petanki urza-
dzonym przez komitet
miedzyzakladowy

Konezak z CM-1 za;al
10 miejsce, p. Lewicz z
CM-3 — 13, p. Gadom-
skir g A CRH. - 14 p
Marezak z F.O. — 15,
p. Tamborski z Mali-
noir-Creusot — 20.

Sanvignes - les - Mines.
Pierwszy tegoroczny
konkurs organizowany
przez Petanque-Club
wygrat D. Gumularz
przed p. Floryszakiem,
p. Wieczorkiem i p. So-
snowskim. Udzial w
konkursie wzielo 28 u-
czestnikéw.

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dak6éw  powiekszyly sig.
Ostatnio urodzili sie:

METZ: Carole Ze-
manezyk, Sebastien
Smykowski. LENS: Or-
lane Fukala, Arnaud
Targowski, Fryderyk
Dryburg. LIBERCOURT:

Michat Jablonski, Rey-
nald Chmielewski.
DOUAI: Olivier Cicho-
wiecki. COURCELLES-

lez-LENS: Stefan Calu-
jek. MONTCEAU-les-
MINES: Isabelle Cu-
kowicz. BRUAY: Dawid
Raj. 2

STO LAT
DLA NOWO-

ZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i
Przyjaci6l malzenstwa
zawarli ostatnio:

COURCELLES - lez-
LENS: Monique Calu-
jek i Christian Dilly,
Krystyna WiSniewska i
Francois Kotarski. LI-
BERCOURT: Evelyne
Cuvelier i Bernard

Meisnerowski, Krysty-
na Turbanska i J. C.
Teneur. SOMAIN: Cathy
Agacinska i Gerard Ser-
gent, Annie Ghenne i
Roger Szymura. LAL-
LAING: Giullia Pacioc-
co i Marian Ludwi-
czak. FOUQUIERES-
lez-LENS: Martine Fer-
nez i Jean-Pierre Kul-
czak, Jocelyne Macko-
wiak (Rouvroy) i Da-
niel Krystek (Sallaumi-
nes).

Z ZALOBNEI
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:
~ ROUVROY: Edmund,
Urbaniak, lat 60, Anto-
nina Frackowiak z do-
mu Zyber, lat 82, He-
lena Oweczarsz z domu
Grzegorzko, lat 37, Ma-
rian Wrdbel, lat 50.

OSTRICOURT: Stefan
Kazins. HATILLICOURT:
Antoni Sronek, lat 82.

AVION: Anna Gérecka
z domu Konzakowska,

Iat 37 EVIN-MAL-
MAISON: Stanisiaw
Pilch, lat 83. DOUAI:

Jozefina Pawlak z do-
mu Fitzner, lat 76. SAL-
LAUMINES: Walentyna
Zdumek z domu Kata-
rzynska, lat 73. MON-
TIGNY-en - GOHELLE:
Emil Doroch, Iat 63.
WAZIERS: Jozef Kle-
winski. ANICHE: Ray-
mond Poras. PECQUEN-
COURT: Pierre Bu-
czok. LENS: Anna Wal-
czak z domu Guzikow-
ska, Werconika Adamska
z domu Adamek, Hele-
na Krysiak z domu
Brozda, lat 65, Leon Ko-
zlowski. NOEUX-les-
MINES: Wincenty Jen-
czak. LIBERCOURT:
Stanisiaw Zyszkowski,
lat 78, Tadeusz Huzio,
lat 60. BRUAY: Ma-
rianna Malecka z do-
mu Idzikowska, lat 85.
RUITZ: Norbert Figlak.
SAILLY - LABOURSE:
Stanislawa Czternastek.

METZ: Henryk Gbu-
rek.- MONTIGNY-les-
METZ: Bryan Macu-
dzinski, lat 31. MONT-

CEAU-les-MINES: Pa-
wel Trzcionka, lat 65.
NILVANGE: Ludwik
Lorenz. ST. ‘AVOLD:
Michal Marcinkowski.
ROMBAS: Alexandri-
ne Juszczak. CHAM-
BREY: Jan Halkowicz.
L’HOPITAL - CREUTZ-
WALD: Wiktor Pawlik.
FREYMING - MERLE-
BACH: Walenty Lorek,
Anna Micgkus z domu
Anderz, lat 77, Helena
Kry§ z domu Kuberek,
lat 77, Antoni Pelikan.
-Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne
wyrazy wspdlczucia.
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DU 10 AU 16 MAI

e e S e T e e e e B s e e S e e S S
PREMIERE CHAIN :

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

IT 1 JOURNAL — 13.00; 20.05 et a la fin du programme
LE FIL DES JOURS — 18.17 (sauf samedi et dimanche)
LL’ILE AUX ENFANTS” — 18.55 (sauf samedi et diman-

ACTUE\}}_?I)TFS REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

L,UNE MINUTE POUR LES FEMMES” — 1940 (sauf
samedi et dimamnche)

,,LE TEMPS DE VIVRE, LE TEMPS D’AIMER” — 19.47
(sauf samedi et dimanche) s

LARPAD LE TZIGANE” — un nouveau’ feuilleton —
19.47 (a partir du 14 Mai) *

SAMEDI 10 MAI

14.35. Samedi est a vous

18.50. Magazine Auto Moto

19.45. L.a vie . des animaux

20.35. Variétés: Numéro un

21.35. ,,Columbio’> n° 4 ,,Attente”

22.45. Portrait d’une étoile

DIMANCHE 11 MAI

12.00. L.e séquence du spectateur

12.30. IT 1 Magazine

13.20. ,,IL.e petit rapporteur?’’

14.05. L.es rendez-vous du dimanche

18.12. ,,L.e grand saut périlleux’’ n° 6

19.15. Réponse a tout

19.33. Droit au but

20.35. ,,Gilda’”> — un film de Charles Vidor
(Rita Hayworth, Gilenn, Ford)

22.25. Shakespeare et Orson Welles

LUNDI 12 MATI

14.30. ,,Ihomme qui revient de loin’’

20.35. La cameéra du lundi:
;»;Quand 1la terre
d’Andrew Marton

MARDI 13 MAI

13.35. Je wvoudrais savoir

20.35. L.es animaux du monde

21.00. Jeu: Le Blanc et le Noir

21.50. Livres: Best Seller & Cannes — une émission de
Jean Ferniot et Christiane Collange

MERCREDI 14 MAI

13.35. Les visiteurs du mercredi

21.15. Reportage: ,,Vivre a Bonneuil’”’

JEUDI 15 MAI

20.35. Série: ,,Maitres et valets’” n° 7

21.20. IT 1 Magazine: ,,Satellite”

VENDREDI 16 MAI

20.35. Au Théatre ce soir:

s’entrouvrira’” - — un filin

,>Rappelez-moi votre nom’ — de Jean-Maurice
Lessebry
DEUXIEME CHAINE — COULEUR

FLLASH JOURNAL — 14.30 (sauf samedi et dimanche)

AUJOURD’HUI MADAME — 14,30 (sauf le dimanche)

»OPERATION VOL” — 15.30 (sauf samedi dimanche et
mercredi)

HIER, AUJOURD’HUI ET DEMAIN — 16.10 (sauf samedi
et dimamche):

JEUX CROISES,

MAGAZINES,

AUJOURD’HUI, LE CINEMA
IL. ETAIT UNE FOIS

LE PALMARES DES ENFANTS — 18.30 (sauf samedi
et dimanche) -
FLASH JOURNAL ET LE LIVRE DU JOUR — 18.40

(sauf samedi et dimanche)
LES CHIFFRES ET DES LETTRES — 18.55 (sauf le di-

manche)

ACTUA.I‘ITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le
dimanche)

»UNE SUEDOISE A PARIS” — 19.44 (sauf le dimanche)

SAMEDI 10 MAI
14.05. Un Jour Futur

18.15. Magazine du spectacle: ,,Clap” — émission de
Pierre Bouteiller en direct de Cannes
20.35. ,,.Le Liévre' blanc aux oreilles noires’” — drama-

tique, réal. Claude Loursais
22.05. Piéces a conviction
DIMANCHE 11 MAI
12.45. Journal de 1’A 2
13.15. Le Défi
14.10. L’Album de... 5
14.30. Film (non précisé)
16.10. Dimanche Illustreé:
Grand Prix de Monaco
Coup d’Oeil
17.10. Momsieur Cinéma
17.55. La Piste aux étoiles
18.45. Sporits sur I’A 2
19.30. Systéme 2 (suite: 20.35)
21.20. ,,Francois Gaillard’> ou ,,La vie des autres” n° 4
22.25. Catch
LUNDI 12 MAI
20.35. Série: ,Les Grands détectives” n° 4
21.35. Documentaire
MARDI 13 MAI

20.35. Les Dossiers de I’Ecran:
., Intelligence Service’” — un film d’Alex Vet-
chinsky - (Dirk Bogarde, Marius Gorino, Leigh
Fermer), Débat

MERCREDI 14 MAI

15.30. ,,L.es Monroes” n° 7

16.10. Dossier du mercredi

20.35. Série: ,,L.e Justicier” n° 2

21.45. Le Point sur I’A 2

22.45. Sports sur 1’A 2

JEUDI 15 MAI

20.35. Dramatique: ,,Bérénice” de Jean Racine, mise
en scéne Raymond Rouleau

VENDREDI 16 MAI

20.35. Bouvard en liberté

21.40. hes

22.55. Ciné-Club:
(N) ,,Le Mouchard” — un film de John Ford (Vic-

tor McLaglen, Heather Angel, Margo Graha-
me, Preston Foster)

TROISIEME CHAINE — COULEUR._.

FR 3 ACTUALITES — 18.55; 1955 et a la fin du pro-
gramme
POUR LES JEUNES — 19.00 (sauf le dimanche)
AICTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)
TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)
LA TELEVISION REGIONALE — 20.00 (lundi, mercredi,
vendredi)
SAMEDI 10 MAI
19.40. Un homme, un événement
20.00. Emission sur le festival de Cannes
20.30. L.a TV Suisse Romande présente:
»Passion et mort de Michel Servet’”
DIMANCHE 11 MAI
19.05. Feuilleton:' ,Les cousins de 1la Consta 2 nR
20.00. Les Roakere&ler 0 S e
LUNDI 12 MAI
20.30. Prestige du cinéma:
,,LLes Voraces” — un film de Sergio Gobbi avec
Helmut Berger, Francgoise Fabian, P. i
Massimio Girotti < S Ena e
MARDI 13 MAI
20.30. v&;:esterns, films dpoalicier:s, aventures:
»L.es chasseurs de scalps” — un film de Sydne
Pollack avec Burt Lancaster, Shelley Win:tyers 5
MERCREDI 14 MAI s

20.30. L.es grands noms de I’histoire du cinéma:
»,L.es racines du ciel” — un film de John Huston
avec Errol Flynn, Juliette Greco, Orson Welles
JEUDI 15 MAI
20.00. Jeu: Altitude 10 000
20.30. (N) t{’r‘; ﬁn]lnm. m‘»m auteur:
o3 chambre ardente” — un film de Julien
Duvivier avec Nadja o
e adja Tiller, J.-C. Brialy,
VENDREDI 16 MAI
20.35. ,,Evasion” n°® 3 Nord-¥Yémen
21.25. Dans le _série: Prix Nobel: ,Le

&’alfred Nobel o aent

RADIO-
WARSZAWA
R ST e L T R R R A

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH W JEZYKU
FRANCUSKIM

6.00—6.30 31 i 41 m
11.30—12.00 31 i 41 m
18.00—18.30 31 i 41 m
20.00—20.30 41 i 49 m
20.30—21.00 49 i 200 m
21.30—22.00 41 i 49 m
POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i
muzyke na dzieA dobry —
7.00

przeglad prasy Kkrajowej
— 14.00 (z wyjatkiem nie-
dziel i §wiat)
Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny , W Polsce
i na $Swiecie” — 17.30 (z
wyjatkiem niedziel i §wigt)
® program dla dzieci i mlo-

dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE
O TEMATYCE POLONIJNEJ:

® XKronika z zycia Polonii na

S§wiecie — czwartek 17.30
i 00.03

® Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

® Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
-— pigtek 17.30

® Audycja dla polonijnych
zespoléw $Spiewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30

® Koncert Zyczehh dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

6.00— 6.30 31 et 41 m

11.30—12.00 31 et 41 m

18.00—18.30 31 et 41 m

20.00—20.30 41 et 49 m

20.30—21.00 49 et 200 m

21.30—22.00 41 et 49 m

NOUS VOUS PROPOSONS

TOUT

PARTICULIEREMENT:

® le calendrier historique et
la musique de la matinée
a 7.00

® nos revues quotidiennes
de presse a 14.00 (sauf
dimanche et fétes)

® le magazine ,,En Pologne
et dans le monde” a 17.30
(sauf dimanche et fétes)

® le programme pour les
jeunes a 14.30 et 19.00

RADIO-VARSOVIE VOUS

OFFRE EN OUTRE: :

® L.a Chronique de la vie
des Polonais dans le mon-
de — jeudi a 17.30 et
00.03

® I’émission pour les Polo-
nais en France et en Bel-
gique — samedi a 7.00 et
17.30

® I’émission pour les an-
ciens combattants — ven-
dredi a 17.30

® I’émission pour les en-

. sembles de chant — le 3e
vendredi du mois a 21.30

® T.e Concert des Voeux —
jeudi a 17.30




Le

Patronat

Pologne-

o

Ce mois d’avril était place sous
l¢ signe des relations franco-po-
lonaises: La Semaine de la
Technique Francaise, la mission
du Conseil National du Patro-
nat Francais. Aussi I’Associa-
tion Pologne-France apporta la
note de détente au milieu des
sérieuses relations de travail, en
invitant les délégués du Conseil
National du Patronat Francais a
une soirée musicale dans le plus
beau des décors: celui du Cha-
tecau de Wilanow.

Est-ce le charme intime de la
salle de concert, est-ce la qualité
de l'ensemble Musicae Antiquae
Collegium Varsoviense qui inter-
préta en costumes d’époque des
oeuvres des Rameau, Oginski,
Méhul et Martini entre autres,
toujours est-il que les auditeurs
se laissérent envelopper dans le
double climat ancien ,,chateau-
musique”’, climat plein d’une
paisible détente.

Autour de la maitresse des
lieux pour cette soirée, la vice-
maréchale de la Diéte Mma Hali-
na Skibniewska, on retrouva M.
[’ambassadeur de France et Mme
Louis Dauge, des représentants
de l'ambassade de France avec
leurs épouses, les délégués du
Patronat Francais avec M. M.
Pierre Ducornet et Bernard de
Plas qui est aussi, rappelons-le,
président de I’Association Fran-
ce-Pologne, et, bien sar tous les
amis de UI’Association Pologne-
France.

Avant de gagner la salle ou
attendaient le vin d’honneur et
les petits fours, on visita la ga-
lerie de peinture et les appar-
tements réserves aux chefs
d’état — le général de Gaulle y
séjourna et le président Giscard
d’Estaing y habitera au cours de
la visite qu’il fera en Pologne
c¢n juin prochain.

I1 pleuvait a DVextérieur, une
de ces irritantes pluies de prin-
temps, mais a lintérieur, l’'at-
mosphére était au beau fixe et,
de P’avis de tous, la soirée fut
trés réussie. (WN).




Na skalistym brzegu rzeki Slezy, wsr6d zalesionych wzgérz Niem-
czanskich, w odlegloéci 51 km od Wroctawia, lezy Niemcza — jedno
leciekawszych i bogatych w historyczne przezycia miast Dolnego

gska.

,Nigdy nie styszalem o oblezonych, ktérzy by z wiekszg od nich
wytrwato$cia i bardziej przezorna zaradnoS$cig zabiegali o swojg
obrone” — pisal kronikarz Thietmar o bezprzykiadnym bohaterstwie
mieszkancéw Niemczy i wojsk Bolestawa Chrobrego, ktérzy w 1017
r. stawili' zaciety op6r zaopatrzonym w machiny obleznicze wojskom
cesarza Henryka II. Wydarzenie to przyniosto niemata stawe miastu.
Do dzi§ zachowaly sie z tego okresu konstrukcje poteznego walu
drewniano-ziemnego, odkryte przez grupe archeologbéw wroctawskich
w latach 1951—1960 a takze resztki obozu warownego Henryka II
w odlegtos$ci 2,5 km od Niemezy.

Poczatki tego miasta-grodu sg jednak znacznie weze$niejsze. Juz
w VIII—IX w. p.n.e, kiedy to Slask zamieszkiwaly plemiona prasto-
wianskie, Niemcza pekilta role osady obronnej. Jako gréd polskiego
plemienia Slezan znana byla od kolo VIII w., o czym $wiadczg wy-
kopaliska archeologiczne — fragn‘lenty budynk6w prawdopodobnie sa-
kralnych i ko§ciot6w z X—XI w. Pierwsza wzmianke o tym grodzie
podaje kronikarz czeski Mnich Sarowski w 990 roku.

Prawa miejskie otrzymala Niemcza w 1282 r. Poczgtkowo miasto
wechodzito w sklad dzielnicy wroctawskiej, potem §widnicko-jawor-
skiej, a nastepnie przeszlo we wladanie ksiecia brzeskiego. Do 1675
r., to jest do wygaéniecia linii Piastéw, nalezala do ksigzat brzesko-
legnickich.

Miasto wraz-z wydzielonym zespolem zamkowym jest wyjatko-
wym' zabytkiem urbanistycznym, a jego sylweta nalezy do najcie-
kawszych na Slasku. Sprawiajg to zar6wno jego wyjatkowe polozenie
na wysokim wzgérzu, jak i ciekawe akcenty urbanistyczne zacho-
wanych obiektéw zabytkowych. Na szczegblng uwage zastugujg mury
obronne z XIII—XIV w. z resztkami bram, zamek .z XVI w. prze-
budowany po zniszczeniach i pozarze w I polowie XIX w. oraz cata
zabudowa staromiejska wokét pochylego, wydiuzonego rynku. W po-
ludniowej cze$ci miasta, na obszarze dawnego grodu, znajduje sie te-
ren wykopalisk archeologicznych. Piekno panoramy Niemczy wzbo-
gacaja poro$niete zielenig stoki wzgorza.

Obecnie Niemcza liczy ok. 4000 mieszkancéw — tyle co przed
wojng. Poza funkcjami turystycznymi peini takze role oSrodka prze-
mystu drzewnego, wibkienniczego i przetwoérczo-rolnego. Niedawno
na zamku otwarte zostalo ciekawe muzeum regionalne, a nowe
schronisko turystyczne oczekuje gosci. (AR)




